¢islo z registra zmlav U PSK: 743/2018/DRaK
¢islo zmluvy IROP-302021K066-222-13

E EUROPSKA UNIA SR
n EUROPSKY FOND * *

Iotageovany reglanting REGIONALNEHO ROZVOJA P

operatny program

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
pod’a 8 269 odsek 2 zdkoka513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorngielpisov, poth
8§25 zakona. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurnggsiStrukturalnych a investiych
fondov a o0 zmene a doplneni niektorych zdkonovenzmeskorSich predpisov a fiad8 20 odsek 2
zakonac. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglmiektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisdaléj len ,zakon o rozpiovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatd’'om
nazov: Ministerstvo pédohospodarstva a rozvojeekiaiSR
sidlo: Dobrowova 12, 812 66 Bratislava 1, Slovenska republika
postova adresa: R@anska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33
ICO: 00156621
konajuci: Gabriela Matma, podpredsedtia vlady SR a ministerka
v zastupeni
nazov: PreSovsky samospravny kraj
sidlo: Namestie mieru 2, 080 01 Pre3ov, Slovenskéabiika
ICO: 37870475
konajuci: Milan Majersky, predseda

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluvekondvanicasti Uloh riadiaceho organu
sprostredkovatskym orgdnom zoith 09.02.2016 v zneni neskorSich zmien a doplneni

(d’alej len Poskytovatd™)
a

Prijimatelom

nazov: Mesto Poprad

sidlo: NabreZie Jana Pavla Il. 2802/3, 058 42 Rhsvenska republika
ICO: 00326470

konajuci: Ing. Jozef Svagerko, primator mesta

(dalej len PrijimateI’™)

(Poskytovate a Prijimat& sa pre Gely tejto Zmluvy ozné&uju d’alej spoléne aj ako Zmluvné
strany* alebo jednotlivo Zmluvnd strana®)

PREAMBULA

(A) Na zaklade wvyhldsenej Vyzvy na predkladanie Zziddasposkytnutie nenavratného
finanéného prispevku dlalej ako NFP*), Poskytovaté overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFedjwZenej Prijimat®m (v postaveni
Ziadat®a) poda 819 odsek 8 zakona 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom


PavlikS
Text napísaný písacím strojom
číslo z registra zmlúv Ú PSK: 743/2018/DRaK

PavlikS
Text napísaný písacím strojom


Z eurdpskych Strukturalnych a invéstych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisodalej len ako ,zékon o prispevku z ESIF*) tak, Zedaly
rozhodnutie o schvaleni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade anpdobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o poskytnutie NFRROP-2018-836/6045-429 zaial
15.06.2018, v sulade s pravnymi predpismi uvedenymahlavi tejto zmluvy, v désledku
¢oho je od momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NEPah medzi Poskytovatem
a Prijimat&om vz’ahom sukromnopravnym.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie praigtety Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené ¥lanku 1 prilohyé. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi su vSeobecmdluxné
podmienky ("alej ako VZP*). Definicie uvedené ¥lanku. 1 VZP sa rovnako vahujd na celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej xnhko aj VZP afalSie prilohy zmluvy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oZoge tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorena medzi Prijiffete a Poskytovatem poda pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oZania zmluvy na zaklade vydaného rozhodnutia o dehiva
Ziadosti o poskytnutie NFP ptal §19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF. Pre (plsasivadza,
Ze ak sa v texte uvadza ,zmluva“ s malyndiaiénym pismenom ,z“, mysli sa tym tato zmluva
bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predsje ozn&enie priloh zmluvy, kedy sa
pouziva slovné spojenie ,prilohy Zmluvy o poskyfnlNEP*, ¢o vyluéne pre tento pripad zata
aj modifikaciu obsahu pojmov pbtal ods. 1.1 tohteélanku. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred
podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelité s&as’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odsek 1.1 tohttanku,¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(@)

(b)

(©)

(d)

(e)

pojmy uvedené s YRym za&iatocnym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v lempénténych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ké su pouZzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripadedielnych
definicii ma prednasdefinicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

pojmy uvedené s Veym zaiatocnym pismenom maju ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, gom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa
pouZziju vinom gramatickom alebo slovesnom tvalep@ ak sa pouZziju s malym
z&iatocnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze idiefioovany pojem;

slova uvedené:

(1) iba v jednotnongisle zalfiaju aj mnoznéislo a naopak;

(i) v jednom rode zatiaju aj iny rod;

(iii) iba ako osoby zahaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

akykd'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty gg&vne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadeniB, Bkazuje aj na akikeek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vzdy v platnom zneni;

nadpisy slUZia len pre ¥8iu pretfadnog$ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.4 V nadvéaznosti na ust. § 273 Obchodného zédkarmsitag’ou zmluvy su VSeobecné zmluvné
podmienky, v ktorych sa bliZzSie upravuju prava,ipoesti a postavenie Zmluvnych stran, rézne
procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie a kdatpi jehoc¢erpani, rieSenie Nezrovnalosti,



2.2

ukladanie sankcii, spésob platieb a s tym spojahgky, ako ajdalSie otazky, ktoré medzi
Zmluvnymi stranami mézu vznikiidpri poskytovani NFP pdd Zmluvy o poskytnuti NFP.
Akakalvek povinnog vyplyvajaca pre ktorakdvek Zmluvni stranu zo VSeobecnych
zmluvnych podmienok je rovnako zavazna, ako kel losiahnuta priamo v tejto zmluve.
V pripade rozdielnej Upravy v tejto zmluve avo M3ecnych zmluvnych podmienkach, ma
prednog Gprava obsiahnutd v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmlwmypodmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatem a Prijimatéom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovate
Prijimaté’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predoma Schvéalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu ; Modernizacia odbornépbne Spojenej Skoly — Letna

v meste Poprad

Kéd projektu v ITMS2014+ : 302021K066

Miesto realizacie projektu : Mesto Poprad

Vyzva - kod Vyzvy : IROP-P0O2-SC222-2016-13
Pouzity systém financovania : refundacia a/alefedfinancovanie

(dalej ako Projekt*).

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanigsileného Projektu Prijimdtg a to
poskytnutim NFP v rdmci:

Oper&ny program: Integrovany regionalny opé&mg program

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regiondlnegevoja

Prioritna os: 2 —Lahsi pristup k efektivnejSim a kvalitnejSim verajny
sluzbam

Investiéna priorita: 2.2 — Investovanie do vzdelania, Skbke odbornej pripravy,

zrwenosti a celoZivotného vzdelavania prostrednictvguoja
vzdelavacej a vycvikovej infrasStruktdry

Specificky cié: 2.2.2 — ZlepSenielkcovych kompetencii Ziakov zakladnych
Skol
Schéma pomoci: neupiatie sa

na dosiahnutie cla Projektu:  cibom Projektu je naplnenie Merditg/ch ukazovatév
Projektu definovanych v Priloh&. 2 Predmet podpory
Zmluvy o poskytnuti NFP, ato pbtal c¢asu plnenia
Meraténého ukazovata bul’ k datumu Ukotenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo po Uksni realizicie
hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné udrZzardgap doby
Udrzaténosti projektu v sulade s podmienkami uvedenymi



v ¢élanku 71 vSeobecného nariadenia a v Zmluve o poakiyt
NFP

2.3 Poskytovatk sa zavazuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti piégkytne NFP Prijimafevi

2.4

2.5

2.6

za elom uvedenym v odseku 2.2 tolidédnku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spésolzom
v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFBylkade so Schvalenou Ziados o NFP,

v stilade so Systémom riadenia ESIF, Systémov o riadenia, v sulade so vsetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazwak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov av sulade s platnymicianymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimated’ sa zavazuje prijaposkytnuty NFP, pougiho v sulade s podmienkami stanovenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v sulade s jeplom a potla podmienok vyplyvajucich z prislusnej
Vyzvy, vsulade so Schvélenou Ziadms o NFP a stasne sa zavazuje realizévasSetky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty €idProjektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne acds, ato najneskor do uplynutia doby Realizacie/myleh aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Redétia hlavnych aktivit Projektu &fanku 1
odsek 3 VZP. Na preukézanie plnenialai®rojektu poth odseku 2.2 tohtlanku zmluvy je
Prijimatd’ povinny udelf alebo zabez@# udelenie vSetkych potrebnych suhlasov, ak plnenie
jedného alebo viacerych Meréigch ukazovatiov Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory
udelenie suhlasu vyZaduje. Suhlasom ljpodohto odseku sa rozumie napriklad suhlas
s poskytovanim Udajov z infor@@ého systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytdvatgedol v prisludnej Vyzve, musia ty
splnené aj peas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmieno
poskytnutia prispevku pdd prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskii NFP a
Prijimate je povinny vratf NFP alebo jeh@ag’ v stlade slankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytoviben nevyplyva vo weahu Kk jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFPtyereny prostriedkami EU a Statneho
rozpaitu SR, v désledkdoho musia by finantné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené :

a) Vv sulade so zasadou riadneho fitragho hospodarenia v zmysi@nku 30 Nariadenia
966/2012,

b) hospodarne, efektivnegiine a @elne,

c) vsulade sostatnymi pravidlami rozpového hospodarenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajucimi z § 19 zékona o rozmwych pravidlach verejnej
spravy.

Poskytovate je opravneny prija osobitné pravidla a postupy na preverovanie spdnen
podmienok poth pismen a) aZz c) tohto odseku va’alm k vydavkom v ramci Projektu
a \lenit' ich do jednotlivych Ukonov, ktoré Poskytoviateykonava v suvislosti s Projektom
potas &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v suesti s kontrolou VO, s kontrolou
Ziadosti o platbu vykonavanou formou firaej kontroly, ako aj v ramci vykonu inej kontroly),
teda az do skaenia Udrzaténosti Projektu. Ak Prijimateporusi zasadu alebo pravidla pad
pismen a) aZ c) tohto odseku, je povinny YrBifFP alebo jehdag’ v sulade g$lankom 10 VZP.



2.7

2.8

29

2.10

2.11

Prijimate je povinny zdrzé sa vykonania akéhoReek Ukonu, vratane vstupu do zavazkovo-
pravneho vgahu s tréou osobou, ktorym by doslo k poruSegiianku 107 Zmluvy o fungovani
EU v savislosti s Projektom s tddom na skuttmog’, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijéiwvi vyplyvajd zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékdvek povinnosti, ktoré je povinny plhivoci Poskytovatéovi, bude ich plnenie
adresové voci SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedz&mluvnych stran,
s vynimkou pripadu, ak z pisomného oznamenia Riabm organu Prijimafevi bude
vyplyvat ina inStrukcia.

Poskytovate sa zavazuje vyuZzivadokumenty sudvisiace s predloZzenym Projektom &rydu
opravnenymi osobami zapojenymi najma do procesustrégie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymarmermi poskytujacimi poradenské
sluzby, ktori su viazani zavazkomaahlivosti,¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajace
sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemoZno poskytiitPrijimatéovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zékazu prijimalotécie alebo subvencie, trest zakazu prifip@amoc a podporu
poskytovanu z fondov Eurdpskej unie alebo tresazak&asti vo verejnom obstaravani fads

17 az 19 zaké. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnibkgsdb a zmene a doplneni
niektorych zakonov. V pripade, akéase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudkulaogrvej
vety uz bol NFP alebo jehtag’ Prijimatéovi vyplateny, Poskytovatema pravo odstupiod
zmluvy pre podstatné poruSenie zmluvy Prijiriate poda ¢lanku 9 VZP a Prijimateje
povinny vratt’ NFP alebo jeh¢ag’ v stlade €lankom 10 VZP.

NFP nemoZno poskytilPrijimatd’ovi, ktory ma povinnas zapiséd sa do registra partnerov
verejného sektora pta zadkonad. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejnéhot@eka o
zmene a doplneni niektorych zakonov a nie je v tom#gistri zapisany. V pripade, ak
Prijimatd porusil svoju povinnaszapisu do registra partnerov verejného sektoral@ imu
potas trvania tohto poruSenia povinnosti vyplatené NH&bo jehocad’, ide podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP gadlanku 9 VZP a Prijimaleje povinny vrati NFP
alebo jehatag’ v sulade €lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovaté a Prijimaté sa dohodli na nasledujucom:
a) neuplativje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivitjékin predstavuju sumu 62 493,26
EUR (slovom: Sa&lesiatdvatisicStyristodet@esiattri eur dvadsaes centov),

c) Poskytovate poskytne Prijimat®vi NFP maximéalne do vysky 59 368,60 EUR (slovom:
p&desiatdevétisictristoSegdesiatosem eur &esiat centov),Co predstavuje 95 %
z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu vd@ktProjektu potla odseku 3.1.
pismeno b) tohtélanku zmluvy,

d) Prijimate vyhlasuje, Ze:

(1) ma zabezp®né zdroje financovania Projektu vo vySke 5 % (@fov p&
percent)¢o predstavuje sumu 3 124,66 EUR (slovom: tritieidgadséstyri




3.2

3.3

3.4.

3.5.

eur 3SeddesiatSe3 centov) z Celkovych opravnenych vydavkov na
Realiz&ciu aktivit Projektu pdid odseku 3.1. pismeno b) tolitanku zmluvy
a

(i) zabezpei zdroje financovania na Uhradu vSetkych Neopraydervydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikni vgirehu Realizicie aktivit
Projektu a budd nevyhnutné na dosiahnutiéaciérojektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Maximalna vySka NFP uvedena v odseku 3.1. pismértohto ¢lanku zmluvy nesmie ky
prekra@ena. Vynimkou je, ak k prek¥eniu dodjde z technickych dbévodov na strane
Poskytovatéa, v dosledku ktorych méze tHydchylka vo vySke NFP maximéalne 0,01%
z NFP z maximalnej vysky NFP uvedenej v odsekupdsineno c) toht@lanku. Prijimaté
skasne berie na vedomie, Ze vySka NFP na uhtasti Opravnenych vydavkov, ktord bude
skutaine uhradena Prijimdtavi zavisi od vysledkov Prijimatem vykonaného obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych prac az neho vyjieq Gpravy rozpéu Projektu, od
posudenia vySky jednotlivych vydavkov sfalom na pravidla posudzovania hospodarnosti,
efektivnosti, delnosti a dinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych pigehok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, vratane podoleopravnenosti vydavkov pbal
¢lanku 14 VZP.

Poskytovaté poskytuje NFP Prijimafevi vyluéne v savislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatthymi (majucimi priamu &nnog) pravnymi predpismi a aktmi
Eur6pskej unie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom fimeo riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvélenym Integrovanym regionalnym opefan programom, prislusnou schémou
pomoci, ak sa v ramci Vyzvy uptatje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, aktiib podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osohamiktorych pre Prijimata
vyplyvaju prava a povinnosti v suvislosti s plnendmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatd’ sa zavazuje pouZiNFP vylune na Uhradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenyc Zmluve o poskytnuti NFP

a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentegllenych v pismenach b) az f) odseku
3.3 tohtoglanku a vyplyvajucich zo Schvélenej Ziadosti o NFP.

Prijimatd sa zavazuje, Ze nebude poZadodataciu, prispevok, grant alebo ina formu
pomoci na Realiziciu aktivit Projektu, na ktorUpgskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alspolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpsiovych kapitol Statneho rozpm SR, Statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatg povinny dodrzé pravidla tykajuce sa
zékazu kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve a v prévrgktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému rimdESIF. V pripade porusenia uvedenych
povinnosti je Poskytovateopravneny Ziadaod Prijimat&a vratenie NFP alebo jelRasti a
Prijimatd’ je povinny vratf NFP alebo jeh¢ag’ v stlade €lankom 10 VZP.



3.6.

3.7.

3.8.
3.9.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jehd je finartnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto fidagpch
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za $mmie finatinej discipliny sa wahuje
reZzim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v praimycedpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmé v zéakone o prispevku z ESIF, v zakonezpatovych pravidlach a v zakone o
finanénej kontrole a audite). Prijimdtesa sdasne zavazuje pas platnosti adinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiavaSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v adsek
3.3 tohto¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohtdanku nie je dotknuté pravo Poskytov@ealebo iného
opravneného organu (certifikay organ, organ auditu) vykofidinanini opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

Neuplatiuje sa.

Vzhradom na charakter Aktivit, ktoré s obsahom Prajeftv silade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, posktitnNFP potia Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplabvaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijimétemeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v suvislostins aykonava akékd'vek ukony, v désledku
ktorych by sa pravidla tykajuce sa Statnej pomeadi siplatniténymi na Projekt, je povinny
vratit' alebo vymo¢€ vratenie takto poskytnutej neopravnenej Statnejqu spolu s arokmi vo
vyske, v lehotach a spbésobom vyplyvajicim z prisjed pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimat je siasne povinny vratiNFP alebo jeh@as’ v dosledku porusenia
povinnosti potla druhej vety tohto odseku v stladé&nkom 10 VZP. Povinnosti Prijimdte
uvedené ¥lanku 6 odsek 5 VZP nie su tymto ustanovenim ddtknu

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORU COVANIE

4.1.

4.2.

4.3

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunik&tigisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavaznasvyzaduje pisomnu formu, v rdmci ktorej s Zmluwtgany povinné uvadga
ITMS kéd Projektu a nazov Projektu pgadilanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany sa
zavazuja, Ze budud pre vzajomna pisomnu komunikadistinnej podobe pouZivapoStové
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NAP nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy
spdsobom v sulade &ankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisa forma
komunikacie sa bude uskdtmva’ najma v listinnej podobe prostrednictvom dogeného
dorwovania zasielok alebo obgjného dortiovania postou, alebo v elektronickej podobe
pod’a odseku 4.2 tohtfianku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikatiéZze prebieh&alternativne v elektronickej
podobe, ato najma v pripade beznej komunikacietpdnictvom elektronickej spravy (e-
mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS2+ alebo prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy (@om zo strany Poskytovd® nejde o vykon verejnej moci, iba
0 vyuZivanie existujacich technickych prostriedkdwodnych na komunikaciu). Elektronicka
komunikacia prostrednictvom  ITMS2014+ predstavaje podporny spbsob k pisomnej
komunikacii v listinnej podobe. Prijimdtesuhlasi s tym, aby po splneni vSetkych technickych
podmienok pre zavedenie elektronickej komunikaci®sipednictvom ITMS2014+ ako
preferovaného spbésobu komunikacie Zmluvnych stidskyRovaté& vydal usmernenie tykajlce
sa komunikéacie, ktoré bude pre Zmluvné strany aé¥&z

Poskytovafe mbze ukit, Zze beznd vzajomna komunikacia Zmluvnych stranisg@ba so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiéharostrednictvom e-mailu a zardvendze uéit aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v rdmci tychtaitam komunikacie je Prijimafepovinny



4.4

4.5

4.6

4.7.

uvadza& ITMS kod Projektu a nazov Projektu gadélanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné
strany si zarowve dohodli ako mimoriadny spdsob déavania pisomnych zasielok v listinnej
podobe doréovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; taiétaienie Poskytovatevi je
mozné vyléne v Uradnych hodinach podite Poskytovati@a zverejnenych verejne pristupnym
spdsobom.

Oznamenie, vyzva, Ziadoslebo iny dokumentdialej ako ,pisomna¥) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podoped’a Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhwiastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kohtrpodra ¢lanku 12
odsek 2 VZP, sa povazuje préely Zmluvy o poskytnuti NFP za ddmenu, ak dojde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvgdeméhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
aj v pripade, ak adresat pisomhogprevzal, ptiom za dé dorwenia pisomnosti sa povazuje
den, kedy doslo k:

a. uplynutiu UloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti eemiej poStou druhou
Zmluvnou stranou, ak neddjde k jej vrateniu fmgdism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretievzia pisomnos dorwovanu
postou alebo osobnym da@enim,

c. vrateniu pisomnosti odosieldtai, v pripade vratenia zasielky spgoez oltadu
na pripadnu poznamku ,adresat neznamy*).

Navrh¢iastkovej spravy z kontroly/navepravy z kontroly v zmysl&anku 12 odsek 2 VZP
zasielany Prijimafivi v pisomnej forme sa povazuje préely Zmluvy o poskytnuti NFP za
dorweny diom jeho prevzatia Prijimdtem. Ak doSlo k odmietnutiu prevzatia alebo
k nemoZznosti dortenia takéhoto navrhtiastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kongrol
tieto sa povazuju pre ¢ély Zmluvy o poskytnuti NFP za damné uplynutim troch
kalendarnych dni od neldspesného denia navrhitiastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy
z kontroly Prijimat&ovi v sulade s pravidlami dotavania pisomnosti upravenymi v § 20 odsek
6 Z&kona o finatnej kontrole a audite, v dosledkoho sa Zmluvné strany vyslovne dohodli,
Ze ak je navrltiastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontrdigrutovany doportenou
zasielkou s dortenkou ulozna (odbernd) lehota je 3 kalendarne dni.

V pripade dokiovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijiniat#® prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tato povazévaa dordenl momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnejcasti ITMS2014+.

Pisomnos alebo zasielka dotovana prostrednictvom e-mailu bude povaZzovana paceiad
momentom, kedy bude elektronickd sprava k dispgzpistupna na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluyvrarany, ktora je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosiétate pride potvrdenie o UspeSnom
dorweni zasielky; ak nie je objektivne z technickychvatfiov mozné nastaviautomatické
potvrdenie o uspeSnom déani zésielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odsekuluvné
strany vyslovne suhlasia stym, Ze zéasielka ¢twrana elektronicky bude povaZzovana za
dorwenu momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvsibanou, ak tato Zmluvna strana
nedostala automaticki informaciu o nedemi elektronickej spravy. Zacélom realizacie
dorwovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné stranyasizuju:

a. vzajomne si pisomne oznarsvoje emailové adresy, ktoré budu v rdmci tejto
formy komunikécie zavazne pouzfya ich aktualizaciu, pfom nesplnenie tejto
povinnosti bude z@Zova tu Zmluvnu stranu, ktora oznamenie aktualnych
Udajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze zéasielka ¢mmé na neaktualnu e-
mailovlu adresu sa bude povazove (&ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne dordend,
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b. vzajomne si pisomne oznamiSetky Udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob
dorwovania,

c. zabezpeit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konkbdré bude
spinat v3etky parametre pre spinenie poZziadavky tykajusej potvrdenia
dorwenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokaotov; ak to nie je
objektivne mozné ztechnickych dévodov, Zmluvndarsiy ktord& ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhejli&dmej strane, v désledku
¢oho sa naiwu bude aplikové vynimka z pravidla o momente déenia uvedena
za bodkdaiarkou v zadkladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimaté je zodpovedny za riadne ozemie poStove] schranky nacaly pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

4.9 Zmluvné strany sa zavazuju, Zze vzajomna konaaiakbude prebieliasr slovenskom jazyku.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1 Prijimaté¢ sa zavazuje predklafiaZiadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalemgtdy
mesiacov pénic od Zaatia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziatlasplatbu (s priznakom
zaverénd) Prijimaté predloZi najneskdr do troch mesiacov po Weami realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za v3etky zrealizované&mparné Aktivity. Ziados o platbu moze
Prijimate’ prvy raz podé najskor po Z&ati realizacie hlavnych aktivit Projektu.

5.2.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze PoskytoVatebude povinny poskytot’glnenie potla Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu PrijimhtenepreukdZze spésobom poZadovanym
PoskytovatBom, splnenie vSetkych nasledovnych skaotusti:

a) Vznik platného zabezpenia poliadavky (aj buducej) Poskytovéitevai Prijimatdovi,

b)

ktora by mu mohla vzniknizo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zab&ep@a musi
zodpoveda podmienkam uvedenym &anku 13 odsek 1 VZP. Zabezpmie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezfmracich institutov padth slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovateakceptové, prednostne vo forme zéloZzného prava v prospech
Poskytovatéa za splnenia podmienok uvedenyckilanku 13 odsek 1 VZP. Ponuknuté
zabezpgenie, ktoré sfia v3etky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 anpeyky
analogicky aplikovaté na ponuknuté zabezmie v zmysleclanku 13 odsek 1 VZP,
mobZe Poskytovateodmietnd’, Poskytovatkje opravneny realizovasvoje pravo odmietnu
ponukané zabezpenie v pripade, ak ide o zabegpeaci institit alebo predmet
zabezpeenia, o ktorom predtym Poskytovhteyhlasil, Ze ho nebude akceptdyvalebo ak
existuje iny zavazny dévod, pre ktory ponukané zpB®nie v celej alebo #astanej
vySke nie je moZzné akceptava Poskytovafietento dévod ozndmi Prijimdiavi.

Zrealizovanie VO pokh zdkona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzithaebnych prac
pod’a podmienok uenych Poskytovafem a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluZistavebnych prac neiahuje zakon o
VO, pricom Prijimat& vyslovene suhlasi s tym, Ze bude postupemdsobom stanovenym
zékonom o VO, inymi uplatnitaymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi EU
a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie mikt’ Poskytovatg

Poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstaranéleibo zhodnoteného v savislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory jahmuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle platmézalozného prava v prospech
Poskytovatta, a to za podmienok a sp6sobom stanovenytianku 13 odsek 2 VZP, ak



Poskytovate nestanovil vo Vyzve alebo vinom Pravnom dokumerfie poistenie sa
nevyzaduije,

d) Neuplatiuje sa.

5.3V zmysle ust. 8§ 401 Obchodného zakonnika Prijithay#lasuje, Ze predlzuje pretakiu dobu
na pripadné naroky Poskytovidetykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo §asti
alebo (b) kratenia NFP alebo jebasti, a to na 10 rokov od doby, kedy présaia doba zmla
plyndt po prvy raz.

5.4 Ak podra Zmluvy o poskytnuti NFP uilge Poskytovaté suhlas tykajuci sa Prijimdi alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Zeudalenie takéhoto suhlasu nema Prijihate
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravheEld neustanovuju inak.

5.5Ak vramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, kKytsutiu sluzieb alebo vykonaniu
stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej plathjnfatd’om Dodavatkovi, spésob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vypjgnzo zmluvy uzavretej medzi Prijiméiten
a jeho Dodavatem, préom tieto nesmu byv rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytolate
v Pravnych dokumentoch (napr. v Ptka pre Prijimatis).

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatd’ je povinny Bezodkladne ozna&mPoskytovatbovi vSetky zmeny alebo skutioosti,
ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy olpgauti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciela Projektu v zmyslélanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akyiivek spésobom tykaju alebo
moéZzu tyka& neplnenia povinnosti Prijimd®e zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo tehu k ciéu
Projektu v zmyslélanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Skasne je Poskytovdtepravneny pozadovaod Prijimatéa poskytnutie vysvetleni, informécii,
Dokumentacie alebo iného druhuc¢minosti, ktoré odbévodnene povaZuje za potrebné pre
preskimanie akejkwek zaleZitosti suvisiacej s Projektom, ak m& vpha Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo susgisiosiahnutim/udrzanim ¢& Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmigmkaneny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s oi’adom na hospodarnba efektivnos zmenového procesu, avdak aj $amtom na skutnog’,
Ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zvigoganou zmluvou v zmysle § 5a zdkoha
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe kinformaciamneni neskorsich predpisod’alej ako
»Zzakon 211/2000%), ptiom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP z&h aj zmenu Projektu, ktory sa
realizuje na pravnom zaklade Zmluvy o poskytnutPNF

a) Zmena zmluvy ajej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dévodu ich aktualizacie
a zosUladenia s platnym znenim v3eobecného nai@démplementdnych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisBR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finarého riadenia sa vykona vo forme pisomnéhoislavaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sbsledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré usemievZmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi akiEd, nebude sa maprihliada’
a postupuje sa pddclanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z dbévodu ich aktualizacie a zosuladenia s plathym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, vpsach predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF #&8ys finagného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajacom z uvedenychkumoentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prisluSnyavRy dokument, ktory bol
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d)

aktualizovany), sa vykond vo forme pisomného ¢ialovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo oznamenim Poskytdiztétoré zaSle Prijimaltevi elektronicky,
spolu s odkazom naislo, pod ktorym su aktualizované VZP uZ zverejngr@entralnom
registri zmlav. Dordenim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytBE véasti
zmeny VZP z d6évodu ich aktualizacie jadohto pismena b).

Formalna zmena spd@ivajuca v Udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran cfané
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v komfak Udajoch, zmenésla &tu ueného

na Uhradu NFP¢iselné ozné&enie @&tu uvedeného v Zmluve o Uvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujdcou bankou, na ktory mé \ogplateny NFP polth ¢lanku 13 odsek 1
VZP alebo in& zmena, ktord& ma votahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratérny
acinok) alebo zmena v subjekte PoskytoVateku ktorej dojde na zaklade vSeobecne
zavazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktogaspoju platnas vyZaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, Ze takuto ameznami jedna Zmluvnd strana druhej
Zmluvnej strane spdsobom dohodnutyntlanku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy
o poskytnuti NFP pri najblizZSom pisomnom dodatkuica®’ou oznamenia su doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najma vypis z obchodnéuistra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimaté’a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripademenej vyznamnych zmienProjektu, ktoré su vymedzené v tontténku zmluvy,
alebo ich Poskytovakepre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentk&jdcich sa
zmien projektov, Prijimateje povinny Bezodkladne oznamPoskytovatBovi spdsobom
dohodnutym «lanku 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSakjenipovinny poZiadé
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formuléri, ktgge tento Gel vydal Poskytovate
a ktory sa vyuZzije pre vyznamnejSie zmenyljaopismena e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktoru Prijimhteznamil Poskytovatevi pod’a tohto pismena. d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je fadodévodneného stanoviska Poskytokeatenenej
vyznamnou zmenou, alebo ju PoskytoVatemdze akceptova inych riadne odévodnenych
dbévodov, Poskytovateje opravneny neakceptavaznamenie Prijimata, ak toto svoje
odbévodnené stanovisko Prijimbbei oznami. Ak Poskytovalfe neakceptuje oznamenie
Prijimatda poda predchadzajucej vety, Prijimitge opravneny postupovapri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba pdd pismena e) tohto odseku, ak z oznamenia Poskgtava
nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa fedPoskytovata ma postupovapod’a iného
prislusného pismena tohto odseku. V pripade, alkkyRnstd neakceptuje oznamenie
Prijimatda a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa maupost’ inak, je Poskytovate
opravneny zmenu posiidako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmeniekrgj adalej
postupovéd pod’a prislusnéh@lanku zmluvy a poth Prirkky pre Prijimatéa. V ostatnych
pripadoch Poskytovdteinformuje Prijimatéa o vysledku zmenového konania formou
oznadmenia, v ktorom konStatuje, Ze vzal zmenu Rmojena vedomie,éim dochadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa fjadohto pismena d) vykona najneskér pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Mengjnamnou zmenou sa rozumie aj
menej vyznamna zmena Projektu, ktora nemda vplyv znanie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takito menej vyznamnu zmenojeRiu sa v#ahuju ustanovenia
tykajuce sa akceptécie takejto zmeny lgotbhto pismena d), gom v pripade akceptacie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti MERyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFB@aZuju najma:

(i) omeSkanie Prijimata so Zdatim realizacie hlavnych aktivit Projektu maximaloe
3 mesiace od terminu uvedeného v PrilkaHe Zmluvy o poskytnuti NFP,
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(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dolantécie vo veahu k Projektu, ktord neméa
vplyv na rozpdet Projektu, cibovl hodnotu Meratimych ukazovaftiov Projektu ani na
dodrZanie podmienok poskytnutia prispevku (napdildeena vykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprav, zmena studii a podobne),

(iiak precerpanie v rdmci jednej zo skupin vydavkov nepré&ki®d % kumulativne na tato
skupinu vydavkov za celd dobu realizacie Projekta, podmienky neprekéenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odkdynesmie m@é za nasledok
zvySenie vydavkov @enych na Podporné aktivity projektu,

(iv)odchylky v rozpdéte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov ¥gkiv pripade, ak
ide o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéidenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovanéhodanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy.

Ak dojde v Projekte k zniZeniu dieve] hodnoty Meratmého ukazovata Projektu o 5%
alebo menej oproti cfevej hodnote Merateaého ukazovata Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetonupas rieSenia zmien péa tohtoclanku
zmluvy. Ak Poskytovate stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu podhno
Prijimatda aj vo vrahu ktakejto skutmosti, Prijimaté je povinny tdto oznamovaciu
povinnos plnit’ spésobom vyplyvajucim z Pravneho dokumentu Posiaytia.

e) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako su zmenyapé v pismenach a) az d) af) tohto
odseku, su vyznamnejSimi zmenami Projekdtaléj aj ako yyznamnejSie zmeny, a tieto je
mozné vykon& len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnycténstvo forme
pisomného a vzostupneislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zm&méuvy
o poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchadadosi Prijimatda o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktoru podava Poskytovate na formulari, ktory pre tentocél vydal
Poskytovatg

Zmluva o poskytnuti NFP v tomi@lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimai@pravneny
pod& Ziados 0 zmenu aj po uskutaeni vyznamnejSej zmeny (odsek 6.10 tatdmku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny talobitt pred vykonanim samotnej
vyznamnejSej zmeny (ex-ante zmeny f@adsek 6.3 tohtélanku). VyznamnejSou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktoraaneplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Na takato vyznamnejSiu zmenudktaj sa vahuju ustanovenia tykajuce
sa schvalenia takejto zmeny ffadtohto pismena e€), pam pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje ipade, ak schvalena zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

f) Podstatnd zmenu Projektu tak, ako je definovana &lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimdte
oznamuje Poskytovdtevi Bezodkladne. Bez d¢hdu na zaslanu informaciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym poruSenim dmbtuposkytnuti NFP a gésne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vZdy spojeny s moes’'ou Prijimatéa vrati NFP alebo
jehocad’ v sulade €lankom 10 VZP, ato vo vySke, ktor4 je Umerna oliopaias ktorého
doslo k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Patdsf§ zmeny Projektu.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny pod’a odseku 6.2 pismeno e) tohttanku, na ktory sa
nevz’ahuje postup uvedeny v odseku 6.10 taliémku, je Prijimate povinny poZiadé o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnejynalebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa pozadovand zmena viaze, alebo pred vznikomagmé zanikom skutoosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odwato v3etko, ak ide o vyznamnejSiu zmenucé$pajicu
najma v zmene:

a) miesta realizacie Projektu,
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b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebb, z#tmie je zaloh sasne aj Predmetom
Projektu,

c) Meraténych ukazovatov Projektu, ak ide o zniZenie Bisvej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cidovej hodnoty Meratého ukazovat@ Projektu, ktora bola schvéalena v Ziadosti
0 NFP (podla podmienok uvedenych v odseku 6.6 taitémku),

d) tykajucej sa omeSkania so&dim realizacie hlavnych aktivit Projektu o viamak mesiace
od terminu uvedeného v Prilotie2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

e) tykajucej sa z&atia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s ninzaiee do 3 mesiacov od
acinnosti Zmluvy,

f) tykajucu sa preldenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu opraiminom vyplyvajdcim
z Prilohy¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

g) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projekiebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje roa&reozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie pbvodnej schvalenej hodnoty Médrateh ukazovat®v Projektu v désledku
aspor vramci poévodne schvaleného razpo Projektu pri zachovani podmienky
neprekrgenia maximalnej vysky schvaleného NFP,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa PredmetwojeRtu alebo sulvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmy&l@nku 6 odsek 3 VZP,

i) priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispeWtora vyplyva z Vyzvy a spésobu jej
splnenia Prijimati®om,

j) pouzivaného systému financovania,

k) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivikyora je opravnena v zmysle Vyzvy,

) Prijimatéa podac¢lanku 2 odsek 4 VZFtora musi by v sulade s podmienkami Vyzvy,
m) spOsobu spolufinancovania Projektu.

6.4 Ziadnu zmenu tykajlcu sa Projektu nemozno schvgliripade, ak predstavuje Podstatnii zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovhtasti, Ze v rdmci Projektu nastala Podstatnéd znRengektu,
tato skuténog’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2quisrf) tohtadlanku.

6.5V pripade zmeny pda odseku 6.3 pismena a) ab) tokthnku pdjde o Podstatni zmenu
Projektu najmé v pripade, ak dojde k premiestnemimo opravnené Gzemie/miesto vymedzené
vo Vyzve; uvedené sa nelahuje na premiestnenie zélohu, ktory nie jéaste aj Predmetom
Projektu. DalSie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu vitomripade moézu vyplyvaz
vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych doktmeé v zmysle Uvodnejasti definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedengjanku 1 odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny pdd odseku 6.3 pismeno c) tohttinku sa samostatne posudzuja zmeny
v ciefovych hodnotdch Merdteych ukazovat®ov Projektu s priznakom v suavislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP aefowych hodnotach Merateych
ukazovatéov Projektu bez priznaku. Vo fehu k zmenadm clfevych hodn6t Merat@ych
ukazovatéov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) Pri Meraténych ukazovatkoch Projektu s priznakom Poskytovatgri posudzovani
poZadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahcietiavych hodnét tychto ukazovatey
z hradiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetomadyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predloZenych dokumentov preukazujucich skuba’, Ze nedosiahnutie dievych hodnét
Meraténych ukazovatéov Projektu s priznakom bolo spésobené faktornorétPrijimaté
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objektivne nemohol ovplyvtii Poskytovatk je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meraténého ukazovata Projektu s priznakom schualzniZzenie jeho ci®vej hodnoty

v riadne odévodnenych pripadoch,éprin hodnota nesmie klestfifpod hranicu 50% oproti
jeho vySke, ktora bola uvedena v Schvalenej ZiadostiFP. V pripade, ak je mozZné
akceptové odovodnenie Prijimata o nedosiahnuti dievej hodnoty Merat#ého
ukazovatéa Projektu s priznakom ajeho navrhované zniZzemidesne pod minimalnu
hranicu potla pismena b) tohto odseku, PoskytoWatmnenu schvali,éim dochadza
k akceptovaniu zniZzenej vysky towej hodnoty Meratého ukazovata Projektu
s priznakom zo strany Poskytovi@éez vplyvu na zniZzenie vysky NFP.

b) ZniZenie ciéovej hodnoty jednotliveho Merdiého ukazovat@a Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vySke, ktora bola uvedena v Schwletiadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie cla Projektu a tym Podstatn zmenu Projektu z dévadedenych v odseku
6.7 tohtoclanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odsekpi8meno f) tohtélanku.

c) Meraténé ukazovatele Projektu bez priznaku su zavéaznéadidka dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. ZniZzenie ttwvej hodnoty jednotlivého Merdieeho ukazovata
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeh8key ktord bola uvedena v Schvélenej
Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnuti¢eciBrojektu a tym Podstatni zmenu Projektu
z dévodov uvedenych vodseku 6.7 tohtlinku a vyvolava pravne néasledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohttanku. Schvéalenie Ziadosti 0 zmenu, predmetom kiooéo
zniZzenie cikovej hodnoty Meratmého ukazovata Projektu bez priznaku, neméa Ziadne
acinky vo vz'ahu k naslednému uplatneniu s&m&ho mechanizmu péal ¢lanku 10 odsek 1
VZP a Prijimaté preto na zaklade schvalenia takejto Ziadosti owmeenadobuda Ziadne
legitimne @akévanie tykajuce sa vysky NFP, ktorA& mu bude vgpk ato z dévodu
rozdielov v podstate charakteru Meita@ho ukazovat@ Projektu bez priznaku oproti
Meraté’nému ukazovate Projektu s priznakom (ptal pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k finagnému plneniu Poskytovdtenizi vySku poskytovaného NFP primerane k
znizeniu hodnoty Merafaého ukazovate Projektu pri dodrZzani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajugidbmenach tohto odseku (vratane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) @)5& to vo vahu k tym Aktivitam,
v ktorych prichaddza k dosiahnutiu zniZzovaného Mefratho ukazovata Projektu v zmysle
¢lanku 10 odsek 1 VZP avykona zodpovedajuce znézepdavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniac ako jedného Merdieého
ukazovatéa, vySka NFP sa znizi priamo Uumerne k zniZeniliogigj hodnoty Meraimého
ukazovatéa Projektu po zap@tani Urovne plnenia ostatnych Meifatgch ukazovatiéov
Projektu, bez dfadu na to, o ktory druh Merditeého ukazovat@a Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny pdd odseku 6.3 pismeno g) tohtidnku péjde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak posudzovani zmena viedla k,t@aby sainnog’, na ktord sa ma NFP
poskytn@ po vykonanej zmene, odchylila od svojhol'ei@ tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel’, alebo sa dosiahne iny tiako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnentarkch bol
Projekt schvéaleny (rozdiel medzi obsahom Projektase schvélenia Ziadosti o NFP &ase po
uskut@neni zmeny), alebo sa dosiahnd’ deojektu leniastatne. Na dosiahnutie dia Projektu
mébze md& vyznamny negativny vplyv tak fyzickd ako aj fdnk zmena. Zmena sa posudzuje aj
z radiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akorh Pmjekt schvaleny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzujeladiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrirateti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni pov&mnosti alebo podmienky jej vykonavania, ma
uréity rozsah, ktory mozno povazavaa vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne
vplyva na dosiahnutie dia Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zntera povazovana za
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Podstatni zmenu ProjektidalSie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu vttopripade
mézu vyplyva z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnychish@ktoch v zmysle avodnej
¢asti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedersgnku 1 odsek 3 VZP.

6.8 V pripade, ak Prijimatevo vz'ahu k povinnosti poZiadao zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od terminu&ida realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného
v Prilohe¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP pdd odseku 6.3 pismeno d) tolitanku:

a)

b)

porusSil uvedend povinnésteda nepoZiadal v stanovenej dobe o zmenu Zndyvgskytnuti
NFP, ide o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytN&®,

neporusil uvedenu povinngsteda poZziadal v stanovenej dobe o zmenu Zmlupgskytnuti
NFP a Poskytovatetito zmenu schvalil, Prijimatge povinny zédat’ s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu v novom termine, pom:

(i) Poskytovaté je opravneny schvdliZacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu aj s inym
datumom, nez aky vyplyva zo Ziadosti Prijinfate

(i) Poskytovaté poskytne Prijimate®vi dodat@nu lehotu nie kratSiu ako 20 dni nacate
realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak by dobadaieuplynutim doby troch mesiacov od
terminu Zg&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenéh®rilohe¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP pred schvalenim zmeny a novym itesm Za&atia realizicie aktivit
Projektu po schvaleni zmeny trvala kratSie ako 120 Floskytnuta dodatoa lehota z&éna
plyntt prvym diom v mesiaci nasledujacim po mesiaci uvedenom letirt. 2 Zmluvy o
poskytnuti NFP v zmysle schvalenej zmeny.

(iii) Ak nie je splnend podmienka ptal bodu (ii), Poskytovatenie je povinny poskytrtl
dodat@nu lehotu.

Ak Poskytovatéovi nie je dordené prostrednictvom ITMS 2014+ Hlasenie o realizddivit

Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, Ze Prijghatatal Realizaciu hlavnych aktivit
Projektu v novom termine ptal schvalenej Ziadosti o zmenu, pricanom zobPadneni
dodat@nej lehoty, ak sa aplikuje pta bodu (ii) vySSie, takéto opomenutie Prijintate
predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytEE .

6.9 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri prediZzovani dBmalizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
pod’a odseku 6.3 pismeno f) tohttanku) platia nasledovné pravidk&im vSak nie st dotknuté
ostatné pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnidFP tykajuce satasového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (naprikladyidéa uvedené ¥lankoch 8 a 9 VZP):

a)

b)

Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie jezmé predFit nad ramec maximalinej doby,
ktord pre realizaciu hlavnych aktivit projektov W§ym z Vyzvy a ktord je uvedena pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektuédanku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie
presiahnd 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvoe gealizaciu hlavnych aktivit

projektov je mozné individualne stanovenu dobu Réeie hlavnych aktivit Projektu

prediZova na zaklade podanej Ziadosti 0 zmenu zo straniyridig’a.

Ak Prijimatd’ nepoZiada o prékenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu dojej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval dase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvalenia Ziadosti o pieghie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, su
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizaciaviiych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej fifedie, t.j. jej plynutie sa neprerusujecgs
obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého termikonienia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a podanim Ziadosti o zmenu.
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c) Poskytovatt neschvali preltenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
Z existujucich dokladov, ktorych relevantiog nepochybna a ktoré predloZil Prijimate
v ramci Ziadosti o zmenu, alebo si nechal vypratoRaskytovatk pre &ely posudenia
takejto zmeny, vyplyva, Zze doba od podania Ziadoginenu aZ do uplynutia maximalnej
doby, ktord pre realizaciu projektov vyplyva z Vyza ktora je uvedend pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektucianku 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna
na UkorEenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takpnipade ide o podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP pdd ¢lanku 2 odsek 2.4 zmluvy @nku 9 odsek 4 pismeno b)
bod vii) VZP. Existujacimi dokladmi pd@ prvej vety tohto pismena c) su najma znalecky
posudok vypracovany znalcom v prislusnom znaleckatibore, odborné vyjadrenie alebo
stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobildppsqrislusnom odvetvi alebo odbore.

6.10 V nadvaznosti na odsek 6.2 pismeno e) predposledsi@a tohto ¢lanku, v pripade
vyznamnejSich zmien, ktoré nie si uvedené v od€eRutohto¢lanku, je Prijimate povinny
poziada ozmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 drédp predloZzenim Ziadosti
o platbu, ktord ako prvé zata aspé niektoré vydavky, ktoré su poZzadovanou zmenourddgé
Tym nie s dotknuté povinnosti Prijimétevyplyvajace mu zo zékona o finare] kontrole a
audite tykajuce sa vykonavania zakladnej fimp kontroly, ak sa na neho povintios
vykonavania zakladnej fingnej kontroly vZahuje. Opravnendsvydavkov podlieha kontrole
pod’a zakona o finamej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, B&sledku poruSenia
povinnosti predlo#i ziados o zmenu najneskér 30 dni pred predlozenim Ziadogiatbu
v zmysle tohtalanku, budi vSetky vydavky, ku ktorym sa’ahuju vykonané zmeny zamietnute.
Prijimaté’ je opravneny dodal3ej Ziadosti o platbu, po splneni v3etkych aplite’nych
podmienok opravnenosti zahthiaj takéto pdvodne zamietnuté vydavky. Ziataszmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana v zmysle tohtsedd 6.10, sa ¥ahuje na nasledovné
pripady vyznamnejSich zmien:

a) Akejkolvek odchylky v rozpéte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, éplati, ak
ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takattzenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného &anku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy alebo ide o zmeodlg
odseku 6.2 pismeno d) bod (iii.) toh#@nku, ktora mé vplyv na rozpet Projektu. S€ag’ou
Ziadosti 0 zmenu v tomto pripade su, okrem vypmétandardného formuléru tykajliceho sa
Ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatg nasledovné informécie/Udaje:

0] v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddsledj@mavrhovana zmena
v rozpaite Projektu, preukédzanie suladu takejto zmeny is@h zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijiméiten a Dodavat®om a s ustanovenim §
18 zakona o VO, alebo § 10a zakéna5/2006 Z. z.,

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddsledj@mavrhovana zmena
v rozpaite Projektu, uvedenie dbvodu, pre ktory k zmenelojodsobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projektalt.jnepredstavuje zlepSenie
oproti pévodnému stavu Projektu,

(i) v pripade vypustenia &itého vecného pinenia, v désledkoho sa navrhuje
znizit Rozpa@et Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatnu arReviektu,
konkrétne s ofadom na naplnenie podmienok fadpismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenejlanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suivisiacej s Ptojak ktor( nie je mozné podradpod
skor uvedeny rezim zmien, bez l'adu na to,éi svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejSiu zmenu.
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6.11 Ziados’ o zmenu zmluvy tykajicu sa zmeny paddseku 6.3 a/alebo odseku 6.10 tatdoku
musi by riadne odbévodnend a musi obsahowaformacie/ldaje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP, inak je Poskytovhtepravneny ju bezl’alSieho posudzovania neschvali
Poskytovate nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimiate zmenu vyhovig av3ak rovnako
nie je opravneny sthlas so zmenou bezdévodne @oppripade, ak Ziadéso zmenu stia
v8etky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFEPpodmienky vyplyvajlce
z prisludného usmernenia k zmenam, ktoré mézetvgdaverejni Poskytovaté na svojom
webovom sidle. V pripade, ak déjde k neschvaleriadasti o zmenu, Prijimatenie je
opravneny realizovapredmetnld zmenu v ramci Realizacie aktivit Prajekik by k realizacii
zmeny doSlo, budu vydavky suvisiace s takouto zmegravaZzované za Neopravnené vydavky.
O vysledku posudenia podanej Ziadosti o zmenu nimfige Poskytovate Prijimatéa pisomne.
V pripade schvalenia vyznamnejSej zmeny Poskytbvatbezp& vypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upre’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvalenej vyznamnejSej zmeny.

6.12 Pravne dinky vo vz'ahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenojeRtu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytolatieceptuje pokh odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v d&, kedy zmena skutoe vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktoru PoskytoVateakceptuje pda odseku 6.2 pismeno d)
tohto¢lanku, su vydavky suavisiace s takouto zmenou Neadymi vydavkami, ibaze déjde
k jej neskorSiemu schvaleniu Poskytovate sposobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom
pripade pravnedinky zmeny nastanu pdd typu vyznamnejSej zmeny diypod’a pismeno c)
alebo potia pismena d) tohto odseku 6.12,

c) pri vyznamnejSej zmene podliehajlucej zmenovému kionax- ante (vyznamnejSie zmeny
pod’a odseku 6.3 tohtdlanku) v dé predloZenia Ziadosti 0 zmenu zo strany Prijiifaate
Poskytovatbovi, ak bola zmena schvalenda, alebo v neskorSiwgelyvajici zo schvélenia
Ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnejSej zmene podliehajucej zmenovému kionax- post (vyznamnejSie zmeny
pod’a odseku 6.10 tohtdanku) v dé, kedy vyznamnejSia zmena nastala.

6.13 Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohitanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti BdPremietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, Ktoréavrh pripravi Poskytovate sulade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP sezaglodsuhlasenie Prijimébsi.

6.14 Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poslkxatd’ a ktoré nie su osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (iildpd v pripade zmien 2z dbévodu
aktualizicie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku @Btd ¢lanku zmluvy), sa vykonaju na
zaklade pisomného,¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Ptslatd® moZze
obsah zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo pisdtmunikové s Prijimatéom a nasledne
dohodnuté znenie zapracovado navrhu pisomného &islovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo priamo priprawidvrh pisomného atislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zasl&o na odsuhlasenie Prijimboi.

6.15 Maximalna vySka NFP uvedenahlnku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tatdoku
6 dotknuta.

6.16 Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Zze v3etkyrgmeSystéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktopre Prijimatka vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijiniateavazné, a tondm ich Zverejnenia.
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6.17 Na schvélenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani umzatvorenie dodatku Zmluvy

o poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenengpktord je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny maro

6.18 Ak nastane Podstatna zmena podmienok pre projektgrgjlice prijem @@s monitorovania

¢istych prijmov v sulade &&nkom 61 odsek 4 vSeobecného nariadenidasseé:

a) eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v suladiérkkom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné

strany sa zavazuju uzawidodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa uprd@nok 3,
odsek 3.1 zmluvy v nadvaznosti na rozdiel medzi NFBcitanym na zéklade metody
finanénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP wjtanym rekalkulaciou finamej medzery;
v pripade ak je rozdiel ptd predchadzajucej vety vyssi ako NFP, ktory je Bskytovate
povinny poskytn@l Prijimatd’ovi, Zmluvné strany sa zavazuju uzavridodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktorym sa uprafénok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zodtat
rozdielu je PrijimatEpovinny vrat? pod’a¢lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

b) ak uz bol poskytnuty cely NFP v sulad&l&kom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo

strany Poskytovate, Prijimat& je povinny vratf poskytnuty NFP alebo jehéas’ pod’a
¢lanku 10 odsek 1VZP vo vySke zodpovedajucej romdiebdzi NFP vypéitanym na zaklade
metody finaknej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP wyftanym rekalkulaciou finamej
medzery.

7. ZAVERE CNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platndsom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran a

7.2.

acinnog’ v sulade s § 47a @ianskeho zakonnika nadobuda kalendarnyiond nasledujucim
po dni jej zverejnenia Poskytovéiten v Centralnom registri zmlav. Ak Poskytovatej
Prijimatd’ sU obaja povinnymi osobami padzakonas. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre
nadobudnutie &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujlce rejgenie Zmluvy o
poskytnuti NFP Poskytovdiem. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnefriduvy o
poskytnuti NFP zabezpie Poskytovate a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatéa. Ustanovenia o nadobudnuti platnostcamdosti poda tohto odseku 7.1
sa rovnako wahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluveskytouti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobitiua jej platnos a (&innog’ korgi schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord Rrijimatd® povinny predlo#i
PoskytovatBovi v stlade s ustanovenithanku 4 odsek 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
nevz’ahuje povinno$ predkladania Naslednych monitorovacich sprav, ¢koplatnos

a &innog” Zmluvy o poskytnuti NFP Fingnym ukorgenim Projektu, s vynimkou:

a. ¢lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platics (&innog” korgi 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim figagch vz’ahov medzi Poskytovdiem
a Prijimat&om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSkthkvysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré msginkiny charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajacich pre Prijinfa@e(z¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, piom ich platnog a (Einnog” korgi s platnogou
a (Einnog’ou predmetnyckilankov;

c. projektov, vramci ktorych doSlo k poskytnutiu &gt pomoci, platnasa &innog
¢lanku 10 &lanku 19 VZP trva po dobu stanovenud v bodoch (i))aohto pismena
c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyd#jSie lehoty:
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7.3.

7.4

7.5

7.6

7.7

() platnog’ a &innog’ ¢lanku 19 VZP kotii uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(i) platnog’ a &innog’ ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim neopravnétenej
pomoci kori uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej Nasid
monitorovacej spravy.

Platnog a &innog Zmluvy o poskytnuti NFP vrozsahu jej ustanovewmiedenych v
pismenéach a) aZ c) tohto odseku sa jigthez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na z&klade &menia Poskytovafa Prijimat&ovi)

v pripade, ak nastant skatmsti uvedené vlanku 140 vSeobecného nariadenigas trvania
tychto skuténosti.

Ustanovenim akéhokeek zastupcu opravneného kénaa Prijimatéa, nie je dotknuta
zodpovednas Prijimatéa. Prijimaté mo6Zze menovalen jedného zastupcu, ktorym moze’ by
fyzick& alebo pravnicka osoba.

Prijimaté vyhlasuje, Ze mu nie su zndme Ziadne okolnosiirékby negativne ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmieno&réiviedli
k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravetiiohto vyhlasenia Prijimate sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFPRjarfatel’ je povinny vratf NFP alebo jeho
¢ag’ v sulade glankom 10 VZP.

Prijimaté vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k zZiidasNFP ako aj zaslané
PoskytovatBovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sU pra@da zostavaju dnné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenemtar Nepravdivas tohto vyhlasenia
Prijimatda sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o postkyNFP a Prijimate je
povinny vratt NFP alebo jehdad’ v sulade glankom 10 VZP.

Ak sa akékivek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane repia v désledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi akid, nespdsobi to neplatribsele]
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustami& Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavazuju bezodkladneowzdjm rokovanim nahradineplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim,agrp vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovanyel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivychanstveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavazkovy wah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Rgevatdom

a Prijimat&om, s olftadom na ich pravne postavenie, nespada pddhyzuvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonalbwvoprava poth §262 odsek 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkowalwaryplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riatliObchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zabhlazn&enia Zmluvy

o poskytnuti NFP na Uvodnej strane. V3etky spaigrékvzniknl zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platngsvyklad alebo ukotenie Zmluvné strany prednostne rieSia
vyuZzitim ustanoveni Obchodného zakonnik#iadej pravidiel a zdkonov uvedenyclélanku 3
odseky 3.3 a 3.6 tejto zmluvydalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami
V pripade, Ze sa vzjomné spory Zmluvnych strankwzné v suvislosti s plnenim zavéazkov
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suavislostiilgu nevyrieSia, Zmluvné strany budu
v3etky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NRPPatane sporov o jej platngsvyklad
alebo ukomenie, rie¥¥ na miestne a vecne prislushom sude Slovenskejblikpupod’a
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripagers sa bude postupavgod’a rovnopisu
uloZeného u Poskytovdte S oltadom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 2aR78/1993 Z. z. o
sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpismskyPovaté ako Riadiaci organ kona v
mene Statu pred sudmi a inymi orgdnmi vo veciaghiywajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti
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NFP, ktoré sa tykaju majetku Statu, ktory spravajepbo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal by pod’a uvedeného zdkona alebo padsobitnych predpisov.

7.8 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 5 rqusoch, priom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijiméte rovnopis a 4 rovnopisy dostane Poskytdidtkvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnakd’almije aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvpaskytnuti NFP désledne gitali, jej obsahu a
pravnym @inkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvnéejavy su dostatme slobodné,
jasné, wité a zrozumiténé, nepodpisali zmluvu v nddzi ani za napadne mzoych
podmienok, podpisujuce osoby su opravnené k podpisluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy:
Prilohac. 1 VSeobecné zmluvné podmienky
Prilohac. 2 Predmet podpory NFP
Prilohac¢. 3 Rozpdet Projektu
Prilohac. 4 Finargné opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovat@ v zastupeni, v PreSoveiad 03.08.2018

Podpis: ............ Vs

PaedDr. Milan Majersky, PhD., predseda PreSovskéhwmspravneho kraja

Za Prijimatéa v Poprade,ith: 13.08.2018

Podpis: e e,

Ing. Jozef Svagerko, primator mesta Poprad

Tato zmluva bola zverejnena dna: 05.10.2018 (prvé zverejnenie v CRZ MPRV SR dna 16.08.2018)

T4ato zmluva nadobuda ddinnost: 17.08.2018
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PavlikS
Text napísaný písacím strojom
03.08.2018

PavlikS
Text napísaný písacím strojom
13.08.2018

PavlikS
Text napísaný písacím strojom
v.r.

PavlikS
Text napísaný písacím strojom
v.r.

PavlikS
Text napísaný písacím strojom

PavlikS
Text napísaný písacím strojom
Táto zmluva bola zverejnená dňa: 05.10.2018 (prvé zverejnenie v CRZ MPRV SR dňa 16.08.2018)

PavlikS
Text napísaný písacím strojom
Táto zmluva nadobúda účinnosť: 17.08.2018

PavlikS
Text napísaný písacím strojom


Priloha ¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky

¢islo zmluvy IROP-Z-302021K066-222-13



Prilohaé¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

¢
1

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

lanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

Tieto vSeobecné zmluvné podmienkyalej ako VZP*), ktoré su stag’ou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliz8ie upravuja prava a povitindsluvnych stran, ktorymi st na
strane jednej Poskytovdit&lFP a na strane druhej Prijimatehto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovdte Prijimatéovi pod’a podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytdi@tea PrijimatBom sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, v3etkymi ostatnymi pravnymi giechi a dokumentmi, ktoré su
uvedené ¥lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o paskiit NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujucitahy medzi Poskytovattem a Prijimatéom tvoria
najma, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementa&né nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacieadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(if) Z&kon o rozpetovych pravidlach verejnej spravy,

(iii) Zakon o finargnej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakong¢. 40/1964 Zb. Oliansky zakonnik v zneni neskorSich predpistal€]
len ,Okgiansky zdkonnik®),

(vi) zkon¢. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorychtahov v oblasti Statnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektory&gkonov (zdkon o Statnej
pomoci) alej len ,zakon o Statnej pomoci*),

(vii) zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizadiinnosti vlady a organizécii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorsSich predpistaldj len . kompeteény zakon").

(viiii) zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmerao@neni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpistaldj len ,zakon o VOY),
zdkon ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravami o zmene a doplneni

niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.
(ix) zakon o @tovnictve.

Pojmy pouZité v tychto VZP su v nadvaznostEidaok 1 odsek 1.1 zmluvy zavazné pre
celd Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovyehvidiel obsiahnutych ¥lanku 1
odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice Bmluvné strany z definicie pojmov
pod’a tohto odseku 3 su rovnako zavazné, ako by baiiabbuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Aktivita — suhrn¢innosti realizovanych Prijimdtem v ramci Projektu na to ¥ienenymi
finanénymi zdrojmi p@as opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktisa
¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavaktivita je vymedzené&asom, t.j.
musi by realizovana v rdmci doby Realizacie hlavnych aktiRrojektu, je vymedzena
vecne a finatne. Podporné aktivity su vymedzené vecne, t.j. @eomusia suvisie
s hlavnymi Aktivitami a podporovaich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
a finartne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiinlk@tneho vysledku a ma
definovany vystup, ktory predstavuje pridand hodnpte Prijimatéa a/alebo ciéovu
skupinu/uzivatiov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostah Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitnd Upravgecsickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inakeobecny pojem Aktivita bez
privliastku ,hlavnd“ alebo ,podporna“, zata hlavné aj podporné Aktivity;

Bezodkladne— najneskér do siedmich pracovnych dni od vznikut&kosti rozhodnej
pre paitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustami Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlisna lehota platna pre konkrétny mkipae pditanie lehét platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva
z rozhodnutia Poskytovdi® ktorym bola schvélena Ziados NFP a ktoré predstavuju
vecny aj finadny rdmec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budinalyZzené
v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Bkby. Vecny ramec Celkovych
opravnenych vydavkov redpektuje pravidla vyplyvajazcNariadeni k jednotlivym ESIF,
z miniméalnych Standardov opravnenosti uvedenyclsiéne riadenia ESIF, z Vyzvy a z
pripadnej schémy pomoci. Preely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivana
terminologia ,vydavky‘, ato aj pre ,naklady* vzl zakonac.431/2002 Z. z.
o (tovnictve v zneni neskorSich predpisdalgj aj ,zakon o &tovnictve®);

Centralny koordinaény organ aleboCKO — v podmienkach Slovenskej republiky pini
lohy centralneho koordigaého organu Urad podpredsedu viady SR pre investici
informatizaciu, ktory je Ustrednym orgadnom Statsjavy uéeny 8§ 6 odsek 1 zakona o
prispevku z ESIF aje zodpovedny za efektivnudianii koordinaciu riadenia
poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturalngchvesténych fondov v ramci
Partnerskej dohody;

Certifikhcia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenmsiveriténosti vydavkov
vo vzrahu k systému riadenia a kontroly pri realizaciiispevku z eurdpskych
Strukturalnych a investinych fondov;

Certifika ény organ — nérodny, regionalny alebo miestny verejny orgéebo subjekt
verejnej spravy weny ¢lenskym Statom nacély certifikacie. Certifikdny organ pini
Ulohu organu zodpovedného za koordinaciu a usovenie subjektov zapojenych do
systému finatného riadenia, vypracovani€tav, vypracovanie Ziadosti o platbu a ich
predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb zdpskej komisie, vysporiadanie
finanénych vz’ahov (najméd ztitulu nezrovnalosti a fidagich oprav) s Eurépskou
komisiou a na narodnej Urovni ako aj realiziciutipla pre jednotlivé programy.
V podmienkach Slovenskej republiky pini Glohy di&icného organu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pésobnosténku 61 vSeobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadna zostatkovd hodnotu investigieprevadzkovymi vydavkami
Projektu v ramci celého refer&mého obdobia. Siag’ou prevadzkovych vydavkov mézu
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byt vydavky vzniknuté p&as Realizacie projektu ako dalSie vydavky vzniknuté @as
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadsnkaatSou Zivotna®u, mimoriadna
udrzba);

Dein — diom sa rozumie Pracovny itleak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarnyagde

Diskontovanie — proces Upravy bududcich hodnét prijmov a vydavkprevadzkovych
a/alebo investnych) na stiasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzbypBieby
Finartnej analyzy je pouzivana, tzv. realna diskontnéazisaddoportiena Eurépskou
komisiou;

Dokumentacia — akakdvek informacia alebo subor informécii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych doktovevo formate péitactového
suboru tykajluce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatd’ — subjekt, ktory zabezpeje pre Prijimatta dodavku tovarov, uskutoenie
prac alebo poskytnutie sluzieb akocadi Realizdcie aktivit Projektu na zaklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstardvania, kiooé v ramci Projektu vykonané
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujuce tdaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia— doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaidphiujuce udaje k preukazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijithaieni preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych,pd@rych realizicia bola uhradena na
zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo stranynitid’a Dodavatkovi a ktora bola
zo strany Poskytovate uhradena Prijimattevi z prostriedkov ESIF a $tatneho rozpo
na spolufinancovanie v prislushom pomere;.

EU - znamena Eurépska Unia, ktora bola formalne korgsténa na zaklade Zmluvy
o Europskej Unii;

Eurépske Strukturéine ainvestiéné fondy alebo ESIF — spol@né ozndenie pre
Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky sogidbnd, Kohézny fond, Eurépsky
po’nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépskyaray a rybarsky fond

Eur6psky urad pre boj proti podvodom aleboOLAF EK - je urad, ktorého cfem je
chrant’ finaniné zaujmy EU, bojowa proti podvodom, korupcii a vsetkyrdalSim
nezdkonnym aktivitam, vratane zneuZzitia Uradnej imocamci eurdpskych institdcii,
prostrednictvom vykonu internych a externych adstiativnych vySetrovani;

Financujuca banka — banka, ktora poskytuje feZné prostriedky Prijimaltevi na
financovanietasti Opravnenych vydavkov a/alebo asgasti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou ma Poskytoviatezavretd Zmluvu o spolupraci a sp&iom postupe
medzi bankou a orgdnmi zastupujucimi Slovensku bk,

Finanénd medzera- rozdiel medzi stasnou hodnotou investiych nakladov na Projekt

a sasnou hodnotodistého prijmu (zvySeného o&snu hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje éag’ investénych nékladov na Projekt, ktoré nembzut by
financované samotnym Projektom, a preto mo4ufimancované formou prispevku;

Finanéné ukonéenie Projektu (zodpoveda pojmu ukéenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukotenie realizacie projektu) pouZiva Systém riaden&iFEa sdasne
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v zmysle Systému fin&ného riadenia sa Projekt po ukeni Realizacie Projektu
ozna&uje ako ,ukomtena operacia“> nastane #iom, kedy po zrealizovani vSetkych
Aktivit vrdmci Realizacie aktivit Projektu doSlo &plneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimatd’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vSetkym svojimdBeatéom
atieto su premietnuté do ¢tovnictva Prijimatta v zmysle prisluSnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych wgenb poskytnuti NFP
a

b) Prijimatd’ovi bol uhradeny/zftovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom
ktorého Prijimate oznamuje Poskytovdtevi Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu
a informéciu o datume zatia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymstanovuju podrobnejSie pravidla a
podmienky uplatnittné na vykonanie rdéznych oblasti Upravy fsodvSeobecného
nariadenia,;

Iné peniazné prijmy — ide o akékbvek prijmy, ktoré sa vyskytnu pri projektoch
nespadajucich svojim objemom alebo charakterom¢fiotbk 61 vSeobecného nariadenia
Rady;

Iné ¢&isté paiazné prijmy — predstavuji rozdiel inych paZznych prijmov
a prevadzkovych vydavkov pas obdobia realizacie Projektu. Prijinfated povinnog
ich monitorova (v zaverénej monitorovacej sprave) a odjbiat’ in€ ¢isté péiazné prijmy
vytvorené v obdobi Realizidcie Projektu od Opravebanyydavkov Projektu, a to
najneskor pri predloZeni zavénej Ziadosti o platbu Prijimdtem, ak tieto prijmy neboli
zohadnené uz pri schvéleni Projektu a pomoc neboferaiuz na zdatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+alebolTMS2014+ — informany systém, ktory zdha
Standardizované procesy programového a projektori@denia. Obsahuje Udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadeniafie riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronickymienaju Udaje s udajmi
v informanych systémoch Eurépskej komisie ¢emych pre spravu eurépskych
Strukturalnych a investnych fondov a s inymi vnutroStatnymi infortmgmi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom veaimtegra&ného rozhrania

Komisia aleboEK - znamena Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanyaltasnosti
pod’a zakona o prispevku ESIF a fitaa kontrola alebo audit ptal zakona o finame;
kontrole, préom vo vz2ahu k zakonu o finaimej kontrole a audite ide o povinnu osobu
tak, ako je vtomto zakone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené jrrakdni sa povaZzuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezafitava kalendarny de v ktorom doslo ku skutmosti
uréujucej z&iatok lehoty. Lehoty wené podla dni z&inaju plynd& prvym pracovnym
diom nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doKio skut@nosti ugujlcej
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za&iatok lehoty. Lehoty uiené podla tyZdiov, mesiacov alebo rokov sa Kaa uplynutim
toho kalendarneho nid, ktory sa svojim ozwganim zhoduje sitbm, kel doSlo k
skutanosti ukujucej z&iatok lehoty. Ak taky kalendarny des mesiaci nie je, lehota sa
kor¢i poslednym dom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotdldiuealebo
na ddi pracovného pokoja v zmysle zakoha®41/1993 Z. z. o Statnych sviatkockpdh
pracovného pokoja a pamatnyatodh v zneni neskorsich predpisov, je poslednjond
lehoty nasledujuci pracovny filel ehota je pre Prijimafa zachovana, ak sa poslednyi de
lehoty podanie poda osobne u Poskytdiat@lebo ak sa podanie odovzda na postova
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedeak; V pripade elektronického
predkladania dokumentacie prostrednictvom Ustreaingbrtalu verejnej spravy sa
za moment, od ktorého &aa plynd lehota, povazuje deelektronického dorenia
dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripaalk;

MeratePné ukazovatele Projektu —zavazna kvantifikcia vystupov a bie, ktoré maja
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projekth, sledovanie na Grovni Projektu
je délezité z poradu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnaskitorymi sa
zabezpeéi dosahovanie clev na Urovni OP. Poskytovdtezahrnie do Vyzvy navrh
merat@&nych ukazovat®v, z ktorych Prijimate zahrnie do Ziadosti o NFP v3etky alebo
niektoré meratné ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotedsealine Prijimate
zodpoveda v ramci Realizacie hlavnych aktivit Paojea s@dasne zodpoveda za ich
plnenie, resp. udrzanie v ramci Obdobia Udiiadeti Projektu. Meratmé ukazovatele
Projektu odzrkatlju skut@né dosahovanie pokroku na Urovni Projektu, prirddzaa

k hlavnym Aktivitam Projektu a v zdsade zodpovedsjstupu Projektu. Merataé
ukazovatele Projektu su uvedené v Priléhe2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu,
v akom boli sdag’ou schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa Wu¥eo poskytnuti
NFP uvadza pojem Merdwy ukazovatk Projektu vo vSeobecnosti, bez ozeaia ,s
priznakom* alebo ,bez priznaku“, zadla takyto pojem aj Merakfay ukazovate Projektu

s priznakom aj Merafay ukazovate Projektu bez priznaku;

MeratePny ukazovatd’® Projektu s priznakom — Meratény ukazovaté Projektu,
ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyviiité externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencii PrijinfiateNedosiahnutie planovanej hodnoty
Meraté'nych ukazovat®v Projektu s priznakom v rdmci akceptovatg miery odchylky
pri preukazani daného externého vplyvu nemusi dpojené s finamou sankciou vo
vztahu k PrijimatBovi pri splneni podmienok pdd ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

MeratePny ukazovatd® Projektu bez priznaku — Meratény ukazovaté Projektu,
ktorého dosiahnutie je zavazné latliska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty¢qon
akceptovattna miera odchylky, ktora nemusi tnaza nasledok vznik fin@nej
zodpovednosti vyplyva danku 10 VZP;

Miera finan énej medzery - predstavuje podiel Finanej medzery na diskontovanych
investiénych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik aleboMSP —znamena podnik vymedzeny v prilohe
¢. 1 Nariadenia Komisie (EW). 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlasexityich kategorii
pomoci za zlgitel'né s vnatornym trhom pdd ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim orgadnom pre programilade
s¢lankom 47 a nasledujucich vSeobecného nariadertiary kskima vSetky otazky
ovplyviujice vykonno8 programu vratane zaverov z preskiUmania vykonnosti,
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Monitorovaci vybor poskytuje konzultacie, skimachwa’uje vSetky navrhy riadiaceho
orgdnu na zmenu programu. Monitorovaci vybor preg@m v ramci cika Eurépska
Uzemna spolupraca zdaju clenské Staty zZfastnené na programe apo dohode
s riadiacim organom aj tretie krajiny, ktoré piijabzvanie zdastni’ sa na programe;

Nariadenie 1300 -nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EUX300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie RE®){. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU)301/2013 o
Eurdépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnjgthnoveniach tykajucich sa kae
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorymnugalje nariadenie (ES) 1080/2006;

Nariadenie 1302- nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EW302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) 1082/2006 o Eurdépskom zoskupeni Uzemnej spolaprac
(EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednoduSenie a ztl@pSmkladania a fungovania takychto
zoskupeni;

Nariadenie 1303alebovsSeobecné nariadenie nariadenie Europskeho parlamentu a
Rady (EU)¢. 1303/2013, ktorym sa stanovujl samlé ustanovenia o Europskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fondehd¢oom fonde, Eurépskom
po’nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europské@mornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Ekwap fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eumipskamornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (E3P83/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU1304/2013 o
Eurdépskom socialnom fonde a o zruSeni nariadenily &S)¢. 1081/2006;

Nariadenie 508- nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (E8P8/2014 zo i 15.
maja 2014 o Europskom ndmornom a rybarskom formte&eni nariadeni Rady (ES8)
2328/2003, (ES). 861/2006, (ES)¢. 1198/2006 a (ESE. 791/2007 a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurdépskym Strukturdlnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zatinaja pre @ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1802adenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 966/2012 —Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Emmato
¢. 966/2012 z 25. oktébra 2012, o roffmwych pravidlach, ktoré sa fa&huju na
v3eobecny rozpet Unie, a zrudeni nariadenia Rady (ES, Euratorh$05/2002;

Nenavratny finanény prispevok aleboNFP - suma finaginych prostriedkov poskytnuta
prijimate’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajucaSahvalenej Ziadosti o NFP,
pod’a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnycbsriedkov v sulade s platnou
pravnou Upravou (najma zakonom o prispevku z E3#konom o finatnej kontrole

a audite azakonom o rozftovych pravidlach). Maximalna vyska NFP vyplyva
zrozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a predgavucité % z Celkovych
opravnenych vydavkov viadom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy. Skutoe vyplateny NFP predstavujecité % zo Schvalenych
opravnenych vydavkov v¥iadom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy a po zéddnenidalSich skuténosti vyplyvajdcich zo Zmluvy

o poskytnuti NFP; vySka skutioe vyplateného NFP moZze tbyovna alebo niZSia ako
vySka maximalnej vysky NFP.
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Neopravnené vydavky— vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi wydami; ide
najma o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou skytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupinydaskov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného aegineho opetmého programu,
nesuvisia ginnog'ami nevyhnutnymi pre Uspesnu realizaciu a dkoie Projektu, alebo
sU v rozpore s inymi podmienkami pre opravnéngslavkov definovanych ¥lanku 14
VZP), su v rozpore s podmienkami prisludnej Vyz\gba su v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalog’ - akékdvek poruSenie prava Europskej unie alebo vnutnoskat prava
tykajuceho sa jeho upladvania, bez ofadu na to¢i pravna povinnasbola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, @om uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodéarskeho subjektdastiujliceno sa na vykonavani ESIF, dosledkom
¢oho je alebo by mohol lynegativny dopad na rozfet EurOpskej Unie ZaZenim
v8eobecného rozptu Neopravnenym vydavkom. N&ely spravnej aplikacie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Esképo parlamentu a Rady (E&)
1303/2013 sa pri posudzovani skimosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalos rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Obchodny zakonnik - zdkon¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik, v zneni neskbrsic
predpisov;

Obéiansky zakonnik — zakon¢. 40/1964 Zb. O#iansky zakonnik, v zneni neskorsich
predpisov;

Okolnost’ vyluéujuca zodpovednog aleboOVZ - prekédzka, ktoré nastala nezavisle od
vble, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany &nbjej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpoklagdde by Zmluvnd strana tuto prekdzku alebo jejetisi
odvratila alebo prekonala,dalej Ze by Wase vzniku zavazku tuto prekazku predvidala.
Uginky okolnosti vyl&ujicej zodpovednassiu obmedzené iba na dobu, pdkiava
prekdzka, s ktorou su tietainky spojené. Zodpovednd<Zmluvnej strany nevykuje
prekdzka, ktora vznikla z jej hospodarskych pomemda posudenie tohodi urdita
udalos je OVZ, sa pouzije ustanovenie 8374 Obchodnéhorréika a ustalené vyklady
a judikatdra k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udatthsktora ma by OVZ, musi spia’ vSetky nasledovné
podmienky:

0] docasny charakter prekézky, ktory brani Zmluvnej straimit’ si povinnosti
Z0 zavazku po dita dobu, ktoré inak je mozné spira ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dod&teej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnos dlZznika zanikne, s dhdom na to, Ze dodatwa nemoznas
plnenia ma trvaly, nie dasny charakter,

(ii) objektivna povaha, v désledktoho OVZ musi by nezavisla od voble
Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti newiglyvnit’,

(i) musi m& takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plnenp@jinnosti, a to
bez offadu na togi ide o pravne prekazky, prirodné udalosti aletziSie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratiténod’, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpakiade
Zmluvna strana by mohla tito prekazku odvr&lebo prekong alebo
odvrati’ alebo prekongjej nasledky v rAmci lehoty, po ktori OVZ trva,
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(v) nepredvidattnos’, ktord mozno povaZzovaza preukdzanu, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti Npife@dpokladg, Ze
k takejto prekdzke dojde, pam sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajuce
z0 vSeobecne-zavaznych pravnych predpisov SR ghelaono &innych
pravnych aktov EU si alebo majittsazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytoviitesa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie lehét v rozsahu, akdywgija z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt utitej identickej skutdnosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuténe vznikli a boli uhradené Prijimdtam
v slvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zheysZmluvy o poskytnuti NFP, ak
spinajt pravidla opravnenosti vydavkov uvedenélanku 14 VZP; s ofadom na
definiciu Celkovych opravnenych vydavkov, vySka &prenych vydavkov mdze by
rovna alebo nizSia ako vySka Celkovych opravnenygdavkov a stasne rovna alebo
vySSia ako vySka Schvalenych opravnenych vydavkov.

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejneginabebo subjekt
verejnej spravy, ktory je futke nezavisly od riadiaceho organu a certifitého organu.
V podmienkach Slovenskej republiky pini Glohy orgauditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu éeného vladou SR;

Orgéan zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIFvratane finanéného riadenia—
je v stlade so vieobecnym nariadenim a Nariaderkigednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nastgadvorganov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
c) CKO,
d) Certifikatny organ,
e) Monitorovaci vybor,
f) Organ auditu a spolupracujdce organy,
g) Organ zabezgejlci ochranu finatnych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,
i) Sprostredkovatisky organ;
Platba — finarény prevod prostriedkov, prispevku alebo jéhsti;

Podozrenie z podvodu— nezrovnalod ktora vyvola z&atie spravneho alebo sudneho
konania na vnutroStatnej arovni slwen zistt’ existenciu umyselného spravania, najma
podvodu potla¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného naazidl. K.3 Zmluvy

o Eurdpskej unii o ochrane finemych zaujmov Eurdpskych spéknstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totozné s trestnyfimom podvodu pokh zékona¢. 300/2005 Z. z.
trestny zakon v zneni neskorSich predpisov. Podwathysle Dohovoru vypracovaného
na zakladel. K.3 Zmluvy o Eurdpskej anii o ochrane firanych zaujmov Eurépskych
spola@enstiev je subsumovany pod trestdin poSkodzovania finamych zaujmov
Eurdpskej Unie.
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Podstatna zmena Projektu -ma vyznam uvedeny &tanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP pnalanok 6 zmluvy,
¢lanok 2 odsek 3 az 5 VZBlanok 6 odsek 4 VZP) a ktory mézethiyredmetom vykladu
alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentodtanjch Komisiou, CKO,
Riadiacim organom, Sprostredkovikym orgdnom alebo inym, na to opravhenym
subjektom, ak bol prisludny predpis alebo Pravrigudment Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktoréhotasfou je investicia do infraStruktdry alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi odafia realizacie hlavnych aktivit Projektu

do uplynutia piatich rokov od Finaného ukogienia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanoveného v pravidlach o Statnej pomoci, ak samei Projektu poskytuje pomoc,

déjde v Projekte alebo v suvislosti s nim k niegarnasledujucich skutoosti:

a) skorteniu alebo premiestneniu vyrobnéjnnosti mimo opravnené miesto
realizacie Projektu, t.j. déjde k poruSeniu podrkiemposkytnutia prispevku
spaivajucej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infraStruktary, ktora lpdsje Prijimat&ovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bezZ'acin na to, ¢i ide
o sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktora ovpiyje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavongkam bol Projekt
schvéleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v ob@obdkbv od Finatného ukotenia
Projektu déjde k presunu vyrobn&nnosti, ktora bola siag’'ou Projektu, mimo EU,
okrem pripadu, ak Prijimdtem je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej paimn
obdobie 10 rokov nahradi doba platnd na zakladedieho Statnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Europskeltigeho fondu, alebo ak &g ou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investido infraStruktary, Podstatna zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosthaga’ investiciu potia uplatniténych
pravidiel o Statnej pomoci a #esa v ich pripade skéhalebo premiestni vyrobriannog’

v rdmci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujice rfjem — predstavuje zmenu,
v Udajoch zadavanych do Firae] analyzy, ktora spdsobi zmenu (pokles) Miery
finanénej medzery o 25% a viac oproti planovanej hodiitry financnej medzery;

Pracovny dai - dej, ktorym nie je sobota, netfealebo d& pracovného pokoja v zmysle
zakonac. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkochiodh pracovného pokoja a pamétnych
dioch v zneni neskorSich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmenaalebo tiezPravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykd'vek iny pravny dokument bez tddu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bgbany akymkévek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF wwétéinaréného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade av suvislosti so vSeobecmariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to v3etko vzdy za podmienky tite Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU- pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP zalmjd
primarne pramene prava EU (najméa zakladajice zmldoginky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristpeni k EU; alakty, ktoré prijima Europska rada
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s cid'om zabezp#t hladké fungovanie EU); sekundarne pramene pravdradadenia,
smernice, rozhodnutia, odp@ania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnen8radnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR— vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskéjliepu

Prebiehajuce skimanie —prebiehajlce posudzovanie suladu poskytovania guksp

s pravnymi predpismi SR a EU ainymi prislusnymidpagkonnymi, resp. zmluvami
vykonavané riadiacim organom, certiftkggm organom, orgdnom auditu alebo inymi
vecne prisludnymi organmi SR aEU (napr. Urad prerejué obstaravanie,
Protimonopolny Urad, Eurdpska komisid’atz dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykamtioly (finartnej kontroly),
overovania (certifikéného overovania) alebo auditu sa nepovaZuje zaighalice
skimanie, a to az do momentu, pdkmeexistuje pochybné spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybhasa preukazuje vypracovanym navrhom
spravy alebo navrhom zisteni.

Preddavkova platba - Uhrada finaénych prostriedkov zo strany Prijimégev prospech
Dodavatéa vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarovskpmutim sluZieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej obchqua&i sa pouZiva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok® a pre doklad, na zdklade ktoré&haillwrada realizuje sa pouZiva aj
pojem ,zalohova faktdra alebo preddavkova faktura®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitma podstata Projektu (po Ukwmi realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa ozfige aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), &tor
nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskyénatebo iné aktivity opisané v Projekte
boli spolufinancované z NFP; moéze tsapriklad o stavbu, zariadenie, dokumentéaciu, ind
vec, majetkovl hodnotu alebo pravo,cpm jeden Projekt mbdZe zdtat aj viacero
Predmetov Projektu;

Preklenovaci aver - peiazné prostriedky poskytované Financujucou bankou
Prijimatd’ovi, ktoré svojim delom slizia Prijimat®vi na preklenutie uitého
ekonomického obdobia na zéklade takej zmluvy odjverktorej je z jej ndzvu na jej
prvej strane zrejmé, Ze ide o preklenovaci uver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktor4 sa skladaskupiny navzajom
savisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, mefaymi cied’mi. V pripade Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou esoumie Priorita Unie.

Priru¢ka pre Prijimatera - je v zmysle Systému riadenia ESIF zavéznym rizuia
dokumentom, ktory vydava Poskytoviate ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Projekt generujaci prijem — v zmyslec¢lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahtiujaci investiciu do infrastruktary, ktorej pouzivare spoplatnené a priamo
hradené uZivateni, alebo kazdy projekt zafwjlci predaj alebo prenajom pozemkov
alebo stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluZiebpaplatok. V zmysleélanku 61
vSeobecného nariadenia sa tieto projekty deliarojkty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadrmrijem poda ¢lanku 61 odsek 3 Nariadenia
Rady 1303/2013. V takom pripade projektgju spracovanu Fin&nu analyzu pre
referené obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projektkko aaj obdobie
UdrZaténosti Projektu. P&as referetného obdobia sa v rdmci monitorovacich sprav
sleduje¢i nedochadza k zmenam v Gdajoch pouzitych pri ¥g&inagnej analyzy.
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Pre tieto Projekty generujace prijem Prijimfafedklada aktualizovanu Finami
analyzu s rekalkulaciou Finamej medzery spolu s Naslednou monitorovacou
spravou s priznakom ,zaver@“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Figarj analyzy

je Prijimat& povinny vrat v stlade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnut
NFP, najma ¥lanku 10 VZP, alebo

b) nie je moZzné dopredu objektivne odhadnfiriiem poda ¢lanku 61 odsek 6
v8eobecného nariadenia. V takom pripade projeldgnaju spracovanu Fingmu
analyzu, avSak pas referetného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty genereju
prijmy obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobiedhe] doby monitorovania po
Finartnom ukoreni Projektu, sa sleduje, akésté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujuce prijem Prijiméiterypraciva Finatnu analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov, ktort predklada spolu stiwe Naslednou monitorovacou spravou.
V pripade zisteni&istych prijmov je Prijimatépovinny vrati Poskytovattovi tieto
Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFPmeay¢lanku
10 VZP. Po uplynuti 3 kmej doby monitorovania po Fin&mom ukorteni Projektu
nie je dotknutd povinngsPrijimaté’a predkladé Nasledné monitorovacie spravy az
do ukorgenia Obdobia UdrZakaosti Projektu;

Projekty generujuce prijmy s aj projekty padclanku 65 odsek 8 vSeobecného
nariadenia vytvarajaceCisté prijmy pdéas Realizacie Projektu, ktorych Celkové
opravnené vydavky su rovné alebo nizSie ako 1 G EUR, avSak vysSie ako 50 000
EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi Realizacie projekéupotrebné odpstat od
opravnenych vydavkov projektu pri uk@Emi realizacie projektu. Prijimdtema
povinno$ monitorova ¢isté prijmy po dobu realizacie projektu a deklaroweh v
zaverénej monitorovacej sprave, rovnako ako aj fiéraa vysporiadg a to najneskor
pred schvalenim zavemej Ziadosti o platbu.

VSade tam, kde sa vtexte tejto Zmluvy o poskytmNEP pouZiva pojem Projekt
generujuci prijmy, tento pojem zZdia v3etky typy vy3Sie uvedenych Projektov, pbka
Zjavne neodporuje obsahu alelieli konkrétneho ustanovenia;

Realizicia Projektu - obdobie od Ze&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu aZ po
Finartné ukorenie Projektu;

Realiz4cia aktivit Projektu — realizacia v3etkych hlavnych ako aj podpornychivikt
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; wred definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouZiva vtedy, ak je potrebné diyfavecnu strdnku Realiz4cie aktivit
Projektu_bez ofadu natasovy faktor;

Realizicia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, vramci ktorého Prijimiatealizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zaatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najsk&ak od 1.1.2014, do
Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maxing&ldoba Realizacie hlavnych
aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu cstanému vo Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v doslediaho za Ziadnych okolnosti nesmie prekro
termin stanoveny flanku 65 ods. 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 3023,

Riadiaci organ aleboRO — organ Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy eoyer
Slovenskou republikou, ktory je dany na realizaciu opefiaého programu a zodpoveda
za riadenie opetaého programu v sulade so zdsadou riadnehodfidim hospodarenia
pod’a ¢lanku 125 v3eobecného nariadenia. Riadiaci orgdmgeovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v stlade s § 7 zakona o prispeVESIF utuje jednotlivé Riadiace
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organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvédaak. Ak je to &elné, Riadiaci
orgdn méze kontaaj prostrednictvom Sprostredkovigikeého organu;

Riadne - uskut@&nenie (pravneho) uUkonu v sulade so Zmluvou o positit NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s (RKou pre Ziadat@ v ramci Vyzvy
ajej priloh, Prirdkou pre Prijimatéa, prislusnou schémou pomoci, ak jelasiou
projektu poskytnutie pomoci, Systémom fiaého riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Pravnymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci "de minimis"spolane aj ako,schémy
pomoci“ — zavazné dokumenty, ktoré komplexne upravuju posianie jednotlivym
prijemcom potia podmienok stanovenych v zdkone o Statnej pomoci;

Schvalena ziado#8 o NFP —Ziado$ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatéom v rdmci konania o Ziadosti v zmysle 8§ 19 odsetaBona o prispevku
z ESIF a ktoré je uloZzena u Poskytovate

Schvalené opravnené vydavky skuta@ne vynaloZzené, odévodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimdi@ schvélené Poskytovéiten vramci predloZenych
Ziadosti o platbu; s dadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Slkemyah
opravnenych vydavkov m6ze thyovné alebo nizSia ako vySka Opravnenych vydavkov.

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklgudreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju pmzhosti o postupoch ¢tovania.
Skupiny opravnenych vydavkov su definované prosticdom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohws. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 202@. 4 kciselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalost dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrastalv jednotlivych Stadidch vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatd’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny organ Statnej
spravy, samospravny kraj, obec alebo ina pravniskda, ktora ma odborné, personalne
a materialne predpoklady na plneniityich dloh RO potia ¢lanku 123 odsek 6
vSeobecného nariadenia a v sulade s § 8 zakoriapepku z ESIF, v stlade s poverenim
pod’a pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V sUlade s uzriesevlady ¢. 232 zo da
14.méja 2014 je SO pre Integrovany regionalny apsrarogram(d’alej aj ako ,,OP*),
ktory vykonava ulohy v mene a néefi RO. V pripade, ak poskytnuty prispevokizah
poskytnutie pomoci, SO kon&a ako vykonaVapmmoci poskytovanej prostrednictvom
ESIF. Rozsah a definovanie Uloh SO je predmetomuwynb vykonavanicasti Gloh
Riadiaceho organu Sprostredkovateym orgdnom a v nej obsiahnutom plnomocenstve

N L s

udelenom zo strany RO na SO oprduceho SO na konanie &dretim osobam;

Systém riadenia ESIF- dokument vydany CKO, ktory predstavuje sthrn tia¥j
postupov &innosti, ktoré sa uplatja pri poskytovani NFP a ktoré su zavazné prekyset
zWastnené subjekty; precély Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktadln
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovdie §IKO v nadvéznosti aj na
interpret&né pravidla uvedenédlanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvéden
plati aj pre dokumenty vydavané na zéklade Systéadenia ESIF v stlade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismena. a) aZz c) Zakladné ustanoaewnizsah aplikacie;

Systém finaréného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fond a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobi@014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikenym orgdnom, ktory predstavuje
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suhrn pravidiel, postupov &@nnosti financovania NFP. Systém figagho riadenia
zahtha finartné planovanie a rozpwmvanie, riadenie a realizaciu toku fikasrich

prostriedkov, @tovanie, vykaznictvo a monitorovanie fiaych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finamych vz'ahov v@i Slovenskej republike a ¥oEurdpskej komisii;

pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vidy aktaalAverejnena verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerseantii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakdvek pomoc poskytovana z prostriedkov Statneho
rozpaitu SR alebo akoukKeek formou z verejnych zdrojov podniku gadtlanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora nard3gastalebo hrozi narudenimtaide tym,

Ze zvyhoduje ucité podniky alebo vyrobu ditych druhov tovarov a mdze nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzitlenskymi 3tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom
v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc denimis ako aj Statna pomoc.
Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvapravneho poriadku SR alebo
z pravnych aktov EU dladom Statnej pomoci, zostavaju pinohodnotne apditéiné bez
ohfadu na to,¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza votahu ku konkrétnemu
Projektu Prijimatta, zafinajucom poskytnutie pomoci, ako aj bezl'athu na togi sa
Prijimatd’ povazuje poth pravnych predpisov Slovenskej republiky za vengjavny
subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Uéastnici projektu — osoby priamo ztashujlce sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programaotastnici sociadlnych programov),
pricom plati, Zze na kazdéha:astnika Projektu sa viazu vydavky projektizastnikmi
projektu nie siElenovia projektového timu (riadiaci a administratipracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osobylaeej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu,
ale nezdashuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektozameranych na vydanie
publikacii pouzivatelia tychto publikacii);

Uétovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zékoda 431/2002 Z. z. o
U¢tovnictve. Na tely predkladania Ziadosti o platbu’alej aj ,ZoP*) sa vyZaduje
splnenie nalezitosti definovanych v 8§ 10 ods. Inpiza a) azf) predmetného zakona,
pricom za dostattné splnenie nalezitosti pbal pismena f) sa povaZzuje vyhlasenie
Prijimatda v ZoP wasti Cestné vyhlasenie v zneni gad prilohy &. 1a) Systému
finanéného riadenia. V suvislosti s postupenim ljaotavky sa z pdiadu splnenia
poziadaviek vSeobecného nariadenia ztouny doklad, ktorého ddkazna hodnota je
rovnocenna faktiram, povaZzuje aj doklad preukazujigkonanie zapéitania
pohadavky a zavazku; Rozdielne od prvej vety tejtardeie sa, na &ely predkladania
ZoP v pripade vyuzivania preddavkovych platieb,dgmvny doklad povazuje doklad
(tzv. zalohové alebo preddavkova faktura), na zikktorého je uhrddzani Preddavkova
platba zo strany Prijimata Dodavatgovi;

Udrzatelnost” Projektu (alebo Obdobie Udrzat&@nosti Projektu) - udrZanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu defimych prostrednictvom
Meraté’nych ukazovatov Projektu poas stanoveného obdobia (Obdobia udiZedsti
Projektu) ako aj dodrZzanie ostatnych podmienok ywgglicich z¢lanku 71 vSeobecného
nariadenia. Obdobie Udrzditeosti Projektu sa z#a v kalendarny dg ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktadoSlo k Finatnému ukogieniu
Projektu; Obdobie udrzdteosti Projektu trva precély tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
pa’ rokov;
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Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu— predstavuje uka®nie tzv. fyzickej
realizidcie Projektu. Realizacia hlavnych aktivitojektu sa povaZuje za ukisnud
v kalendarny di, kedy Prijimat& kumulativne spini nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Pedtu,

b) Predmet Projektu bol riadne uk@my / dodany Prijimatevi, Prijimaté ho
prevzal a ak to vyplyva z charakteru plnenia, ajutiedol do uzivania. Pri
Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytife sa splnenie tejto podmienky
preukazuje najma:

(i) predloZzenim kolaudgmého rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju
alebo mézu ma vplyv na funknog’, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnog kolaud&ného rozhodnutia je Prijimdtepovinny preukaza
Poskytovatiovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosiineskor
do predloZenia prvej Naslednej monitorovacej spigngjektu, alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listoymfi  vhodnym
dokumentom, ktoré su podpisané, ak je Predmetonekuazariadenie,
dokumentécia, ina hnuted vec, pravo alebo ind majetkova hodnota;opni
z dokumentu alebo doloZzky k nemu (ak je vydanyaweosobou) musi
vyplyvat' prijatie Predmetu Projektu Prijiméditen a uvedenie Predmetu
projektu do uZivania (ak je to sl@dom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(i) predloZzenim rozhodnutia o p&snom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uzivania stavby, fwim vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nemb6zu mavplyv na funknog’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimatd’ je povinny do skotenia Obdobia Udrzafaosti Projektu uvigs
stavbu do riadneho uZivaniaio preukdze prislusnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv)inym  obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, ¢ityum
a zrozumiténym spdsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol adamy
Prijimatd’ovi, alebo bol so suhlasom Prijimeae sfunkneny alebo
aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvjlgiaelosti o NFP,

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitg splnenie podmienky Prijimdte
preukazuje predloZeniniestného vyhlasenia Prijiméite s uvedenim idh, ku
ktorému dosSlo k ukafeniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, poim prilohou
cestného vyhlasenia je dokument od@ugdci ukortenie poslednej hlavnej
Aktivity Projektu v déi uvedeny &estnom vyhlaseni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmieskapre tely Ukortenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje z#nepu jej splnenim pre najneskor
ukontovanyciastkovy Predmet Projektu, pam musi by s(tasne splnena aj pre skor
ukontené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd mo#Zrsleorsieho ukotenia
jednotlivych Aktivit Projektu za delom dodrzania leh6t uvedenych v Prilohe2

k Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas — konanie vsUlade &som plnenia @denom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU &mndRe pre Ziadati@a, vo Vyzve,
v Priritke pre Prijimatka, v prislusnej schéme pomoci, ak Projektizahposkytnutie
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pomoci, v Systéme fin&ného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v osthtRyavnych
dokumentoch;

Verejné obstardvaniealebo VO — postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle Zakona o VO, alebo padakona. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v znerkangéi&ch predpisov stinnog’ou do
17.04.2016, v suvislosti s vyberom Dodavateak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstaravanie vo vSeobecnom vyznanstavania sluZieb, tovarov

a stavebnych préac, t.j. bezlaldu na konkrétne postupy obstaravaniafizhj iné druhy
obstardvania nespadajuce pod zakon o VO, ak ictnprporiadok SR pre konkrétny
pripad pripuga;

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravormanwsle
¢lanku 2 odsek 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlameRady (EU) 2014/24/EU z 26.
februara 2014 o verejnom obstaravani a o zruSewrirsoe ¢. 2004/18/ES v platnom
zneni akazdé eurOpske zoskupenie Uzemnej spotugréadené v sulade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni
alebo vzniknuté pdé zakonac.90/2008 Z. z. o eurépskom zoskupeni UGzemnej
spoluprace a o doplneni zakotia540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni neska
prepisov, bez diadu na to,i sa eurOpske zoskupenie Uzemnej spoluprace p@vazuj
pod’a pravnych predpisov Slovenskej republiky za vengjavny subjekt alebo subjekt
sukromného prava,

VIadny audit — suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich,rubidcich, uigovacich

a konzultgnych c¢innosti zameranych na zdokdbsanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykonavanych ptal zdkona ¢. 357/2015 Z. z. o finamej kontrole

a audite a inych aplikovdieych pravnych predpisov so Z@dnenim medzinarodne
uznavanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spésobom vykazovian— vydavky, ktorych
forma je stanovena dlanku 67 ods. 1 pism. b) az d) &lnku 68 ods. 1 vSeobecného
nariadenia. Na vydavky vykazované zjednoduSenymsdamim vykazovania sa
neuplatiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadostialebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovéite na zaklade ktorej Prijimdtes postaveni Ziadalfe
vypracoval a predloZil Zziadéso NFP Poskytovatevi; uréujucou Vyzvou pre Zmluvné
strany je Vyzva, ktorej kéd je uvedenghnku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie
aj Vyzvanie, ak ¥lanku 2 odsek 2.v pripade tzv. narodnych projekiakradza vyzvanie
vyzvu v zmysle § 26 odsek 3 Zakona o prispevku [EES/ pripade projektov technickej
pomoci v zmysle §28 odsek 1 Zakona o prispevkulEES

Zacdatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarnyitiekedy doSlo k
za&iatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektut@kalendarnym siom:

(i) zatatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(ii) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Daatéfa na dodanie tovaru, alebo
nadobudnutim &innosti prvej zmluvy uzavretej s Dodaveten na dodanie tovaru, ak
prislusnd zmluva, predmetom ktorej je dodanie wvaepredpoklada vystavenie
objednéavky alebo

(i) zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projekteba

(iv) zatatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohyanci Projektu, alebo
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(v) zatatia realizacie inej prvej hlavnej Aktivity, ktonemozno podradipod body (i)
az (iv) a ktora je ako hlavna aktivity uvedena ildhe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP,

pod’a toho, ktora zo skutaosti uvedenych pod pismenami. (i) az (v) nasthneava.

Pre vylEenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonakéhokdvek Ukonu
vzt'ahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciowijah aktivit Projektu, a preto vo
vzt'ahu k Z&atiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvagwavne dbsledky.

Zxatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozbhjigte pre utenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktiktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. pali®cii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkovasovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenycklanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravaniaalebozatatie VO — nastane vo \ahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu us&wemim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predloZzenie dokumentacie k VO na vykon prvej exakontroly, ak je takéato
kontrola vzfiadom na charakter zdkazky povinnd, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinnkonavana prva ex-ante kontrola
sa za zé&atie Verejného obstaravania povazuje:

(i) odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstargvalebo

(i) odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na@aslUalebo vyzva na
predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo

(i)  spustenie procesu zadavania zakazky v rdmci elekk@&ho trhoviska;

Zakon o finanénej kontrole a audite - zakon¢. 357/2015 Z. z. o finamej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o verejnom obstaravanialebozakon o VO— zakon¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zékerzoeni neskorSich predpisov;

Zakon ¢. 25/2006 Z.z. — zakoné&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSieldpisov (dinny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujlce prijmy -zmena, ktora nastava v pripade:

a) ak ucité zdroje prijmov neboli zdladnené pri vypéte finartnej medzery pri
predloZzeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmea objavili pdas
monitorovani&istych prijmov na zaklade monitorovacich sprav aleb

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o Uvere — je pre dely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujlcej kgazmluva uzatvorena medzi
Prijimat¢éom a Financujucou bankou, predmetom ktorej je pimskie Uveru
Financujucou bankou Prijimdtavi:

a. Vv suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancévanevyhnutnych vydavkov
slvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornychivik Projektu, ktorych
vynaloZenie suvisi so Schvalenou Ziatas o NFP aje potrebné zaelom
dosiahnutia cika Projektu a/alebo technickym zhodnotenim PredrRetjektu
v obdobi Udrzaténosti Projektu, alebo
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b. za &elom zaplatenia pdhdavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimat¢om a takouto inou bankou, na zaklade ktorej indAkéaposkytla
Prijimatd’ovi Uver v rozsahu a na&eél pod’a odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo wahu k akémukivek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimate viazany potla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je usktm@né na webovom sidle
Orgéanu zapojeného do riadenia, auditu a kontrolfFE@atane finatného riadenia alebo
akékdvek iné zverejnenie tak, aby Prijimitenal mozno$ sa s takymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo méyplyvat prdva a povinnosti,
oboznami a zosuladi s jeho obsahom svojéinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorBherejneny Pravny dokument
nadobldda &nnog, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumemé&u su
stanovené osobitné podmienky, ktoré su zavaznkyRostd nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatéa na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlipozonova'.
Povinnosti Poskytovala vyplyvajuce pre neho zo vSeobecného nariadenia
a implementénych nariadeni tykajuce sa informovania a publicifymto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa Radiom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti
NFP pouzivd vo forme podstatného mena, pridavného mena, sloag=bo piiastia

v prislusnom gramatickom tvare, gim ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost' o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a
povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijiniaté mozné poskytnil NFP, t,|.
prostriedky EU a $tatneho rozito na spolufinancovanie a zdroja pro-rata v pristn$
pomere. Ziadas o platbu vypracovava a elektronicky odosiela peaBtictvom
elektronického formulara v ITMS2014+ vZdy Prijireiat

Ziadost’ o vratenie finantnych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formuldru Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovate uplatiuje polfadavku z prispevku ¥o Prijimatdovi, ktory ma povinnas
vysporiadd finantné va’ahy v sulade &ldnkom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATE LA

1.

Prijimatd’ sa zavazuje dodrZiataistanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, ¢ds av slUlade sjej podmienkami a postupoyai
Realiz&cii aktivit Projektu s odbornou starostlitms

Prijimatd’ zodpoveda Poskytovdtvi za Realizaciu aktivit Projektu a UdrZates’
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenychmluiZe o poskytnuti NFP. Ak
Prijimate realizuje Projekt pomocou Dodavédg alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osdb, zodpoveda za Realizaciwiak@rojektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovafenie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektadpovedny za
akékdvek poruSenie povinnosti Prijimdite vati jeho Dodavatkovi alebo akejktvek
tretej osobe podfajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvstanou
Poskytovatéa vo vz’'ahu k Projektu je Prijimake

Prijimatd’ je povinny zabezp#t, aby p@as doby Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzaténosti Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene ProjelRoruSenie uvedenej
povinnosti Prijimatéom je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti MAR®ijimaté

je povinny vrati NFP alebo jeh@ag’ v sulade glankom 10 VZP a v sulade¢kinkom

71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vySke, kéoi@merna obdobiu, pas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Patdsj zmeny Projektu.
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V dbsledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuEiNpredchadzalo konanie o Ziadosti
o NFP podla Zakona o prispevku z ESIF, vktorom bol Ziabate Prijimaté

a podmienky obsiahnuté v schvalenej Ziadosti o Nk v sulade s 825 zakona
o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskyiNE®, zmena Prijimafa je mozna
len vynima@ne, s predchadzajacim pisomnym suhlasom Poskyt@avade po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP.edan Prijimatta mbze by
schvélena postupom aza podmienok stanovenychénku 6 odsek 6.3 zmluvy pre
vyznamnejSiu zmenu iba v pripade, ak:

a) vjej dbsledku neddjde k poruSeniu Ziadnej z poduokeposkytnutia prispevku, ako
boli definované v prislusnej Vyzve, to znamena,afenovy Prijimaté bude spiat
vSetky podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude rhaZziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Pkbje pévodnym Prijimatem
Vv postaveni Ziadate, a

c) tato zmena nebude thdiaden negativny vplyv na ¢irojektu podia ¢lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na &el Zmluvy o poskytnuti NFP a na Merké ukazovatele Projektu,
pricom Prijimat& musi preukaza ze uvedené nésledky ani nehrozia, a

d) Prijimatd zabezpé&i, Ze tretia osoba, ktor4d by mala tbyiovym Prijimatéom,
osobitnym pravnym ukonom, ktoréhsastnikom bude Poskytovéiterstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimbte ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktord by mala bpvym Prijimatéom,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimate

Ak Prijimatd’ porusi povinnosti pd tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimdtge povinny vratf NFP alebo jeh@ag’ v sulade slankom

10 VZP av sulade &&nkom 71 odsek 1 v3eobecného nariadenia vo vydkea je
Umerna obdobiu, pas ktorého doSlo k porudeniu podmienok v dosledizmiku
Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo precllastnictva majetku
obstaravaného alebo zhodnoteného v ramci Projktdny tvori s@ag’ infrastruktary, ak

k nemu déjde v obdobi piatich rokov od Fittaého ukotienia Projektu a budu naplnené
aj dalSie podmienky pre Podstatnd zmenu Projektu vgjlice z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenejdlanku 1 odsek 3 VZP aleboc¢lnku 6 odsek 4 VZP. Ak
dojde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysphadzajlicej vety, ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijinfate povinny vratt NFP alebo jeh@ad’

v sulade €lankom 10 VZP a v suladectankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo
vySke, ktora je Umerna obdobiu,das ktorého doSlo k poruseniu podmienok v dosledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfosa vietku potrebnu ginnog’ na
plnenie zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFPpNpade, ak ma Zmluvné strana za
to, Ze druh& Zmluvna strana neposkytuje do&tétgozadovanu ginnog’, je povinna ju
pisomne vyzvana napravu.

Prijimatd’ je povinny uzatvata zmluvné vZahy v savislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, aglkdytmvatd neuki inak.

Prijimate je povinny riadf sa aktualnou verziou Manualu informovania a korkécie
pre prijimat&ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytdeate
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Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIM ATELOM

1.

Prijimatd m& pravo zabezpe od tretich oséb dodavku sluzieb, tovarov a stayelon
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektuléasne je povinny dodrZiawgrincipy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakéhobchadzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zaujmov, hospodéarnostektivnosti, proporcionality,
Gcinnosti a @elnosti.

V zavislosti od preukdzdieého zaatia postupu zadavania zdkazky bude prijithate

postupovéd pod’a zakona o VO (preukazéitee z&aty postup po 17.4.2016) alebo zakona

¢. 25/2006 Z. z. (preukazdiee za&aty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zakonat. 25/2006 Z. z. sd’alej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatd’ je povinny postupovapri zadavani zékaziek na dodanie sluZieb, tovarov
stavebnych prac potrebnych pre Realiziciu aktivijeRtu ako aj pri zmenéach tychto
zakaziek v sulade so zakonom o VO alebo v sulaedkonomé. 25/2006 Z. z.
v zavislosti od preukazdwého datumu zatia postupu zadavania zékazky. Ak sa
ustanovenia zékona o VO alebo zakana25/2006 Z. z. na Prijimdie alebo danu
zadkazku newahuju, je Prijimatl povinny postupoua pri zadavani zékaziek ptel
pravidiel upravenych v aktualnom Metodickom poky@KO ¢. 12 (v pripade postupu
pod’a zakona. 25/2006 Z. z. pdh MP CKO¢. 12, verzia 2). Prijimatge povinny pri
zadavani zakaziek pta § 117 zakona o VO (8 9 odsek 9 zakaén®5/2006 Z. z.)
postupovéd spdsobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systéadenia ESIF (3.3.7.2.6
Systému riadenia ESIF verzia 3 pre zakazkylpathkona. 25/2006 Z. z.). Prijimatge
povinny postupov& pri zaddvani zakaziek v hodnote nad 15000 €r'gpogravidiel
upravenych v aktualnom Metodickom pokyne CKO 14 (v pripade postupu pkad
zakonat. 25/2006 Z. z. pdé MP CKOg. 14, verzia 2)

Prijimatd’ je povinny zaskh PoskytovatBovi dokumentaciu z obstardvania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac a savisiacich postupowmerp rozsahu, ak Poskytovéiteeuki
inak. Poskytovale je opravneny poZadovaod Prijimatéa aj inG dokumentaciu
Z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych pralcvisiacich postupov, ak je to potrebné
na riadny vykonéinnosti Poskytovat@a a Prijimate je povinny Poskytovatevi tato
dokumentécie v @denom termine poskytiil Prijimaté predklada dokumentéciu piad
predchadzajicej vety vlehotach avo formeenej v Systéme riadenia ESIF, ak
Poskytovate neutki inak. Dokumentaciu Prijimalte predkladd pisomne alebo v
elektronickej podobe, pmm ¢as’ dokumentacie predklada aj cez ITMS2014+.
Minimalny rozsah dokumentacie, ktoru Prijimapovinne predklada cez ITMS 2014+ je
definovany rozsahom dokumentacie zvieogpnej v profile poth § 64 zdkona o VO (8
49a zakona. 25/2006 Z. z.), v zavislosti od hodnoty a typkazky, prtom uvedena
povinnog plati pre vSetkych prijimakev (pozn. uvedena povinnoglati pre vsetkych
prijimate’ov a nevfahuje sa na informacie pkal8 64 odsek 1 pismeno d) a pismeno e)
zakona o VO). V pripade ponuk jednotlivych uch&dwasa cez ITMS 2014+ predklada
iba ponuka uchadza, ktory bol vyhodnoteny ako Uspesny. RO je poviamjfadom na
podmienky uvedené v predoSlej vete vyZzadopeedloZenie dokumentacie cez ITMS
2014+ aj v pripade zakaziek realizovanych s vynzdiektronického trhoviska a zakaziek
s nizkou hodnotou, gdm rozsah takto predkladanej dokumentacig RO. Prijimaté
slitasne s dokumentaciou predkladd Poskytdeateaj c¢estné vyhlasenie, v ktorom
identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanieizstb, tovarov a stavebnych préac.
S&ag’ou tohtocestného vyhlasenia je supis vSetkej predkladanejrdentacie, vratane
dokumentécie predkladanej elektronicky, a vyhlésene predkladana dokumentacie je
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Uplna, kompletnd a je totoZzna s origindlom dokut@eiet obstardvania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac alebo inych postupové&ine Prijimatievyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na
zaklade predloZzenej dokumentacie vykona Poskytbviadantna kontrolu a jej mozné
zavery st uvedené v odseku 15 tokitmku VZP. Pri dopiani dokumentéacie na vykon
finanénej kontroly plati povinnaspredkladaniaiestného vyhlasenia ptal tohto odseku
rovnako. V pripade, ak Prijimdte nepredloZi vyhlasenia pbal tohto odseku,
Poskytovate ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumedewého vo vyzve
Poskytovatéa. V pripade, ak Prijimatektorékdvek vyhlasenie pdé tohto odseku
napriek vyzve Poskytovdie nepredlozi, ide o podstatné poruSenie povinnosti
Prijimated’om.

Poskytovate vykona finakna kontrolu obstaravania tovarov, sluZieb, stavehngrac

a suvisiacich postupov v zmysle zakona o fimej kontrole a audite a ptal postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislusnejiverykonom kontroly obstaravania
sluZieb, tovarov, stavebnych prac a suavisiacichiypmy zo strany Poskytovdte nie je
dotknuta vyléna a konénd zodpovednds Prijimatda ako verejného obstaravide
obstaravatéa alebo osoby pdd § 8 zakona o VO (§ 7 zékowa 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrzani vieobecne zavéaznych ycvrpredpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych principd®. Rovnako nie je vykonom
financnej kontroly Poskytovatem dotknutd vylina akon&na zodpovedna's
Prijimatéd’a za obstaravanie a vyber Dodavate pripadoch, ak Prijimdiaie je povinny
postupovd pod’a zédkona o VO (alebo ptel zakona. 25/2006 Z. z.). Prijimafeberie na
vedomie, Ze vykonanim finanej kontroly Poskytovata nie je dotknuté pravo
Poskytovatea alebo iného opravneného organu na vykonanie rawgjoly/vladneho
auditu p@as celej doby dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP so zisteniami, dsuda
vyplyvat' z tejto novej kontroly/viddneho auditu a ktoré it odliSné od zisteni
predchadzajdacich kontrol. V pripade, Ze zavery pdwmtroly/auditu/overovania, a to
napriklad v dbésledku aplikacie postupov vychadzeflicz metodickych usmerneni,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Préimydokumentov alebo
komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, sliSoé od zaverov predchadzajicej
kontroly, Poskytovateje opravneny na zaklade zaverov z novej kontrphatmit’ v plnej
vySke v@i Prijimatdovi pripadné sankcie za nedodrZzanie pravidiel @uposy
stanovenych v zakone o VO (alebo v zakane25/2006 Z. z.), resp. postupov pri
obstarani zakazky, na ktord sa zédkon o VO (alelborzd. 25/2006 Z. z.) ne¥ahuje.
Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripadekantrolny organ/auditny organ
pod’a ¢lanku 12 VZP odlisny od Poskytovéiteidentifikuje Nezrovnalasvyplyvajlcu

z VO vo vzahu k Prijimatiovi, sp&ivajucu v poruSeni pravnych predpisov a/alebo
pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stvisles VO, porusenim pravidiel a
postupov VO stanovenych v zakone o VO (alebo v mékéh 25/2006 Z. z.) alebo
vyplyvajlcich z legislativy EU k problematike VOehlb z obvyklej praxe (best practice)
aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi Eld, to aj nad ramec zisteni
Poskytovatta a bez ofadu na Stadium, v ktorom sa proces VO nachadzal@shedku
takejto Nezrovnalosti vznikne povinnbsrati' NFP alebo jehotag’, Prijimatd sa
zavazuje takto Wislené NFP alebo jeh&ag’ vratit v sulade slankom 10 VZP, pri
uplatneni postupu pdid § 41 alebo 41a zakona o prispevku z ESIF alebgepade, ak
neddjde k aplikécii postupu ptel § 41 alebo 41a zakona o prispevku z ESIF. Vznik
uvedeného zavazku Prijiméte je podmieneny tym, Ze Prijiméte bol

v kontrole/audite/overovani pbal predchédzajucej vety
kontrolovanou/auditovanou/povinnou osobou, mal praeda namietky alebo uplatti
ind obranu ve&i vSetkym zdsadnym skutoostiam uvedenym v navrhu vystupného
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10.

dokumentu z kontroly/auditu/overovania (najm&ivaistenym nedostatkom, navrhnutym
odpor&aniam/opatreniam) a ¥blehotdm na odstranenie nedostatku.

Prijimatd je povinny v zavislosti od charakteru obstaravasiazieb, tovarov a
stavebnych prac postupavari predkladani dokumentécie obstardvania slui@iarov a
stavebnych prac na vykon kontroly fiackapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF a v pripade postupov priavhst zakazky, na ktord sa zakon
0 VO (zakon¢. 25/2006 Z. z.) nevahuje potla metodického pokynu CK@. 12

v prisludnej verzii. Ak Poskytovdtev Prirtke pre Ziadatéa/Prijimatéa neuti iné
terminy a rozsah dokumentacie, ktora je Prijigtevinny predkladéPoskytovatiovi,
Prijimate’ postupuje pokh prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, raspripade
postupov pri obstarani zakazky, na ktoru sa zdkdOomevz'ahuje potla metodického
pokynu CKO¢.12 v prislusnej verzii. Minimalny rozsah dokumeiga ktord prijimaté
povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany VslpSnej Prirtke k procesu
verejného obstaravania.

Finartnu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakomwoVO (zdkonong. 25/2006
Z. z.) vykonava Poskytovdte zavislosti od fazy/etapyasoveho procesu VO ako:

a) Prvu ex-ante kontrolu pred vyhldsenim VO,

b) Druhu ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Uspesuchadzéom,
c) Standardn( alebo nasledn( ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmllv s UspeSnym uchaadma.

Finartnd kontrolu postupov pri obstaravani zékazky, martktsa zdkon o VO (zakon
¢. 25/2006 Z. z.) ne¥ahuje vykonava Poskytovdite zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Standardnl ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmllv s UspeSnym uchaama.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole.3.3.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spolupraca s UVO v nadvéznosti na ustaimg 169 odsek 2 zakona o VO.
Prijimatéd je povinny dortit’ poskytovatéovi képiu pravoplatného rozhodnutia UVO. V
pripade, Ze prijimatepodal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela vedomie
poskytovatgovi spolu s kopiou pravoplatného rozhodnutia UVEsp. Rady UVO aj
pisomné vyhotovenie odvolania. Ak prijimiigodpiSe zmluvu s UspeSnym uchadra
pred riadnym uko¥enim tejto kontroly, resp. vobec nepredloZi dokuden k VO na
tuto kontrolu, uvedenu skutoog’ bude moc poskytovaté vyhodnoti’ ako podstatné
poruSenie zmluvy o NFP.

Poskytovate je povinny vykon#& finantnd kontrolu obstardvania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a suavisiacich postupov v maxim&nighotach ufenych v Systéme
riadenia ESIF. Ras doby, kedy Poskytovdtevyzve Prijimatéa na doplnenie
chybajucich nalezitosti alebo inych poZzadovanydkiattov alebo informéacii sa lehota na
vykon finartnej kontroly preruSuje. PreruSenie lehoty na vykaancnej kontroly trva,
az kym nepominu prekazky, pre ktoré sa fifran kontrola preruSila. Lehota na vykon
finanénej kontroly sa preruSujeidm odoslania vyzvy Prijimafevi. Diiom nasledujicim
po dni dordenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie atélybajicich nalezitosti
alebo inych poZadovanych dokladov alebo informBogkytovat®ovi pokrauje plynutie
lehoty na vykon finagnej kontroly VO.
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Poskytovate je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu h@wyinartnej kontroly
predZit. Poskytovatk o predZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimitespdsobom
dohodnutym lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovate je opravneny v odbévodnenych pripadoch v ramci hinyevyhnutnych
ukonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastnéhamipetu prerusi vykon finargnej
kontroly pod'a odseku 10 v spojeni s odsekom 11;@ri od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynli Poskytovate o tejto skuténosti bezodkladne informuje
Prijimatd’a sp6sobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovate alebo nim ufend osoba ma pravo &astni’ sa na procese VO vo faze
otvarania ponuk a rovnako aj ako nehlasujfien komisie na vyhodnotenie ponuk. Ak
Poskytovate oznami PrijimatBovi svoj zaujem z€astni’ sa na otvarani ponuk alebo ako
nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponudk, Prijinfate povinny oznénti
PoskytovatBovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhaenia ponuk najmenej
5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnl giogsadministrativne ukony spojené
s ag'ou Poskytovatéa na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnetg@ainuk.

Poskytovate v zavislosti od typu vykonavanej finamej kontroly méze v rdmci zaverov:

a) Udelit Prijimatdovi suhlas svyhlasenim VO, s podpisom zmluvy
s DodéavatBom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodvat,

b) Pripusti’ vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovasogtavebnych prac
do financovania v plnej vyske,

c) Vyzvat Prijimatda na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripusti’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovaaiastavebnych prac
do financovania v celej vySke, resp. vy2\Rrijimatd’a na opakovanie procesu
obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac ,

e) Udelit finaninU opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania slZiovarov a
stavebnych prac pred pripustenitasti vydavkov do financovania (ex-ante
finanéna oprava),

f)  Udelit finantnu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania shyZiovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky dere zo strany Poskytovéte
Prijimaté’ovi (ex-post finatna oprava) postupom pkal 8 41 alebo 41a zakona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimiaje povinny vrati NFP alebo jeho
¢aq’ v stlade glankom 10 VZP,

g) Udelit finanint opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania slyztovarov a
stavebnych prac  po tom, ako boli tieto vydavky aglené zo strany
Poskytovatta Prijimat&ovi (ex-post finatind oprava) zaslanim Ziadosti
o vratenie NFP alebo jehmsti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravaniigpod
zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovdteneobozndmi Prijimafa (nezaSle navriiastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resfiastkovi spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote utenej na vykon finatnej kontroly obstaravania sluZieb, tovarov, stayebn
prac a suvisiacich postupov (a nedoslo k prerusphjnutia lehoty alebo k prézeniu
lehoty), Prijimaté nie je opravneny uzatvarizmluvu s UuspeSnym uchadpan ani
vykona’ iny dkon, ktorého podmienkou je vykonanie a ulemie finanej kontroly
Poskytovatbom. Uzatvorenie zmluvy s UspeSnym uch#&dma resp. vykonanie iného
Ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly pinavyhlasenie Verejného
obstaravania), moze tHypovaZzované za podstatné porusSenie Zmluvy o postyhiFP
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a uvedené ma rovnako vplyv aj na opravnénBeskytovatka ukit ex-ante finatinu
opravu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze votahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstardvania, ktoraiselukodené zaverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tatdoku VZP, modZe Prijimaleopakova
maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania zakgmdia predchadzajlacej vety moze
byt predmet obstardvania zmeneny len v od6vodnenydpagwch vyplyvajacich
z Projektu alebo v nadvéznosti na nedostatky vyttknBoskytovatom véiastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajd¢O. Nové VO musi byvyhlasené
do 45 dni od doreniaciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly odsRgtovatéa
vztahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu V@ripdde, Ze ani vo vahu

k tretiemu VO nebudu zavery z kontroly Poskytolate sulade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo e) tohtélanku VZP, pbjde o podstatné poruSenie Zmluvy &kpimaiti NFP zo
strany Prijimatta. Ustanovenia toht@&lanku sa rovnako Yahuju aj na iny druh
obstaravania pdd odseku 3 tohtdanku VZP.

Prijimate si je vedomy, Ze poruSenie pravidiel a povinntgtajucich sa procesu prvej
ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kdpiB.3.7.2.1Prva ex ante kontrola
po podpise zmluvy o NEPovplywiiuje moznog uréenia ex-ante finaimej opravy.
Zaroveh Prijimatd berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante fénap opravy zo strany
Poskytovatka je viazané na splnenie v3etkych poZiadaviek,ékgr Poskytovatem
uréene.

Prijimatd sa zavazuje zabezfpe v ramci zavazkového vahu s kazdym Dodavdm
Projektu povinnos Dodavatéa Projektu strpi@ vykon kontroly/auditu suvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pradamiplynutia leh6t pd ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vytiejio kontroly/auditu a poskytia
im vSetku potrebna ginnog’. Prijimaté sa zavazuje zabezpie v ramci zavazkového
vztahu s Dodavatem Projektu pravo Prijimaita bez akychkivek sankcii odstupiod
zmluvy s Dodavateom v pripade, kedy eSte nedoSlo kplneniu zo zmlungdzi
Prijimat¢éom a Dodavafiom a vysledky administrativnej fin&mej kontroly
PoskytovatBa neumo#uju financovanie vydavkov vzniknutych z obstardeatdvarov,
sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatd’ akceptuje skutmog’, Ze vydavky vzniknuté na zéklade VO nemdzu’ by
Poskytovatbom vyplatené skér ako bude ukema finaknd kontrola zo strany
Poskytovatea, resp. skér ako bude potvrdend ex-ante &inamprava.

Ak Prijimatd’ realizuje verejné obstaravanie postupom zadavadkazky s vyuZitim
elektronického trhoviska pdd § 109 a § 110 zdkona o VO, tak Zmluva medzi
Prijimat¢éom a Dodavafiom nadobuda dnnog’ v sulade séldnkom V., 2. ¢asti
Obchodnych podmienok elektronického trhoviska.ifaid’ berie na vedomie, Ze postup
zadavania zakazky s vyuZitim elektronického trhwvisbude predmetom finanej
kontroly zo strany Poskytovdie

Prijimate’ berie na vedomie, Ze lehotacend, resp. dojednana pre administrativnu
finanén( kontrolu Ziadosti o platbu negee plynd skor ako bude Prijimateboznameny

o pozitivnom vysledku administrativnej firaoej kontroly VO, resp. po potvrdenicenia
ex-ante finatnej opravy. Ustanovenie predchadzajlcej vety neplatipade, ak Ziadds

o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuaézaklade obstardvania sluZieb,
tovarov alebo stavebnych prac.
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Prijimaté’ si je vedomy svojich povinnosti zabezie aby pri vybere Dodavdta bol
dodrzany zakaz konfliktu zaujmov. V pripade idekéi€ie konfliktu zaujmov je
Poskytovati opravneny postupovgod’a § 46 odsek 12 zakona o prispevku ESIF alebo
pod’a inych vSeobecne zavaznych pravnych predpisovoaledstupov upravenych

v Pravnych dokumentoch, najmé v Metodickom pokyrt€OCE. 5 v prisluSnej verzii

k urcovaniu finanych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplata’ pri nedodrZzani
pravidiel a postupov verejného obstaravania a\ollekom pokyne CKO¢. 13

k posudzovaniu konfliktu zaujmov v procese verefnéhstaravania.

Prijimate si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovarpravidiel ¢estnej
hospodarskej sdze a zakazu protipravneho konania pri vybere Datdfav. Prijimaté je

v procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebpg§@t povinny postupovas odbornou
starostlivogou za @elom preverenigi v rdmci VO nedoslo k poruSeniu pravidégstnej
hospodarskej s@aze alebo inému protipravnemu konaniu, ¢@m je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovednyasiedky spojené s identifikovanim
tychto skuténosti zo strany Poskytovdite

V pripade, ak Poskytovdtédentifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vygliciah z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyptjsieh 2z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pakynCKO, stanovisk
a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktsi& pre Poskytovafte
zavazné av dbésledku aplikacie ktorych sa &myjll vydavky z vykonaného VO
z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovamsiuzieb alebo stavebnych prac
s UspesSnym uchadaam a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stBaskytovatg
nepripusti vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VOfit@ncovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajucu vySku ex-ante fit\agj opravy, ak zarové vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatd naklady. V pripade navrhu na
uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve na dodaauarov, sluzieb alebo stavebnych
prac medzi Prijimatem a Dodavai®m Projektu sa ustanovenie tykajuce sa
oboznadmenia Prijimata uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiju obdobkeloslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovdtédentifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zésad, principov alebo povinnosti vypliciah z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplicieh z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stdek\a zisteni Certifiktného
organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo hingeganov EU, ktoré su pre
Poskytovatéa zavazné a v dbsledku aplikicie ktorych sa dgjlu vydavky
vyplyvajuce z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijiméitea UspeSného uchadaaale eSte pred uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, fghujlcou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizicie Verejného obstaravania (nam@ zéklade zaverov z fin&re
kontroly verejného obstaravania), PoskytoVatepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
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takéhoto VO do financovania tym sp6sobom, Ze njgojénny preplati Ziados o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlasgmBte’a stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante fin&mej opravy. Vo veci Wenia ex-ante opravy a &sného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu posfap Poskytovate v zmysle
Metodického pokynu CKQ@. 5 k ukovaniu finagnych oprav v prislusnej verzii, ktoré
ma riadiaci organ uplaova’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného afastania
avsullade s Prilohod. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Koteé potvrdenie ex-ante
finanénej opravy vyda PoskytovdtePrijimatéovi len po splneni podmienok daemych
Poskytovatbom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budld mébyt pripustené
k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenyattavikov vo vysSke wenej ex-ante
finanénej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k exisaj zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Paiiom a Dodavateom Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa pripustenia suvisiacichavigdv do financovania a ex-ante
finanénej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku paukipdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade uplatnenia ex ante fiaych oprav za poruSenie pravidiel a postupov VO je
prijimatd’ povinny deklarové 100 % hodnoty vydavku, ktor4d bude aZz na Urovni
riadiaceho organu/sprostredkovateého organu znizena o zodpovedajucu vysku
financnej opravy.

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov obstaravapialu s ukenim percentuélnej vysky
finanénej opravy prislichajucej konkrétnemu poruSeniudrpo ktorého postupuje
Poskytovate pri urceni finargnej opravy a ex-ante finanej opravy, tvori Prilohu. 5
(Finartné opravy za poruSenie pravidiel a postupov ob&iaia).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadidepovinnos spa@ivajucu v tom, Ze Ziaddte
je povinny predloZi kompletnd dokumentaciu z procesu VO v ramci koamanZiadosti

o NFP vo vZahu k VO 3pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazapieenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFRjirRatel’ nie je povinny predklada
dokumentéciu k takémuto VO na opéatovnu kontrolulpobhtoélanku VZP. Uvedené
nema vplyv na mozndésPoskytovatta vykona opatovnu kontrolu takéhoto Verejného
obstaravania.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKT U

A POSKYTOVANIM INFORMACII

Prijimaté’ je povinny pdas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predklad@ PoskytovatBovi monitorovacie spravy ProjektudalSie Udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formatedenom Poskytovatem, a to :

a) Dopliujuce monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu,

b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

c) Monitorovaciu spravu Projektu pas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,vyrona“) a monitorovaciu spravu Projektu pri UKeni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavetad"),

d) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Fémam ukoreni Projektu péas
Obdobia UdrZatnosti Projektu, pripadne ak tocuPoskytovati
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Prijimate’ je povinny predkladaPoskytovatbovi spolu s kazdym zfiovanim zalohovej
platby, priebeZznou platbou alebo poskytnutim predfcovania Doplujuce
monitorovacie Udaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijieianepredklada Ziadnu Ziadbs
o platbu spiajucu podmienky pdth predchadzajicej vety do Siestich mesiacov od
nadobudnutia d&nnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zardveeSte neboli naplnené
podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projeldu priznakom ,,vyrna“),
Prijimatd’ je povinny predloZi Poskytovatkovi informéciu, o stave Realizacie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch arizikhch rrojekte ako aj dalSich
informéciach v suvislosti s realizaciou Projektufeoméate stanovenom Poskytoviim,

a to Bezodkladne od uplynutia 6 mé&sej lehoty stanovenej v tomto odseku. Prijirigée
zarovei povinny predlozi informacie v rozsahu pdéd tohto odseku aj mimo stanovenych
terminov, ak o to PoskytovdtpoZiada.

Prijimatd’ je povinny pdas Realizacie aktivit projektu predloZziPoskytovatBovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,¥yd@") za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do 8tu@ra roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravyjékto (s priznakom ,,vytma“), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudlginfos’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudnecinmog’ neskér ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,¥gaS) obsahuje Udaje za obdobie od
nadobudnutia &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripadekakaiatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu doSlo pred nadobudnutifimdosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
od Z&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.4dku n.

Prijimate je povinny do 30 dni od ukéania Realizacie aktivit Projektu v termine pad
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP predloZPoskytovatEovi monitorovaciu spravu Projektu
(s priznakom ,, zavetea“). Monitorované obdobie monitorovacej spravy j&ktu (s
priznakom ,zaver&a“) je obdobie od dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo,
v pripade ak k Zstiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doSlo gpreadobudnutim
G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do
momentu Ukotenia realizacie aktivit projektu. V pripade, ak &a&iu realizacie
hlavnych aktivit Projektu ako aj k uk&eniu Realizacie aktivit Projektu doslo pred
G¢innog’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimdtge povinny predloi PoskytovatBovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,zaveég) za toto obdobie do 30 dni od
nadobudnutia &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimate¢ sa zavazuje predklafiaPoskytovatBovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pdéas 5 rokov od Finamého ukotenia Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimatepovinny predkladé PoskytovatBovi kazdych 12 mesiacov
odo dia Finaného ukowenia Projektu. Prijimatepredkladd Néslednu monitorovaciu
spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povaZuje obdobie od t#wia Realizacie aktivit Projektu (t.).
kalendarny d& nasledujuci po poslednom dni monitorovaného olalabhverénej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 raesv odo da Finagného ukotenia
Projektu.DalSie nasledné monitorovacie spravy sa predklaki@palych 12 mesiacov az
do doby uplynutia Obdobia UdrZ@itesti Projektu.

Poskytovate je opravneny neschvélposlednd Naslednl monitorovaciu spravu najma v
pripadoch, ak:
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10.

11.

a) by tym ohrozil alebo znemoZznil vysporiadanie Nemalesti alebo iného poruSenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s fingnym dopadom, ktoré existuju ¢ase jej
predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékeek podozrenie z Nezrovnalosti, najma v3ak
v pripade subeZne prebiehajuceho trestného konpréa trestny ¢in suvisiaci
s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontrofyr&¥nenymi osobami v sulade s
¢lankom 12 VZP a zistenia pas prebiehajuceho auditu/kontroly predbezne obéahuj
zistenia, ktoré by mohli zaklatiaNezrovnalog alebo iné poruSenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finamym dopadom.

Prijimatd je povinny predloZi PoskytovatBovi informacie o monitorovanych udajoch na
arovni Projektu vrozsahu a terminecemom Poskytovatem. Prijimaté je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informdvaoskytovatta o z&ati

a ukorgeni realizicie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. ijinate’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informoOoskytovatéa o kalendarnom dni
ukontenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu a kalendén dni ukodenia aktivit
Projektu. Na Ziadas Poskytovatta je Prijimaté povinny Bezodkladne alebo vinom
termine u¢enom Poskytovatem predloZ’ aj iné informécie, dokumentaciu suvisiacu
s charakterom a postavenim Prijinfate s Realizaciou Projektu¢glom Projektu,
s Aktivitami Prijimatéa suvisiacimi s &elom Projektu, s vedenimétdvnictva, ato aj
mimo poskytovania dopujacich monitorovacich Gdajov  k Ziadosti o platbu,
predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo skpimvania informacii
0 monitorovanych udajoch na urovni Projektu fgodrvej vety tohto odseku.

Prijimate je povinny Bezodkladne pisomne informévdoskytovatta o z&ati
a ukorteni akéhokbvek sudneho, exekného alebo spravneho konania ¢ivo
Prijimatd’ovi, o vzniku a zaniku okolnosti wvyujucich zodpovednd's o vSetkych
zisteniach opravnenych 0s6b na vykon kontroly akalditu, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skuteostiach, ktoré maju alebo mdZu tinglyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu &l Projektu. Prijimateé je povinny informové
Poskytovatka o zavedeni ozdravného reZzimu a zavedeni nuteréjys

Prijimatd’ je zodpovedny za presnpsspravnog, pravdivog a uplnog vSetkych
informécii poskytovanych Poskytovéitei. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju
vykonu kontroly Poskytovatem. Kontrola Dopiujiucich monitorovacich Gdajov
k Ziadosti o platbu musi IByvykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platouimiine
formou administrativnej finamej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zakona
o finartnej kontrole a audite.

O zmenéach tykajucich sa Projektu je Prijiniaggovinny informové Poskytovatéa
v rozsahu pokh podmienok upravenych&léanku 6 zmluvy.

Poskytovate je oprdvneny pozadovaod Prijimatéa spravy a informacie viaZzuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odsgkeamenéach a) az d) tohttinku

a Prijimaté& je povinny v lehotach stanovenych Poskytokae tieto spravy a informacie
poskytnd’, pricom zo strany Poskytovdte nesmie 50 Sikanozny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujluce prijed ¢lanku 61 a 65 odsek 8
v8eobecného nariadenia) je Prijinfatepovinny informovd Poskytovatka
v monitorovacich spravach projektu v stlade s @édmhtoc¢lanku VZP v rozsahu pded
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poZiadaviek Poskytovdla. Pri vypracovani aktualizovanej Fikarj analyzy je
Prijimate povinny zoliadnt’ v3etky prijmy, ktoré neboli zdhdnené pri predloZeni
Ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujacich prijpogla ¢ldnku 61 odsek 3 pismeno b)
v8eobecného nariadenia Prijinfatpredkladd aktualizovant Finaml analyzu spolu
s Néslednou monitorovacou spravou s priznakom galsl“. Pri Projektoch generujacich
prijmy poda ¢lanku 61 odsek 6 vSeobecného nariadenia, pri kbomjie je mozné
dopredu objektivne odhadhprijem Prijimaté predklada Finaimud analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov spolu s treu Naslednou monitorovacou spravaeri Projektoch
generujacich prijmy pd@ ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia, ktoréaxajiv
Cisté prijmy p@as Realizacie Projektu, ktorych celkové opravneydavky su rovné
alebo niZSie ako 1 000 000 EUR, avsak vysSie akaO®0EUR, Prijimatéma povinnos
deklarova cisté prijmy v monitorovacej sprave s priznakom gr&na“ a rovnako ich aj
vysporiad# ato najneskodr pred schvélenim zaveeg Ziadosti o platbu. Na Projekty
generujuce prijmy, ktorych celkové opravnené vygastk rovné alebo nizsie ako 50 000
EUR, sa newahuje povinnasmonitorovaniaCistych prijmov.

12. Prijimatd je povinny informova Poskytovatéa o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb
alebo vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodasdpnuté alebo vykonané po
uhradeni Preddavkovej platby Prijimais Dodavatbovi, ato zaslanim ziovacej
faktary a pripadnel’alSej podpornej dokumentacie vo formate moplcich udajov k
preukazaniu dodania predmetu pinenia. Prijithgteoovinny informové Poskytovatéa o
dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykondavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neakérv lehote utenej Poskytovatem.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimate je povinny p@as platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informowa
verejnos o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnN&P ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti infovania a komunikacie uvedenych
vtomto ¢lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytndFP a Pravnych
dokumentov.

2. Prijimate’ sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti infean@ a komunikacie zamerané
na verejnos budl obsahovanasledujluce informacie:

a. odkaz na Eur6psku Uniu a znak Eur6pskej unie \dsila poZadovanymi
grafickymi Standardmi;

b.
odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolaficuje Projekt s pouZitim nasledujucich
ozna&eni EFRR — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, E&uropsky socialny fond, ENRF —
Eurépsky namorny a rybarsky fond a KF — Kohéznydfak je Projekt financovany z viac ako
jedného fondu, odkaz pba predchadzajlicej vety moze prijinfatahradi odkazom na ESIF —
europske Strukturalne ainvesté fondy, prtom odkaz na prislusny fond sa vykona formou
nasledujuceho vyhlasenia: ,Tento projekt je podp@re Eurdépskeho fondu regionalneho
rozvoja“;

C. logo prislusného OP.

3. Ak ma Prijimat& zriadené webové sidlo, je povinny¢ps Realizacie aktivit Projektu
uverejnt’ na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, amét popisu ci®v
a vysledkov Projektu. Rozsah informéacie zverejneraejvebovom sidle Prijimdie musi
byt primerany vySke poskytovaného NFP a musi zdinea® financnd podporu
z Eurépskej anie.
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4. V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alekb je Prijimat& povinny
zabezpeit potas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu édsného putsan na mieste
realizacie Projektu, ktory §fa tieto podmienky:

- Celkovéa vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BRUR
- Projekt speoiva vo financovani infrastruktiry alebo stavebngicimosti.

Docasny puta musi by dostaténe véky a musi by umiestneny na miestéahko
vidite’nom verejnogou.

5. Prijimatd je povinny nahradidotasny puté uvedeny v odseku 4. tohttanku VZP stélou
tabu’ou alebo stalym pitam, alebo umiestiiistalu tabilu alebo staly patav pripade
Projektu siiajiceho podmienky v tomto odseku, beZamtu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskér do troch mesiacov porkdni realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnasumiestnenia stélej tabule alebo staleho &I vFahuje na pripady,
ak Projekt, ktory siiia tieto podmienky:

- Celkové vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR

- Projekt spoiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku akebiinancovani
infraStruktlry alebo stavebny¢mnosti.

Stala tabila alebo staly putamusi by dostaténe véky a musi by umiestneny na mieste
r'ahko viditénom verejnotou.

6. Prijimatd sa zavazuje uviésna déasnom put& a na stélej tabuli alebo stalom pita
informéacie uvedené v odseku 2. tohtidnku VZP, v pripade dasného puta, stalej
tabule alebo stéleho pdta aj nadzov a hlavny dieProjektu. PrijimatE je povinny
zabezpeit, aby informacie uvedené v predchadzajlcej vetduspaberali najmenej 25%
docasného puta, resp. stélej tabule alebo staleho gdita

7. V pripade Projektov, ktoré neiipji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tatdoku VZP,
je Prijimat& povinny zaisti informovanie verejnosti gas Realizacie aktivit Projektu
otom, Ze Projekt je spolufinancovany z ESIF minimeaumiestnenim jedného plagatu
(minimélnej vékosti A3) a to na miestéahko vidit¢nom verejnogou, ako su vstupné
priestory budovy. Plagat obsahuje informécie v zmyMlanualu pre informovanie a
komunikaciu, ktory je stag’ou Metodického pokynu CKO na programové obdobied201
2020.

8. Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primerdnycipadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijiméitpovinny zabezpgt, aby cidova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizcia aktivit Projektu zeana boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fando

©

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanavedseku 2 pismeno b) a pismeno c¢)
tohto ¢lanku VZP nepouzija. Pri takychto malych reklamnygiredmetoch (napr. pero,
Sndrka na mobil, USBIkKi¢) je prijimatd NFP povinny umiesttiiiba znak Eurépskej Unie s
odkazom na EU (povinnésuvies’ odkaz na prislusny ESIF sa neuplge), priom
minimalna vékos® znaku EU je 5 mm na vySku. Vo vynismych pripadoch pri Jini
drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickychktibjgych dévodov nezmesti odkaz na
EU, je povolené pougien znak EU.

10. Prijimatd sa zavazuje uvadgavo vsetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projela su ufené pre verejndsalebo
Gcastnikov, vratane prezémych listin alebo inych dokumentov potvrdzujdciclagi na
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11.

12.

realizovanych aktivitdch Projektu informéacie uveélenodseku 2. pismena a) aZ c) tohto
¢lanku VZP, svynimkou podpornej dokumentacie siawisj s Projektom, kde sa
Prijimate’ zavazuje uvadzanforméacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tokitoku VZP.
U¢tovné a obdobné doklady (napr. faktary, vyplatnékya dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznmva’ v zmysle odseku 2. tohtdéanku VZP.

Poskytovate je opravneny uit' bliZzSie technické podmienky na splnenie povinnych
pozZiadaviek v oblasti informovania a komunikacieManudli pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovat® neuti inak, Prijimaté je povinny pouii graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty arMali pre informovanie a

komunikacia, ktory je siag’ou Metodického pokynu CKO na programové obdobied201

2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimate’ sa zavazuje, Ze pas Realizacie Projektu a UdrZitesti Projektu:

a) budd nehnutnosti, v shvislosti s ktorymi sa Projekt realizuggnat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevkuladiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav wahujucich sa na pravny teh Prijimatéa k nehnuténostiam,

v ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa Proje&tlizuje v zmysle Vyzvydalej ako
.Nehnuténosti na realiziciu Projektu“). To znamend, Zeifdjd musi m& k
Nehnuténosti na realizaciu Projektu pravny tah, ktory je ako akceptovditey
definovany vramci podmienok poskytnutia prispevkeo Vyzve, ato vratane
podmienok v#ahujlucich sa natarchy ainé prava tretich o0s6b viazucich sa
k Nehnut&nosti na realizaciu Projektu. Z pravneho tatzu Prijimatéa

k Nehnuté&nostiam na realizaciu Projektu musi’tarejmé, Ze Prijimateje opravneny
Nehnuténosti na realizaciu Projektu neruSene a plnohodnaftivad patas Realizacie
Projektu a pdas Udrzaténosti Projektu. M6Ze pritom ddjsj ku kombinacii réznych
pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijiméite zakladaju a ktoré sa mdZzu navzijom
ment’ pri dodrZani vSetkych podmienok stanovenych Vyzpatas Realizacie Projektu
a Udrzaténosti projektu;

b) Predmet Projektu, jehdasti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnktgré
obstaral alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFPbale jehocasti (dalej len ,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

() bude pouzivavyluéne pri vykone vlastngjinnosti, v suvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, svynimkou pripadov, kegqye zabezpmnie
a udrzanie ciga Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovaniaetkiaj
nadobudnutého z NFP tretej osobe Iljaod Schvalenej Ziadosti o NFP
alebo v sulade s Vyzvou, pri dodrzani pravidi&hfycich sa Statnej pomoci, ak
su relevantné,

(i) akto jeho povaha doVuje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jefietku
pri dodrZani prislusného pravneho predpisu aplitabaého na Prijimata pod’a
jeho Statutarneho postavenia (napr. Zakong&tavaictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aglik&ynimiek pod’a bodu (i)
vysSie,

(i) nadobudne od tretich os6b na zéklade trhovych ki pri vyuZiti postupov
a podmienok obstaravania uvedenychélanku 3 tychto VZP. Majetok

Strana30z 66



(iv)

(v)

nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretdai®b, musi ki novy

a nepouzivany, pfom za novy majetok sa nepovaZzuje taky majetok,yktor
Prijimate uz predtymgo i len z¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny ¥ah anasledne ho apgriamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez'au natasovy faktor,

ak to uki Poskytovatl Prijimaté¢ ozna&i jednotlivé hnuténé veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spbsobontemym Poskytovatem tak, aby
nemohli by zamenené s inou vecou od ich nadobudnutigapdrealizicie
Projektu a Udrzatmosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka posir
vyplyvajucich z komunikacie ainformovanosti v zrigysélanku 2 odsek 8
aclanku 5 VZP,

bude nadobuda ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetomestngho
vlastnictva (autorského prava, prav suvisiacichuterakym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patgmiva na ochranu designu,
prava na ochranu uZzitkového vzoru, prava ku know)h@'alej vo vSeobecnosti
aj ako ,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictvg, na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsétarych musi vyplyvéa
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatg nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zéklade zmluvy, ktorejelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpenie vytvorenia diela alebo iného prava duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) Prgiekt, Prijimatk ako
nadobudatt musi by opravneny vrozsahu, vakom to newylji
vSeobecne-zavazné pravne predpisy kogentnej poyaiwZi’ dielo alebo
vykonava prava z priemyselného vlastnictva v savislostrgdRtom na
zaklade vecne, miestnecasovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného suhlasu dodavieprevoditénej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebdiine obmedzenia
Prijimate’a pri pouZivani diela alebo pri vykonavani inéhavardusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva)orét by vyZadovali
dodat@ny alebo osobitny suhlas autora na ufaainie majetkovych prav
k dielu alebo dodatmy alebo osobitny suhlas majise prava na
vykonavanie iného prava duSevného vlastnictva gmetpriemyselného
vlastnictva), v désledkwoho bude Prijimate opravneny vsSetky prava
duSevného vlastnictva nerusene a neobmedzene\aglik@iva, poziva,
Sirit, rozmnoZové, prepracovd, spracovd, adaptovd, dalej vyvij@ a
chrant’ a nakladé s nimi nalubovd’ny (el, pripadne v rovhakom rozsahu
ich previes ¢i poskytn® ciastane alebo v celosti tretej osobe, dorin
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpemsrie.

2.V zmluve poda bodu 1. budd zahrnuté ustanovenia o zverejndnfau
vyrobcov a subdodavdiav Dodavatéa Prijimatéa.

3. Ak Prijimate® nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej predmetondgeldavka existujuceho
diela alebo iného existujiceho prava duSevnéhotnildga (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebehotovené pdi
poZiadaviek Prijimat&a a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe
ponuka aj inym osobam, Prijiméitako nadobudatemusi by opravneny
v rozsahu, vakom to nevyiuji vSeobecno-zavazné pravne predpisy
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2.

kogentnej povahy, pouzidielo alebo vykonawaprava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizavdrojekt, dosiahnt Gcel Zmluvy

o poskytnuti NFP, cleProjektu a zabezpe' Udrzaténog’ Projektu bez
obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodato naklady vgahujuce sa
k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav z prieim@® vlastnictva
alebo z dbvodu pouzivania autorského diela. Zgloim dodrZzania
podmienok uvedenych v predchadzajlucej vete jenkat@ povinny vyuzi
vSetky moZnosti, ktoré mu umiade pravny poriadok, vratane Upravy
udelenia licencie analogicky ptal bodu 1, pri zofadneni Standardnych
licencnych podmienok wahujacich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva.

Majetok nadobudnuty z NFP nemdzZet'blgez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatéa paas Realizacie Projektu adas UdrzatEnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do inéhlouduZivania tretej osoby ,
v celku alebctiastaine, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pismeno b) bipd
tohto¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajacou z Vyzvy,

c) zatazeny akymktvek prdvom tretej osoby (vratane zaloZzného prava),
okrem pripadu, ak pdid Poskytovatta nema vplyv na dosiahnutiealu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udeasida Projektu potha
¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zkasi, ktoré pre
Poskytovatea  vyplyvajd zo  zmluvnych  v¥ahov s Financujucou
bankou/Financujucou institiciou;

d) zaaZeny zaloZznym pravom v prospech tretej osobyaktee je Financujlcou
bankou/Financujucou institaciou.

Prijimatd’ je povinny akukbvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vyliona
az po udeleni prechadzajuceho pisomného suhlagytBestd’a aj v pripadoch, na ktoré
sa vzahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 toHémku, alebo vo wahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimdteélomnieva, Ze sa na nich néahuju odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, Ze Ukon pri dispozicii s Majetkaradobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstardvaniu, je Prijiniatpovinny postupoua pri tomto
obstaravani v zmysle zakona o VO a pravidiel uvedenv Pravnych dokumentoch,
pricom Poskytovatie overi sulad tohto obstaravania so zdkonom o VQasgiami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch eSte pred vydarpisomného suhlasu.
Poskytovateé méze udetli suhlas s tym, Ze podmienky uvedené v odsek 1 pienms
bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismena. a) a b) tatdoku 6 VZP sa budld vahova na
urgitll ¢ag” Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej migebo sa na neho
nebudd veahova vébec. Takyto suhlas mb6Ze tbydeleny vyldne v pripade, ak ide
0 majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutnevolanych Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu a ktory z dévodov uvedenych v dsolch pravnych predpisoch alebo vo
Vyzve nemdZe dpa podmienky uvedené v odseku. 1 pismeno b) boda (ijii)

a v odseku 2 pismena a) ab) tokithnku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislosti
s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFRyghmutne potrebné pre Realizaciu
hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. wyané investicie). O suhlas diadtohto
odseku 3 Ziada PrijimdtePoskytovatka, pricom siag’ou Ziadosti je dosledné vecné
odbvodnenie splnenia podmienok na udelenie suhilaaski PoskytovateZiados o suhlas
zamietne.
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PoruSenie povinnosti Prijimd& poda odseku 1 pismeno b) body (i) a (i) aped
odseku. 2 pismena a) aZ d) tobkdnku mdZe v zavislosti od rozsahu porusenia awdruh
Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poredgovinnosti viaze, predstavava
Podstatni zmenu Projektu, s’alom na jej definiciu uvedenlanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 &h® ¢lanku Prijimaté zarovei
berie na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebookkek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmieméke zaklada neopravnenu
$tatnu pomoc v zmyskdanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislugngpecavnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, v dosledkino bude Prijimate povinny vrate
alebo vymo¢ vratanie takto poskytnutej neopravnenej Statnejqu spolu s trokmi vo
vysSke, v lehotach a spdsobom vyplyvajacim z uvedbnypravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimdtge povinny vratt NFP alebo jehéag’ dotknut( konanim
alebo opomenutim Prijimdk uvedenym v prvej vete tohto odseku v suladérku 10
VZP.

Prijimate’ sa zavazuje poskytridPoskytovatBovi a prisludnym organom SR a EU v&etku
dokumentéciu vytvorenu pri alebo v suvislosti sIRéaiou aktivit Projektu, a tymto
zarovér udd'uje Poskytovatovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouZitie
Udajov z tejto dokumentécie n&ely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohadneni autorskych a priemyselnych prav Prijiffate

PoruSenie povinnosti Prijimdite uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohtidnku alebo
vykonanie pravneho Ukonu v suvislosti s Majetkomdaiidnutym z NFP bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskyt@atemysle odseku 3 tohtdanku
VZP, sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvys&ytouti NFP a Prijimafeje
povinny vrati’ NFP alebo jehdad’ v sulade €lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetatlobadnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia poth vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR leripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia PoskytéyatE SR, Urad vliadneho auditu
alebo Financujuca banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimate’ je opravneny previégprava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFPima
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym suhlasormkyRostd’a postupom pdi
¢lanku 6 zmluvy tykajuceho sa vyznamnejSej zmenys@asného splnenia podmienok
uvedenych ¥lanku 2 odseky 3 a4 VZP a podmienok uvedenychisiy@inej kapitole
Systému finatného riadenia. Prijimate spolu s odévodnenou Ziados o suhlas
s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskyitiEP predloZi Poskytovdievi
doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pdelenie suhlasu. Poskytoviie
nasledne opravneny vyZiadad Prijimatéa akékdvek dokumenty alebo poZiatia
o poskytnutie doplujacich informacii a vysvetleni potrebnych k presianiu splnenia
podmienok pre udelenie suhlasu a Prijifiage povinny poskytnti PoskytovatBovi
pozadované dokumenty, informéacie alebo vysvetlermpaimeranej lehote, ktora nesmie
byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spisaltenym Poskytovatem. Ak
Prijimatd neposkytne Poskytovdtvi dokumenty, vysvetlenia a informécie vyZiadané
pod’a predchadzajucej vety v stanovenej lehote, Pog&tdbsuhlas so zmenou v osobe
Prijimatéd’a neudeli. V pripade, ak Poskytovateeudeli so zmenou v osobe Prijinfate
suhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP ¢vdPoskytovatéovi nafalej v nezmenenom
rozsahu a obsahu zaviazany Prijinfiatenadvéznosti na 8531 a nasl. &imskeho
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zakonnika, bez dladu na akéKivek zavazky Prijimata vaii tretim osobam, to neplati,
ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpiSR kogentnej povahy. Ak déjde
k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytniNFP na iny subjekt bez
predchadzajuceho suhlasu Poskytokatetakéto poruSenie povinnosti Prijimiatesa
povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytdbBE a Prijimatéje povinny vratf
NFP alebo jehdag’ v sulade €lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktary Prijimdite(napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spaloosti, ktora je Prijimat®m) nepredstavuje Podstatnd zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv nanpewnky poskytnutia prispevku
urcené vo Vyzve a zarovetato zmena nebude thaiaden vplyv na dosiahnutie tée
Projektu v zmysleillanku 2.2 zmluvy. V nadvaznosti rid@dnok 6 odsek 6.1 zmluvy je
Prijimate’ povinny oznami PoskytovatBovi zmenu vo vlastnickej Struktare Prijimede
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvestgd, mohol dozvedfe Poskytovate

je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako ajagtmEho podnetu vyZiafleod
Prijimatda akukdvek Dokumentaciu alebo poZiatdao poskytnutie dopujacich
informécii a vysvetleni potrebnych k preskimaniwtsknosti, ¢i zmenou vlastnickej
Struktary Prijimatéa doSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijithaje povinny
poZadovanu Dokumentaciu, informacie alebo vysvilerprimeranej lehote a spdsobom
urcenym Poskytovatem tomuto poskytnil Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a
informécii vyZiadanych pd@ predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predista
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Rtmkatd’ opravneny uplatii voci
Prijimaté’ovi zmluvnu pokutu pokh ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postupenie pdiadavky PrijimatBa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa je, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob(gestia.

Prevod spravy pdladavky vyplyvajucej Poskytovdievi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obreegz

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SRhdza vykon akychKwek prav

a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inyemliv uzavretych medzi
Poskytovatbom a Prijimatbom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy
o zriadeni zalozného prava) z Poskytolatena iny organ zastupujuci Slovensku
republiku, tento organ automaticky vstupuje do kggeh prav a povinnosti Poskytovéae
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umofg prislusné pravne predpisy SR
upravujuce jeho pdsobnta pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Ukopavprevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravené v Systéme fimaaho riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimated’ je povinny zrealizowa schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a ukonit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne &¥. Prijimat® je povinny

pri zamy$anej zmene terminu Ukdenia realizacie hlavnych aktivit Projektu péda
Ziado$' o0 zmenu a postupotav sulade slankom 6 odseky 6.3 a 6.9 zmluvy. Pri
Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijiefapovinny preukazasplinenie
podmienok Ukotenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu v zmysjmodmienok
vyplyvajucich z definicie Ukafenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Den Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedigiPatel’ v Hldseni o realiz&cii
aktivit Projektu (formular vITMS2014+) ktoré je ifnate’ povinny zaslé
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Poskytovatbovi do 20 dni od zs@tia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (B &)
definicie Z&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedewnéjanku 1 odsek 3 VZP.
Ak Vyzva umozuje Za&atie realizacie hlavnych aktivit Projektitase predchadzajucom
G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijiméitekutaine z&al s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred d&innog’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zasla
Poskytovatbovi Hlasenie realizicii aktivit Projektu prostrectndom formulara
v ITMS2014+ do 20 dni odoid nadobudnutiadinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimate porusSi svoju povinndgs oznami’ Poskytovatbovi Zatatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvaaslania Hlasenia o realizacii aktivit
Projektu v ITMS 2014+, za Zatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa poyazisi,
ktory je uvedeny v talilke ¢. 4 prilohy¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovanyide
Zxatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvyndkalendarneho mesiaca) ato bez
ohradu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit &ktj Prijimaté skut@ne z&al.

Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizaci
hlavnych aktivit Projektu brani Okolndsylucujuca zodpovedndsa to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezafitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu mugt lukortena najneskdr do
uplynutia stanoveného obdobia opravnenostilaodravnych aktov EU, tj. do 31.
decembra 2023. PoskytovAtea zéklade oznamenia Prijimggeo pominuti OVZ
zabezpéi upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Pritol2eZmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP). Postup ftbhto odsek 3 sa bude analogicky aplikkova
aj v pripade, ak Poskytovditepozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. 6
pismeno c) v spojeni s odsekom. 11 pismeno b) tiduéu VZP).

Prijimate’ je opravneny pozastavRealizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripadé&,
sa Poskytovatedostane do omeSkania:

a) s vykonanim uUkonu alebo postupu, ktory realizujdlpaejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej zdklade sam alebo ho realizujenayo opravneny subjekt o viac
ako 30 dni, ato po dobu omeSkania Poskytdeate pripade, ak tato Zmluva
o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebeneraredpisy SR alebo pravne
akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie Ukonu alglustupu, Prijimate je
opravneny pozastaviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnomympiti 30
dni, odkedy mal Poskytovdtepovinnos zaat kona’. V pripade ZoP sa lehota
uvedena v predchadzajicej veteitm odo da splatnosti ZoP uvedeneglanku 132
v8eobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak boédkanie Poskytovdta zavinené
Prijimateom. V pripade, Ze Poskytovéiteykond predmetny Ukon alebo postup,
dinom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto Ukonu aledxtypu je Prijimatepovinny
pokratova’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom finatnej kontroly verejného obstaravania padlanku 3 VZP, a to po
dobu omesSkania Poskytovéae

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa vadipch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vy33ie pril ocas omedkania Poskytovide pritom v3ak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi Byikontené najneskor do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti pdi pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimate’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po totn,sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skdtwg’ pod’a odseku 4 toht@lanku VZPB pisomne oznami
Poskytovatbovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projekpolu s uvedenim
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dévodov pozastavenia pkedodseku 3 alebo 4 toht#tAnku VZP. V pripade vzniku OVZ
pod’a odseku 3 a 4 tohttlanku Prijimaté& v pisomnom oznameni uvedie skirtosti,
ktoré viedli k vzniku OVZ, datum vzniku OVZ, éomu prilozi prislusnd dokumentaciu
preukazujucu vznik OVZ. Dotgnim tohto ozndmenia Poskytoate nastavaju €inky
pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projeldl, boli splnené podmienky ptal
odseku 3 alebo 4 tohttdnku VZP, to viak neplati v nasledovnych pripadoch

a) vpripade dbvodov pozastavenia pododseku 3 tohtoéldnku, Prijimaté
PoskytovatBovi jednoznéne preukédze skorSi vznik OVZ a PoskytoVaento skorSi
vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastavesdlifcie hlavnych aktivit
Projektu z dévodov pdd odseku 3 tohtalanku VZP Prijimateé uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit ProjektigatvSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Ridj; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len naktch hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatd v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych \dkti ktorych sa
pozastavenie tyka pda nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych azBaite
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskythdiFP a v tablke ¢. 6 v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Albanameni o pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie su Sp&oWiané Ziadne hlavné aktivity, ma
sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavakivit Projektu, na zakladsho
z hradiska opravnenosti vydavkov nastavafinky uvedené v odseku 10 prva veta
tohtoglanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych alivdfektu podla odseku 4 pismeno
a) tohtoc¢lanku VZP, dodlo k uplynutiu lehét na preplatenadanej ZoP, ktoré su
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijifiade v ozndmeni uplatnil ako tle
pozastavenia tridsiaty prvy i@o uplynuti lehét na preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych alxdfektu potla odseku 4 pismeno
a) v pripadoch neslvisiacich so ZoP alebo pismenadslo k uplynutiu lehét
stanovenych touto Zmluvou alebo Pravnymi dokumentm& vykonanie
zodpovedajuceho ukonu alebo postupu a Prijitnatesr ozndmeni uplatnil ako tile
pozastavenia tridsiaty prvy ii@o uplynuti tychto leh6t.

V pripade, Ze nejde o OVZ PoskytoMafgsomne oznami Prijimdiavi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v disleioho k pozastaveniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovate je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskiytiaP Prijimatéom, a to aZ do
doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prighaat

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytrNEP Prijimatéom, ak
Poskytovaté neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ dhiby odstranenia
tohto poruSenia zo strany PrijimEde

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strarignfate’a, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni népguty, kedy je predmetom ZoP
vydavok vz'ahujuci sa na aktivitu alebo jéps’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit
Projektu pred tym, ako doSlo Kidkom pozastavenia Projektu giadodseku 5 tohto
¢lanku, ato aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhgtdavku Dodavat®vi doSlo az
v ¢ase po vzniku &inkov pozastavenia Projektu dadodseku 5 tohtdlanku,
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d) aZz do doby, kym vznikne riadne zabesmme zavazkov Wb Poskytovatéovi
savisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmy&d#inku 13 odsek 1 VZP,

e) v pripade z&atia trestného stihania za skutok suvisiaci s R&eitbu aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo &wetiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade gama obvinenia Wi Prijimatd’ovi,
osobdm konajucim v mene PrijimBdealebo inym osobam v priamej suavislosti s
Projektom,

f) vpripade, ak vznikne Nezrovnafoslebo podozrenie z Nezrovnalosti na drovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimdtepodal Ziado$ o NFP, bez ofadu na
poruSenie pravnej povinnosti PrijimEben,

g) Vv pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykanditu alebo kontroly zo strany
subjektov potla ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontrolydpeZne obsahuju
zistenia, ktoré vyZaduju dasne pozastavenie poskytovania NFP, bebadih na
preukazanie porusenia pravnej povinnosti Prijiliaate

h) v pripade, ak doSlo k zatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nRé#tnej

s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v naasti naclanok 108 Zmluvy

o fungovani EU, najma konania tykajlceho sa neoen&jralebo protipravnej pomoci
pod'a ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (E€])2015/1589, ktorym sa ustanovuiju
podrobné pravidld na uptaivanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej unie,
alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutieorkin prikazalaclenskému Statu
pozastawi akukdvek protiprdvnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhotim

o0 zlwitelnosti pomoci so spotmym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenietrjapokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovate mdZe pozastawi poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az @p gdstranenia a ak k odstrdneniu
nedbjde, Poskytovateje opravneny v sulade so vSeobecnym nariadeniraté®pm
finanéného riadenia a na to nadvazujucimi Pravnymi dokume odstdpi od Zmluvy

o poskytnuti NFP pre podstatné poruSenie Zmluvyoskginuti NFP alebo vykoda
finanénu opravuiasti NFP.

Poskytovate oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budl splnené
podmienky potla odseku 6 alebo 7 tohtwéanku VZP. Dordenim tohto oznamenia
Prijimaté’ovi nastavaju €inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych poocestym
savisiacich v zmysle odseku 6 alebo 7 tokédnku av ozndmeni o pozastaveni
poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, kidrysa pozastavenie poskytovania
NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze déjde bmuattickému pozastaveniu Realizacie
aktivit Projektu ako celku. Poskytoviitea v takom pripade nedostdva do omeSkania
s plnenim svojich povinnosti pbal Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijiméiteri nevznika
Ziadne pravo ztakéhoto ne/konania Poskytdeatétoré nie je osobitne dohodnuté
v tomto ¢lanku VZP. Zarov# pre taky pripad plati a Prijimdtsi je vedomy a suhlasi s
tym, Ze v pripade, ak vynakladagas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by
inak boli opravnené, tieto vydavky nebudld povaZzévaa opravnené, pretoze nevznikli
potas Realizacie hlavnych aktivit Projekttlahok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp.
nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne sulviseRealizaciou hlavnych aktivit
Projektu. Ke'Zze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysteej vety tohto odseku
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10.

11.

12.

13.

pozastavena, takto vynaloZené vydavky nebudunkigovi preplatené, ato aj bez
ohadu na zavazky, ktoré mobzu vtejto slvislosti Bjfidovi vzniknd® najma
v suvislosti s jeho zmluvnymi vahmi s Dodavateni. Ak Poskytovate v oznameni
0 pozastaveni poskytovania NFP pmddsekov 6 a 7 tohttlanku uviedol konkrétne
Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovam&P, désledky uvedené v tomto
odseku 9 sa tykaju len v ozndmeni uvedenych Aktuiimi generovanych vydavkov.
Poskytovate je povinny, ak ho o to Prijimdtgoziada, poskytnimu vSetku poZadovanu
nevyhnutnd stinnog’ v sulade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, abyirRaid’ bol
schopny opépokraova’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimafem paas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudu pokladaa opravnené vydavky, a to ani vydavkyatujlce

sa na podporné Aktivity vecne sulvisiace s Realmadilavnych aktivit Projektu v tej
casti, ktord bola pozastavena. To neplati pre tdavigy realizované Prijimattem, ktoré

su poda prilohy¢. 3 (Rozpdet Projektu) zahrnuté paghs’ou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavena v nadvaznosti na oznamenien&edfa poda odseku 5 tohtélanku
VZP. Z Hadiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydasku uplatni vynimka
stanovena v odseku 6 pismeno c) vysSie.

Ak Prijimatd’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti Ni&Bré su v zmysle odseku
6 tohto ¢lAnku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany YRoshtda,
s vynimkou pismen f) aZ i) odseku 6 tokitdnku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevahuje, za podmienky, ak &bsne nedo3lo k poruSeniu
povinnosti Prijimatéa, alebo

b) dosSlo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle odseku 6 datlénku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatealebo

c) odstranil Nezrovnala'sy zmysle odseku 7 tohtidanku,

je povinny bezodkladne dafi PoskytovatBovi ozndmenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak adMamiu poskytovania NFP
Prijimatdovi nebrani iny vykonany pravny UuUkon alebo akadlkek povinnos
Poskytovatéa vyplyvajica pre neho z Pravnych predpisov SRoatepravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa Nezrapgtala zarove pod’a overenia
Poskytovata tvrdenia Prijimaf&a o odstraneni zistenych porudeni Zmluvy o poskiytnu
NFP zodpovedaju skutnosti, obnovi Poskytovateposkytovanie NFP Prijimatevi.

V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov amgdh v tomto odseku, pismena
a) ac) vySSie, sa doba Realizacie hlavnych akfvijektu automaticky nepredliZuje
o dobu, poas ktorej Poskytovakepozastavil poskytovanie NFP a Prijiniatel z tohto
dévodu nevznika Ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ pdad odseku 6. toht@lanku VZP sa Poskytovdtezavazuje
Bezodkladne obnotiposkytovanie NFP Prijimatevi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnyktivia Projektu z dévodov
existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Paskatd’ opravneny skontrolova i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v @jptuve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravrokumentoch tykajucich sa
vykonu kontroly Prijimatéa Poskytovatom. Na ten &el je Prijimaté povinny na
poZiadanie Poskytovdi® preukdz& dodrZiavanie vSetkych svojich povinnosti
vyplyvajucich pre neho z Pravnych predpisov SR, Wyalebo zmluvnych zavazkov
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tykajucich sa plnenia pdd tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najma zmluvnycimyach
vztahov s Dodavatem.

14. Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dékieva prekazka, s ktorou su tietdiriky
spojené (8374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zaekazky, ktora ma povahu OVZ,
je Prijimaté& povinny jednoznéne preukdzaa oznami PoskytovatBovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuBiPNje mozné ukadfit’ riadne alebo
mimoriadne.

2. Riadne ukotienie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim dttvgania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zarotiesplnenim zavézkov oboch zmluvnych str&o, potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spRaskytovatBom, pritcom zavazky sa
povaZzuju za splnené ptaklanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

3. Mimoriadne ukogienie zmluvného wahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych stran, odstupenim od Zmluvy o poskyti&P alebo vypowgou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimése

4. Od Zmluvy o poskytnuti NFP mb6Ze Prijimatalebo Poskytovateodstipf v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP duubimluvnou stranou, nepodstatného
porusSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvntrarsou ad’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravndpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstupenie od Zmluvy skymuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zakonnika o odstupeni odvyni344 a nasl. Obch. zak.), ak
nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitnjéahanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahrédzaju zakonné ustanovenia. Zmluvné strangaitoe dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, saana poruSujuca Zmluvu
o poskytnuti NFP vedeladase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v totake
bolo rozumné predvidas prihliadnutim na &el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorymbla Zmluva o poskytnuti NFP
uzavreta, Ze druhd Zmluvna strana nebude zéajem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoak, tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.

b) Na &ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poreS@mluvy o poskytnuti
NFP zo strany Prijimala povaZzuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimge v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie &lu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ke Projektu a stasne
nepbjde o OVZ,

i) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato v zmysle piedok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najmadlanku 6 zmluvy, &lanku 1, wlanku 2 odseky 3 az 5
avélanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecnéh@denia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Pod&tazmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIFamatfinagného riadenia, ak boli
Zverejneng,

iii) nesplnenie alebo porudenie podmienok poskytnuitpevku, ktoré su uvedené vo
Vyzve; za podstatné poruSenie zmluvy sa nepovaalekonkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostava z objektivhehdadiska splnena, ale inym
spbsobom, ako bolo uvedené v Schvélenej ZiadddER),
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iv) poruSenie ozhamovacej povinnosti Prijinfate poda ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalog alebo skuténog’, ktord Prijimat& neoznamil, je v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy povaZovana za podstatné porusSenie mlalebo ak nie je
povaZovana za podstatné porusenie zmluvy, ma tekZmé negativny dopad na
Realizaciu aktivit Projektu a/alebo UdrZates’ Projektu a/alebo d@l Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo di€rojektu, Ze ju (ich) nemozno naprgvi

v) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich infioin Poskytovatiévi
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP ¢ps &innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP ako aj Wase od podania Ziadosti o NFP Poskytok@te ktorych spolénym
zakladom je skutmog’, Ze Prijimaté nekonal dobromydee alebo v suvislosti
s tymito informaciami Prijimatevykonal Gkon v suvislosti s Projektom, ktory by
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytruiivdivych Gdajov nebol
opravneny vykong alebo by ho musel vykotiainak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informacii Poskytovdteykonal ukon v suvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenieprmavdivych alebo
zavadzajucich informécii preély uenia vySky NFP pri Projektoch generujucich
prijem;

vi) ak Prijimaté neza&ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani wdie 3
mesiacov od terminu uvedeného v Prilole 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujuceho z&atok prvej hlavnej Aktivity a stasne ak Prijimatenepoziada
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP dadlanku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy
v spojeni glankom 6 odsek 6.8 pismeno a) zmluvy alebo, aksiceedend zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP poZziada, ale poruSi svovipnos’ Zatat' realizaciu
hlavnych aktivit Projektu v nahradnej lehote poskiytj Poskytovat®m poda
¢lanku 6 odsek 6.8 pismeno b) zmluvy,

vii) neukorgenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do tEmnUkortenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilobe2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP neple Prijimaté€ poZiadal
o predZenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ranogiravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve a boli spinené podmienky pprggdZenie v zmyslelanku
6 odsek 6.9 zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy skpimuti NFP je dané vzdy,
ak ddjde k neschvaleniu prigdnia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedenému ¥lanku 6 odsek 6.9 pismena a) a c) zmluvy,

viii)  poruSenie zavazkov tykajucich sa vecnej strankyliReae aktivit Projektu,
ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt,6ssib jeho realizacie,
a/alebo cié Projektu alebo na dosiahnuti€¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide
najma o zastavenie alebo preruSenie RealizacieitaRtiojektu z dévodov na strane
Prijimatd’a, ak ho nie je moZné podradiod dévody uvedené &anku 8 VZP,
porusenie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysi&nku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrzanie skutmosti, podmienok alebo zavazkov tykajucich sa Rtojektoré
boli uvedené v Schvélenej Ziadosti o NFP,

ix) poruSenie zavazkov tykajucich sa obstarania tovasiuzZieb a prac vramci
Projektu spésobom a za podmienok uvedenych vo \\yzvamluve o poskytnuti
NFP, v zdkone oVO alebo v Pravnych dokumentochréktboli vydané pre
vykonanie Verejného obstardvania alebo iného pastoipstardvania zo strany
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroyIFE vratane finafmého
riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikpostupu poth 8§41 alebo § 41a
zékona o prispevku z ESIF; porusenie zavazkov $ahwge najméa na porudenie
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Xi)

i)

xiii)

zékazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom tabdvani alebo inom
postupe obstaravania v zmysle §46 zakona o prispe@SIF medzi Prijimatem

a Poskytovatkom, na existenciu kollzie alebo akdjkek formy dohody
obmedzujlcej €@z medzi UspeSnym uchadaen a ostatnymi uchadaai alebo
uspesSnym uchadzam a Prijimatéom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktoru identifikoval Btekatd alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedenyhanku 12 VZP v rAmci vykonavanej kontroly alebo
auditu, bez ofadu na tog¢i Protimonopolny drad rozhodol o poruSeni zakéna
136/2001 Z. z. o ochrane hospodéarskefagé v zneni neskorSich predpisov;
k aplikacii tohto bodu ix) méze ddjskedykdvek paas trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadvaznosti na pravoplatné rdabtie prislusného Statneho
organu alebo v nadvaznosti na vykonanu kontroljinRate’a, bez obadu na
vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych ppstuaplikovanych vo wahu

k Projektu zo strany Poskytovéigealebo iného opravneného organu,

ak Prijimat& svojim zavinenim nezae VO alebo iny spdsob obstaravania ligod
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavdte najneskoér do 3 mesiacov od nadobudnutia
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo do 45 dnizodSenia predchadzajuceho
VO alebo do 45 dni od uksenia zmluvy s Dodavatem z predchadzajuceho VO
alebo do 45 dni od dotenia ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od
Poskytovatta vz'ahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu VOra kt
obsahuje oznamenie Poskytovate zmysleslanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

ak Prijimaté v lehote do 15 dni odond dor@enia oznamenia o schvéleni ex-ante
kontroly nezverejni oznamenie o ¢ati Verejného obstaravania vo Vestniku
verejného obstaravania, ani nepoziada olpesie tejto lehoty s riadnym

odovodnenim;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachaegnéhocinu v savislosti

s Projektom, a to napriklad v savislosti s proceswdnotenia, vyberu Ziadosti o
NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak balle opodstatnena vyhodnotena
staznog$ smerujuca k ovplyovaniu hodnotitbov alebo ku konfliktu zaujmov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovpbmanie alebo poruSovanie skonsStatuju
aj bez gaznosti alebo podnetu na to opravnené kontroln&nyrg

porusenie povinnosti Prijimdtem poda ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konStatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadeatimaclanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez dadu na togi do3lo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovata podaclanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijifteadebo inych oséb, za konanie

alebo opomenutie ktorych Prijiméiteodpoveda v zmyslélanku 2 odsek 2 VZP,
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo salRéciou aktivit Projektu
alebo s UdrZzatmog’ou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovrtabgmysle
v3eobecného nariadenia a Poskytozatanovi, Ze takato Nezrovnafasa povaZuje
za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

XV) neuplatiuje sa;

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lelmid’a ¢lanku 5 odsek 5.1

zmiuvy,
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c)

d)

f)

g)

h)

xvii)  poruSenieclanku 4 odsek 7 druha vetdanku 7 odsek 1¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov emgdh wlanku 2 ods. 2.10
zmiuvy ;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZildha vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkoltpy spdsobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimbben a jeho Dodavafem v nadvaznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

Xix) kazdé poruSenie povinnosti Prijimate ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
ozn&ené ako podstatné porusenie povinnosti alebo pgodsforusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP jendjonanie takého udkonu zo
strany PrijimatBa, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny agiloskytovata

v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak dogikonaniu takého Ukonu zo strany
Prijimatd’a bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenied’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytiNiiP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadderé sa poth Zmluvy

o poskytnuti NFP povaZuju za podstatné poruSenia,nspodstatnym poruSenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytriNiiiP je Zmluvnd strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipez zbytoného odkladu po tom, ako
sa o tomto poruSeni dozvedela. Prijinidberie na vedomie, Ze sladom na pravne
postavenie a povinnosti Poskytov@e modZze vykonaniu odstapenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP predchadzaovinnos vykona kontrolu u Prijimatéa, pripadne
povinnos' realizov& iné osobitné postupy a ukony. Z uvedeného doévodetop
Prijimatd’ suhlasi stym, Ze na rozdiel od Standardnej obuhwpddvnej praxe, pri
odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojebez zbyténého odkladuzahiia dobu,
po ktord su vpriamej nadvaznosti vykonavané ukdhgskytovattom poda
predchadzajlcej vety. V pripade nepodstatného eoia¥Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena odstipak strana, ktord je v omesSkani, nesplni svoju
povinno$ ani v dodaténej primeranej lehote, ktora jej na to bola posktdn
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného parasgmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena poskytndodat@énu lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie porudenej povinnosti, i ani poskytnutie takejto dodéteej lehoty sa
nedotyka toho, ze ide o podstatné poruSenie postnii8345 odsek 3 Obchodného
zékonnika).

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP j€ininé diom doréenia pisomného
oznadmenia o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFBhejr Zmluvnej strane. Na
dorwovanie sa veahujeclanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZe jdruha Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odsfdph vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul
aspdi jeden rok. V pripade objektivnej nemoZznosti plaefmiezvratny zanik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie gitédzajlcej vety neuplatni
a Zmluvné strany su opravnené postupovad’a prislusnych ustanoveni Obchodného
zékonnika a podporne @anskeho zakonnika.

V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFPtaa( zachované tie prava
a povinnosti Poskytovale, ktoré potla svojej povahy maju platiaj po skogeni
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Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmd pravo a povatngozadova vratenie
poskytnutej¢iastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktora vznikbaupenim Zmluvy
o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedenélanku 7.2 zmluvy a’alSie ustanovenia
Zmluvy o poskytnuti NFP pdd svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimat& dostane do ome3kania s plnenim Zmluvy o poskytkE v désledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strangkyRovatéa, Zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytB® Prijimat&om.

j) V pripade odstapenia od Zmluvy o poskytnuti NFRPjg@imatd’ povinny na zaklade
Ziadosti Poskytovata vratt’ NFP alebo jehatag’. Tato povinnog Prijimatda sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivottdnku Zmluvy o poskytnuti NFP oz&igicom
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP vystoweuvadza, Ze Prijimditge
povinny vrat NFP alebo jehdad’.

5. Prijimate je oprdvneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedaddvodu, Ze nie je schopny
realizova’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projedduiazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosialiraiel’ Projektu. Prijimate suhlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznika povinndwratit uz vyplatené NFP v celom rozsahu pmdanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytoliate v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
moZze Prijimatetato vzia’ spd iba s pisomnym suhlasom PoskytoVate/ypovedna doba
je jeden kalendarny mesiac oddad kedy je vypové dorutend Poskytovafevi. Patas
plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonajlolik smerujiuce k vysporiadaniu
vzajomnych prav a povinnosti, najmd Poskytokateykond Ukony vfahujice sa
k financnému vysporiadaniu s Prijimditen obdobne ako pri odstapeni od Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimdtge povinny poskytntl vSetku potrebnd sinnog’. Zmluva
o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej dobyysimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaju ani v désledku zaniku Zmluvy o poskytnNEP pri odstipeni od zmluvy
v zmysle odsek 4 pismeno h) tokitdnku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV

1. Prijimatd sa zavazuije:

a) vratit NFP alebo jehotag, ak ho newerpal podla podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak ne&tdval celd sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo akvmnikol kurzovy zisk;
suma neprevy3ujlica 40 EUR placg 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na uhrnnd sumu celkového né&mpaného NFP alebo jeheasti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytautpredfinancovani,

b) vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySug@&UR podia § 33
odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto peipadplaiuje,

c) vratit NFP alebo jehocas, ak poruSil povinnosti uvedené v Zmluve
o poskytnuti NFP a poruSenie povinnosti znamenau3emie finatinej
discipliny poda § 31 odsek 1 pismena a), b), c) zdkona o tbapgch
pravidlach; suma neprevySujuca 40 EUR ljaodg 33 odsek 2 zdkona o
prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alghw ¢as’ systémom
refundacie alebo na Uhrnnd sumu celkového NFP algdwo cad’
neztovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

d) vratit NFP alebo jehocad’, ak v slvislosti s Projektom bolo porusené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho Ellt (bez obadu na
konanie alebo opomenutie Prijimidealebo jeho zavinenie) a toto porusenie
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e)

f)

9)

h)

)

K)

znamena Nezrovnaltisa nejde o poruSenie finamej discipliny potia § 31
odsek 1 pismena a), b), ¢) Zakona o réapoych pravidlach alebo o zmluvnu
pokutu poda ¢lanku 13 odsek 5 VZP; viadom Kk skuténosti, Ze za
Nezrovnalog sa povaZuje také poruSenie podmienok poskytnutiEP,N
s ktorym sa spdaja povinnbsvratenia NFP alebo jeheéasti, v pripade, ak
Prijimate takyto NFP alebo jehaiag’ nevrati postupom stanovenym v
odsekoch 4 aZz 10 tohtanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok
Zmluvy aplikova ustanovenie druhej vety 8§ 31 odsek 7 Zakona oottapych
pravidlach verejnej spravy; suma neprevysSujuca YR ppod’a § 33 odsek 2
zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnna suemiovnalosti,

vratit NFP alebo jeh@ag’, ak Prijimaté porusil pravidla a postupy verejného
obstardvania atoto poruSenie malo alebo mohle m@yv na vysledok
verejného obstaravania alebo pravidla a postugghugiice sa na obstaravanie
sluZieb, tovarov a stavebnych préc, ak takéto obsnie nespada pod zékon
0 VO; suma neprevySujuca 40 EUR pad® 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jedms,

vratit NFP alebo jehocag’, ak poruSil zékaz nelegalneho zamestnavania
cudzinca poth § 33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma wgigica 40
EUR poda § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa upharnposkytnuty
NFP alebo jehdag’,

vratit NFP alebo jehotag’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo ak doSlo k zaniku Zmluvyoskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukemia zmluvy; suma neprevySujlica
40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatpbskytnuty
NFP alebo jehdag’,

vratit’ ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak boléps Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finaného ukogienia Projektu vytvoreny prijem
pod’a ¢lanku 61 v3eobecného nariadenia; vréty cisty prijem z Projektu
v pripade, ak bol p@as Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijemdfs
¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia; sumavy8pjaca 40 EUR pdi

§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tonipage neuplatije,

odvies’ vynos z prostriedkov NFP ptal § 7 odsek 1 pismeno m) zakona
o rozp@tovych pravidlach vzniknuty na zaklade &eaia poskytnutého NFP
(dalej len ,vynos®); uvedené plati len v pripade pdeltia NFP systémom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; sumaewgujuca 40 EUR pdd

§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tonipage neuplatije,

ak to ugi Poskytovatl vrati’ NFP alebo jeh@ag’ v pripade, ak Prijimate
nedosiahol hodnotu Merdého ukazovat@a Projektu uvedenej v Schvalenej
Ziadosti o NFP s odchylkou presahujucou 5% oprcitivalenej hodnote, ato
umerne so zniZzenim hodnoty Meisté&ho ukazovata Projektu vo veahu
ktym hlavnym AktivitAm, ktoré prispievaju k dosialtiu zniZovaného
Meraté’ného ukazovata Projektu. Spbsob vypm sumy, ktori ma Prijimalte
vratit pod’a tohto ustanovenia, Zverejni PoskytoVatea svojom webovom
sidle. Suma neprevySujuca 40 EUR @ 33 odsek 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jedms,

vratit preplatok vzniknuty na zaklade &davania Preddavkovej platby
najneskor spolu s predloZzenim daglcich Udajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia.
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V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu paddseku 1 pismeno. i) tohttanku
VZP sa Prijimatk zavazuje odviasvynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnostiatenia ¢istého prijmu (za
Gctovné obdobie) pdi odseku 1 pismeno h) tohtidnku VZP sa Prijimatezavazuje
vrétit’ ¢isty prijem do 31. januéra roku nasledujiceho pare ktorom bola zostavena
Gctovna zavierka alebo ak sa na Prijinlatevz’ahuje povinnos overenia Gtovnej
zavierky auditorom v sllade s ustanoveniami zakan&tovnictve o overovani
Gc¢tovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bol&ta¥na zavierka auditorom
overend. Prijimate sa zavazuje oznathiaj cez verejnd ¢as ITMS2014+
PoskytovatBovi prislusnd sumu vynosu alebstého prijmu najneskér do 16. januara
roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynossp. v ktorom bola zostavena
G¢tovna zavierka, resp. v ktorom bolétdvna zavierka overend auditorom a poAada
Poskytovatta o informéciu k podrobnostiam vratenistého prijmu, alebo odvodu
vynosu (napr.¢. Wtu, variabilny symbol). Poskytovdtezasle tato informéciu
Prijimatdovi Bezodkladne. Pri realiz&cii Uhrady prijimatevedie variabilny symbol,
ktory je automaticky generovany systémom ITMS20&4e dostupny vo verejnégasti
IMTS2014+. Ak Prijimaté vrati ¢isty prijem alebo odvedie vynos Riadne &¥

v stlade s tymto odsekom, ustanovenia odsekovld adghtoclanku VZP sa nepouZziju.
Ak Prijimatd’ ¢isty prijem alebo vynos Riadne &&5 nevréti, resp. neodvedie,
Poskytovate bude postupovarovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP aleb
jeho ¢asti vzniknutej poth odseku 1 pism. a) az g) a pism. j) totimku VZP a na
Prijimatéd’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo j&dsti poda odsekov 3 az 9 tohto
¢lanku VZP vZahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jehoag’ vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tatiémku
VZP iniciativhe zo strany Prijimdte, sumu vratenia NFP alebo jebasti stanovi
Poskytovateé v ZoV, ktord zaSle Prijimatevi aj elektronicky prostrednictvom
ITMS2014+. K zavaznému uplatneniu naroku Poskytzaha vratenie NFP alebo jeho
tasti na zéklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskyffom vo verejnejcasti
ITMS2014+. Prijimat® je o zverejneni ZoV vo verejnépsti ITMS2014+ informovany
automaticky generovanou notifikaou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ na
emailovi adresu kontaktnej osoby. PoskytoivateZoV uvedie vysku NFP, ktorl méa
Prijimate vratit a zarové urci &isla (&tov, na ktoré je Prijimatepovinny vratenie
vykona’..

Prijimate’ sa zavédzuje vratiNFP alebo jeh@ag’ uvedeny v ZoV do 60 dni odaia
dorwenia ZoV Prijimatovi vo verejnejéasti ITMS2014+. D# doruienia vo verejnej
¢asti ITMS2014+ je totozny sidm prechodu ZoV do stavu ,Odoslany diZznikovi‘ v
systéme ITMS2014+. idm nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo velejtasti
ITMS2014+ zé&ina plyn® 60 diova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zdéla
zWtovania Preddavkovej platby je Prijimbtge povinny vratf najneskdr spolu s
predloZenim Dogiujicich dajov k preukazaniu dodania predmetu pinéik Prijimate’
tieto povinnog nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o spidtkalebo dohody
o odklade plnenia, Poskytoviite

a. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenycmiuve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prislusSnémiéwpmu organu (ak ide
o porusenie finamej discipliny) alebo
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o

10.

b. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenyctmiuve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre vergbstaravanie (ak ide o
poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaiayatebo

C. postupuje poth 8§ 41 odsek 2 aZz 4 alebo § 41a odsek 2 zakonespepku
z ESIF alebo

d. postupuje pokth osobitného predpisu (napr. &insky sudny poriadok)
a uplatni pofadavku na vratenig¢asti NFP uvedenej v ZoV na prisludnom
organe (napr. na sude).

Prijimaté’ realizuje vratenie NFP alebo jebasti formou platby nadet; Prijimaté, ktory
je Statnou rozptiovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebw jEsti formou platby
na et alebo formou rozgtoveého opatrenia v sulade so Ziatmso vratenie finatnych
prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeh&asti formou platby nadgt je Prijimaté povinny realizové
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci IPRIBI+ s uvedenim jeditieého,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilnéholtsyin to neplati pre Prijimate,
ktory je Statnou rozpwovou organizaciou.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jelasti formou platby na d&t vykona
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci I20IBi+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripadestagnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimdtesykona vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jediného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vréatenie NFP alebo jehtasti formou rozpé&ového opatrenia vykona Prijiméitétory je
Statnou rozpé&tovou organizciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezp®nie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako sposoltenia NFP alebo jeho
casti sa Prijimaté najneskdr pred zadanim prvého prikazu na SEPA sika
prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle odseku 6 tollémku VZP zavéazuje zabezpg
nasledovneé:

a. Prijimatd udeli suhlas na Uhradu gdalddvok prostrednictvom prikazu na
SEPA inkaso tym, Ze podpiSe Mandat na inkaso; aksj@ade s § 42 z4kona
o prispevku z ESIF potrebné veatiNFP alebo jehocas’ aj na @et
certifikatného organu, PrijimatepodpiSe Mandat na inkaso aj v prospech
certifikatného organu; vzor Mandatu na inkaso doda Prijifoate
Poskytovatg

b. Prijimatd na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zadasssilitikasom v
banke, v ktorej m& zriadengét, z ktorého chce realizovaratenie NFP alebo
jehocasti.

Mandat na inkaso udeleny PrijimEden neopréiuje Poskytovatia na automatické
odpisanie sumy fingnych prostriedkov zdu Prijimatéa. Mandat na inkaso bude
vyuzZity az na zéklade prikazu na SEPA inkaso zddariijimatéom v ITMS2014+
a sluzi na zjednoduSenie vysporiadania ftmgieh va’ahov.

Poltadavku Poskytovafa vati Prijimatd’ovi na vratenie NFP alebo jehéasti a
pohadavku Prijimatta vaii Poskytovatéovi na poskytnutie NFP pdd Zmluvy
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11.

12.

13.

0 poskytnuti NFP je moZné vzdjomne z&pw pod’a podmienok § 42 zakona o
prispevku z ESIF. Ak kvzajomnému z&fianiu neddjde z ddévodu nesuhlasu
Poskytovatia, Prijimat& je povinny vratt sumu ugend vZoV uZ doréenej
Prijimaté’ov pod’a odsekov 2 az 9 tohtdanku VZP do 15 dni od do¥ania ozndmenia
Poskytovatka, Ze s vykonanim vzajomného zéjpania nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, diadtoho, ktora okolnasnastane neskér. Ustanovenia
odsekov 2 az 9 tohtlanku VZP sa pouZiju primerane.

Ak Prijimatéd’ zisti Nezrovnalassuvisiacu s Projektom, zavazuje sa

a. bezodkladne tuto Nezrovnatbgzndmfi’ Poskytovatiovi,

b. predlozi’ Poskytovatbovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrowsial
a

c. vysporiadd tuto Nezrovnalas postupom pokh odsekov 5 aZz 10 tohtdanku
VZP; ustanovenia tykajice sa ZoV sa nepouZijd.

Uvedené povinnosti ma Prijiméitelo 31.08.2027. Tato doba sa fidak nastanu
skutatnosti uvedené vlanku 140 vSeobecného nariadenia, a tta® trvania tychto
skut@nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jebasti z vlastnej iniciativy Prijimata, Prijimaté pred
realizovanim Uhrady oznami Poskytovata vySku vratenia prostrednictvom verejnej
¢asti ITMS2014+ (z dévodu evidencie faldavky na strane Poskytovidg Nasledne pri
realizacii uhrady Prijimafeuvedie spravny variabilny symbol automaticky gewany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo vereffasti ITMS2014+.

Ak Prijimatd’ nevrati NFP alebo jeh&ag’ na spravne &ty alebo pri uskuténeni thrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovaagabilny symbol, , prislusny
zavazok Prijimatéa zostdva nesplneny afiram@ vz'ahy va@i Poskytovatéovi sa

povaZzuju za nevysporiadané.

Proti akejkdvek poladavke na poskytnutie NFP ako aj proti akytivek inym
poladdvkam Poskytovdta vaii Prijimatd’ovi vzniknutych z akéhoKweek pravneho
dévodu Prijimatk nie je opravneny jednostranne zéipa’ akukd’vek svoju poliadavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimate’, ktory je &tovnou jednotkou pdih zakonas. 431/2002 Z. z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavazujtoua® o skut@nostiach tykajucich sa
projektu

a) na analytickych &och v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej formetleneni podia jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickychétdv v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak dtuje v sustave podvojnéhdétavnictva,

b) v Wctovnych knihach pdéh § 15 zakona&. 431/2002 Z. z o dovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnyndigselnym ozn&nim Projektu v
Gctovnych zapisoch, akétuje v sustave jednoduchéhétavnictva.

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 odsis2neno b) zakona 431/2002 Z. z odiovnictve v
zneni neskorsich predpisov.
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2. Prijimate’, ktory nie je @tovnou jednotkou pdé zakonac. 431/2002 Z. z. o
Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov, vedie exddemajetku, zavazkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v 8 2 odsek 4 zakend31/2002 Z. z. odiovnictve
v zneni neskorSich predpisov) tykajucich sa Prajektétovnych knihach pdé § 15
odsek 1 zakona&. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
0 Wtovné knihy pouzivané v sustave jednoduchéttovinictva) so slovnym &iselnym
ozna&enim Projektu pri zépisoch v nich, @in na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spdsobims@nia majetku a zavazkov sa primerane pouZziju
ustanovenia zakon&. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov
0 (tovnych zapisoch,diovnej dokumentacii a spésobe tioeania.

3. Zaznamy v dtovnictve musia zabez§i€ udaje na &ly monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizicii  Projektu, vyttorzéklad pre narokovanie platieb
a uaktit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strariglpgnych organov.

4.  Prijimat¢ uchovava a ochije &tovnu dokumentaciu pdd odseku 1, evidenciu
pod’a odseku 2 a ini dokumentaciu tykajucu sa Projeksllade so zakonoru.
431/2002 Z. z. o diovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehgtrlanej wlanku
19 VZP.

5. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovaepoda c¢lanku 72 vSeobecného
nariadenia, Poskytovdtedohodne s Prijimatem sp6sob monitorovanig&istych
prijmov z projektu poth ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznamov
Prijimaté’a, a to na €ely zdokladovania a preukazania skumosti tykajacich saistého
prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych monitoodefa spravach.

6. Ak ma Prijimaté sidlo alebo miesto podnikania mimo Uzemia Slovepstpubliky, je
povinny vies (¢tovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevkuljagoravneho poriadku
Statu, na uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto padia.
Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
a. Poskytovafiea nim poverené osoby,

b. Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu al&prostredkovatiského
organu a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny arad SR, Certifikay organ a nimi poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujice organy (Uréstineho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni z&stupcovia Eurépskej Komisie @figkeho dvora auditorov,
f. Organ zabezgejuci ochranu finatnych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismena&z d) v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie suhminnosti Poskytovata a nim prizvanych osoéb,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutiaPNFsulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP, sulad narokovanych finamych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnyc
Gdajov predloZzenych zo strany Prijimiae suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarn@sektivnosti, dinnosti a @elnosti
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poskytnutého NFP, d6sledné a pravidelné overers@mldoutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Mdhiageh ukazovatéov Projektu adalSie
povinnosti stanovené Prijimditevi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykondvana v sulade so zakonom o firae) kontrole a audite ato najma formou
administrativnej finatnej kontroly povinnej osoby a finamej kontroly na mieste.
V pripade, ak su kontrolou vykonavanou formou adstiativnej finanej kontroly
povinnej osoby alebo fingnej kontroly na mieste identifikované nedostatkyrudi
Poskytovate Prijimatéovi navrh ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, qmn
Prijimatd’ je opravneny podav lehote u&enej opravnenou osobou pisomné namietky k
zistenym nedostatkom, navrhnutym odp@miam alebo opatreniam a k lehote na
predloZenie pisomného zoznamu splnenych opatreijatyph na napravu zistenych
nedostatkov a na odstraneniecpriich vzniku uvedenym v navrhtiastkovej spravy alebo

v navrhu spravy. Po z&adneni opodstatnenych nadmietok (za predpoklad®rifienate’
zaslal pripomienky namietky lehote) zasiela Poskaté Prijimatd’ovi ¢iastkovd spravu

z kontroly/spravu z kontroly, ktor4 obsahuje vSetk§leZitosti uvedené v § 22 ods. 4
Zakona o finatnej kontrole a audite.

Prijimatd’ sa zavézuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zarst opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisludnych pravnymedpisov SR a pravnych aktov EU,
najma zakona o prispevku z ESIF, zakona o tin@nkontrole a audite a tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je paias vykonu kontroly/auditu povinny najma preuk&zepravnenos
vynaloZzenych vydavkov a dodrZanie podmienok poski@an NFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatd’ je povinny zabezp@ pritomnos o0sd6b zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvor® primerané podmienky na riadne &asné vykonanie kontroly/auditu,

zdrZz& sa konania, ktoré by mohlo ohroziaatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit v8etky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najmd zo @& o finaknej kontrole

a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vKokontrolu/audit u Prijimat&
kedykd'vek od &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutiadelpoda ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa fifiedt pripade, ak nastant skétosti uvedené
v ¢lanku 140 v3eobecného nariadenia, a taotrvania tychto skutoosti. Poskytovatge
opravneny prerusiplynutie lehét vo vzahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej finagnej kontroly pred jej uhradenimdvanim v pripadoch
stanovenychkilankom 132 odsek 2 vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju pravpovinnosti upravené najméa
v zakone o finatnej kontrole a audite, vratane pravomoci uktadankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimdia.

Prijimatd je povinny prij@ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom v zmyslséiastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/audit lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontrobjitau Prijimaté je zarové povinny
zasla osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vadioskytovatbovi, ak nie je

v konkrétnom pripade osobou vykonavajlucou kontamidit, pisomna spravu o splneni
opatreni prijatych na népravu zistenych nedostatkexodkladne po ich splneni a tiez
0 odstraneni ptin ich vzniku, ato vlehote stanovenej v sprawafin vystupnom
dokumente z kontroly/auditu. Plnenie inforfnaj povinnosti Prijimat&a poda ¢lanku 4
odsek 7 prva veta VZP (¢asti tykajucej sa povinného informovania o zistehia
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opravnenych osbéb na vykon kontroly/auditu, pripa@mneh kontrolnych organov) plati
Vv nezmenenom rozsahu, goin tam uvedend informiaa povinnos Prijimatda mbézZe by
pod’a okolnosti konkrétneho pripadiastaine alebo Uplne splnena zaslanim spravy v
zmysle predchadzajlcej vety.

Pravo Poskytovafa alebo osdb uvedenych v odseku 1 tolt@nku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnyrmstamovenim tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytolatalebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku sa vfahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/audithtistych skuténosti, bez
ohfadu na druh vykonanej kontroly/auditu, qaiin pri vykonavani kontroly/auditu su
Poskytovate alebo osoby uvedené v odseku 1 taliémku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie kv&gavermi predchadzajdacich
kontrol/auditov. Tym nie su nijak dotknuté povintiogykajuce sa napriklad povinnosti
plnit uloZzené napravné opatrenia) vyplyvajuce z tychemghadzajucich kontrol/auditov.
Povinnos Prijimatéa vrat’ NFP alebo jeh@ag’, ak tato povinnasvyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedyKeek pa&as &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je
dotknuta vysledkom predchadzajucej kontroly/auditu.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU
A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovaté vo Vyzve alebo pgas &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP &ir Ze
Prijimatd’ bude povinny zabezp& budicu pobadavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatd sa zavazuje takéto zabezemie poskytntl vo forme, spdsobom a za
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumenta v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpgenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuzitédoZzného prava
alebo inym vhodnym zabezfmvacim prostriedkom, ktorym mdZetby sulade s § 25
odsek 9 Zakona. 292/2014 Z. z. aj prijatie zmenky poskytovat® od prijimatéa. Pre
zriadenie a vznik zaloZného prava a primerane @jipé zabezp®vacie prostriedky
sliZiace pre zabezpenie zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnN&P platia
v3etky nasledovné podmienky:

a) zabezpeéenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravndtomu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezeaia predpokladd Obchodny zakonnika alebo
Okgiansky zakonnik,

b) za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uwvgciernv tomto odseku 1
zélohom mdZe kybud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, praghal
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimédealebo tretej osoby,

¢) k hnuténym alebo nehnufeym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi thy
vlastnicke pravo Uplne majetkovo-pravne vysporiggaio znamena, Ze je
znamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici vesiiget ich spoluvlastnickych
podielov k veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1,

d) zriadeniu zaloZzného prava mbze d6@g postupne, ato v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

e) hodnota zalohu musi Byovna alebo vysSia ako&t uz vyplateného NFP a tej
casti NFP, ktor( Prijimate Ziada vyplatl na zéklade predlozenej ZoP. V
pripade spolufinancovania Projektu zo strany Fingmej banky, hodnota
zalohu musi zatiat’ aj vySku poliadavky banky na iny ako Preklenovaci Gver,
t.. ktord sa automaticky neznizuje v pripade Upis&P alebo jeh@asti o tato
uhradent sumu v zmysle pravidiel vyplyvajacich zmldvy o spolupraci a
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spol@&nom postupe medzi bankou a organmi zastupujacinovediski
republiku. To znamena, Ze v pripade postupnéhadzvania zalozného prava,
je jednou z podmienok vyplatentasti NFP preukazanie zriadenia zaloZzného
prava zabezgejuceho aj tuto eSte nevyplatentag’ NFP, ktora bola
obsiahnutd v konkrétnej ZoP PrijimEae(vid’ ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a)
zmluvy) v zmysle oboch vysSie uvedenych pravidiel,

f) zalohom mézu

(1) veci vo vylenom vlastnictve Prijimafa, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vyhe Prijimaté&ovi, alebo

(i) veci v spoluvlastnictve Prijimdi® za podmienky, Zze zaloZzcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastniak, Zze musi
byt dosiahnuty suhlas ¥&iny so zriadenim zaloZzného prava na
zaloh pgitany poda veakosti podielov spoluvlastnikov veci,
ktoré je zdlohom, alebo

(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/oséb za podmienkg, so
zriadenim zaloZzného prava na zaloh suhlasi vlasaié@bo
spoluvlastnici  veci  pri  dosiahnuti  suhlasu  feod
predchadzajuceho bodu ii) alebo

(iv) veci Vv spoluvlastnictve os6b uvedenych v bodoch aff) (iii)
vySSie za podmienok tam uvedenych alebo

(V) iné Poskytovatéom akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (i) az (iv), akpatria
vyluéne Prijimatéovi,

g) ak su zalohom hnufeé veci, Prijimatt je povinny o0znamova
PoskytovatBovi kazdu zmenu miesta, kde sa nachadzaju do kalemdarnych
dni po vykonani zmeny a &sne je povinny do troch kalendarnych dni
ozndmi’ Poskytovatkovi ich sitasné miesto vyskytu, ak o to PoskytovVate
poZiada, inak sa predpoklada Ze sa nachadzajusterikealizacie Projektu,

h) Poskytovaté musi by zaloZznym veritéom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zalozny verité).

ch) PodrobnejSie pravidla tykajuce sa zriadeniajkez a vykonu zaloZzného prava
budd dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalddmpEava alebo v pripade
iného druhu zabezpenia v pisomnej forme, v nadvaznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP.

2. Prijimate je povinny, svynimkou majetku, ktorého povahan@dovduje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného viasta, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné posstak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovadta nevyplyva, Ze sa poistenie nevyZaduje:

a) riadne poisti Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poisti majetok, ktory je zalohom zabezZp@icim zavazky Prijimata
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny odjetku podla pismena a)
tohto odseku, ptom tento zavazok bude obsahom zmluvy o zriademizaého
prava,
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c) zabezpéit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictwetdir osoby / tretich
osbb, ak je zalohom zabezZp@icim polfadavku Poskytovata poda Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Pre v3etky vy3Sie uvedené situacie a) az c) talisela platia tieto pravidla:

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

v)

(vi)

Poistnd suma musi tynajmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

Poistenie sa musi ¥ahova minimalne pre pripad poSkodenia, &mia,
odcudzenia alebo straty; Poskytov¥ate opravneny preskurigpoistenie
majetku a stasne utit d’alSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahtnaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoagp®istenie vyZaduje,

Poistenie musi trya patas Realizacie Projektu adas UdrzatEnosti
Projektu,

Prijimatd’ je povinny udrZiavéa uzavretl a &nna poistna zmluvu, pldi
svoje zavazky z nej vyplyvajuce a dodrZiayagodmienky v nej uvedené,
najma je povinny plafi poistné riadne adas pdas celej doby trvania
poistenia. Ak v ramci doby Realizacie Projektu #&gso UdrZaténosti
Projektu déjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijiefapovinny uzavrié
novu poistnd zmluvu za podmienokéanych Poskytovatem tak, aby sa
poistn4 ochrana majetku nezmensila a aby novangoismluva sjhala
v3etky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v toimbale,

Prijimatd je povinny Bezodkladne oznétiviPoskytovatiovi vznik poistnej
udalosti, rozsah dbésledkov poistnej udalosti najeRtp jeho schopna's
uspeSne Ukatit realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo spini
podmienky Udrzatinosti Projektu a siasne vyjadti rozsah s&innosti,
ktora od Poskytovata poZaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekon&, najma vo v#ahu kvyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovide

V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, ifRdid je povinny
zabezpeit, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnostbZzehé
Prijimatdovi vodsek 2, bod (i) az (v) tohtatlanku 13 VZP
a Poskytovatovi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by maléivo
Prijimatd’ovi, ak by poistenym bol Prijimdte

3. Prijimatd, ktory je zaloZcom, je povinny oznafrpois’ovatd’ovi hajneskdr do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvaznosti odsek 2 toht@&lanku vznik
zalozného prava v zmysle 8§151mc odsek Zi@iskeho zékonnika. V pripade, ak
Prijimatd’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikeé&lohu, Prijimaté je
povinny zabezpat', aby vlastnik veci, ktory je zaloZcom alebo ajptisit spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinntpod’a prvej vety tohto odseku.

4. PoruSenie povinnosti Prijimdteuvedenych v odsekoch 1 a 2 toliinku sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFPijarfate’ je povinny vratl NFP
alebo jehatag’ v sulade glankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatd’ poruSi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NiyR, Ze:

a)

neposkytne Poskytovdt®vi Dokumentaciu, spravy, Udaje alebo informacee, n
ktorych poskytnutie je Prijimafepovinny v zmysleclanku 4 odseky 2 az 6,
¢lanku 7 odsek Zlankov 10 a 11 VZP,
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b) neposkytne Poskytovdtavi informacie v pripadoch, v ktorych tato povintios
vyplyva Prijimat&ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP pdd ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z¢lanku 8 odsek 13 a 14 VZP ¢lnku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
aclanku 13 odsek 2, bod v) VZP, vrozsahu av letlstgmovenej v Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo t#nej Poskytovatem, ktora lehota nesmie By
kratSia ako lehota na Bezodkladné pinenie’patinluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovdtevi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti,ihoc
mu tato povinnas vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmé&lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, vrozsahu lehote stanovenej
v Zmluve o poskytnuti NFP alebodenej Poskytovatem, ktor4 nesmie by
kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie’patmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejka’'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikécina ktoru je
Prijimatd’ povinny v zmysl&lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia pogti Prijimatéom zmluvnu
pokutu. Zmluvnu pokutu je Poskytovétge opravneny uplattiivo¢i Prijimatd’ovi za
porusenie jednotlivej povinnosti ptalpismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vySke
zmluvnej pokuty 50 Eur za kazdy, ajcaty, d&i omeSkania, aZz do splnenia porusenej
povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NRRgximalne vSak do vySky NFP
uvedeného ¥lanku 3 odsek 3.1 pismeno c) zmluvy. Poskytdvg®pravneny uplattii
zmluvnla pokutu pokh predchadzajucej vety tohto odseku v pripade, aakakéto
poruSenie povinnosti nebola uloZzena ina sankcidgdanluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstupené od Zmluvy o poskytnuti NFP @&@side, ak Poskytovdtérijimatda
vyzval na dodatiné splnenie povinnosti, k poruSeniu ktorej sa viadduvna pokuta

a Prijimat& uvedenu povinnasnesplnil ani v poskytnutej doddtwej lehote, ktora
nesmie by kratSia ako lehota pre Bezodkladné plneniefaodmluvy o poskytnuti
NFP. Pravo Poskytovdi® na nahradu Skody spbésobenu Prijiff@te nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktort sa Prijimateavazuje uhradiPoskytovatiovi uvedie
Poskytovatév ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré s¥ymnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedenyclanku 2 zmluvy a ktoré $mju vSetky nasledujlce
podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (odé¢@i@a realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukotenia realizicie hlavnych aktivit Projektu) na readiu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia seRtom) v ramci opravneného
¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskdmuaj@m 2014, resp. najskér od
1. septembra 2013 v pripade projektov realizovanyctémci Iniciativy pre
zamestnanasmladych a boli uhradené najneskor do 31. dece2bi28,

b) v nadvaznosti na pismeno a) tohto odseku opravmed®u by aj vydavky na
podporné Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnyktiditam a ktoré boli vykonavané
pred Z&atim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskdd 1.1.2014 alebo po
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneské¥ak do uplynutia 3
mesiacov od Ukatenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo podania
zaverenej Ziadosti o platbu, pdd toho, ktora skutmog’ nastane skor;

c) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rémpoProjektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zwgluo poskytnuti NFP, su
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d)

f)

9)
h)

)

v stlade s obsahovou strankou Projektu a prispiekaglosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a su s nimi v sulade,

spinaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle p&skj Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu PoskytovEe ktorym sa wuja podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstanéa bolo skonStatované, Ze je
mozné vydavky pripugtido financovania;

viaZzu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skine realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavdtevi alebo zamestnancom Prijimiae(ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predlozenim Ziadosti o platbu, najpdesvsak do 31.12.2023

a zarova boli opravnené vydavky, bez kddu na ich charakter, premietnuté do
G¢tovnictva Prijimatéa v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pedok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienkaadyn Dodavatéovi alebo
zamestnancovi Prijimata nemusi by splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré
sa vzahuje vynimka uvedenaddénku 8 odsek 6 pismeno c) VZP, v pripade, ak ide
o vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vylkaray alebo ak sa tato
podmienka nevyZaduje skadom na konkrétny systém financovania v sulade
s podmienkami upravenymi v Systéme fitiaého riadenia;

boli vynaloZzené v sulade so Zmluvou o poskytnutiPNpravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajucich &atnej pomoci pdd ¢lanku
107 Zmluvy o fungovani EU;

su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnogitinosti a @elnosti;

su identifikovaténé, preukdzateé a su doloZzenéctovnymi dokladmi, ktoré su
riadne evidované u Prijimd® v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukdzany faktarami alebo inymi¢tbvnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré su riadne evidované &avnictve PrijimatBa v sulade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukézasidavkov faktarami alebo
Gctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty newvz’ahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym spbsobom vykazovania paskytnutie zalohovej
platby; vydavky musia byuhradené Prijimafem a ich uhradenie musityoloZzené
najneskodr pred ich predloZzenim Poskytolate podmienka Uhrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skutnog’ vyplyva zo Systému fina@mého riadenia s dhdom na
konkrétny systém financovania; préely Uhrady Preddavkovej platby, sa z#oiny
doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého jgdeana Preddavkova platba zo
strany Prijimatéa DodavatBovi,

navzajom s&asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sargjrsiiprostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrzané pravidla krizovBhancovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie),

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktoréHbuydavky vynaloZzené, musi
byt zakapeny od tretich stran za trhovych podmienokaildade vysledkov VO bez
toho, aby nadobuddtevykonaval kontrolu nad predavajucim v zmyslénku 3
Nariadenia Rady (ES¥. 139/2004 z 20. 1.2004 o kontrole koncentraciidzne
podnikmi (Nariadenie ES o faziach) alebo naopakstatavanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac musitbyykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytn
NFP (najm&lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi piiedp SR a
pravnymi aktmi EU upravujicim oblésverejného obstaravania alebo zadavania
zakazky in-house alebo pravidiel t@hujucich sa k obstaravaniu sluZieb, tovarov
a stavebnych prac nespadajucich pod rezim zakamsejnom obstaravani, vzdy za
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ceny, ktoré sjwaju kritérium hospodarnosti, ¢élnosti, &innosti a efektivnosti
vyplyvajuce z Vyzvy, zélanku 30 Nariadenia 966/2012 a z 819 Zakona o
rozpaitovych pravidlach;

k) s0 vynakladané na majetok, ktory je novy, nebolafgzouzivany a Prijimates nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimaté#a deklarované v ZoP su zaokrihlené na dve desatmiesta (1
eurocent).

Ak vydavok nesfna podmienky opravnenosti piadodseku 1 tohtslanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie si sposobilé na preplateri#P v ramci podanej ZoP
a o takto vyislené Neopravnené vydavky bude poniZzena suma pedad na preplatenie

v ramci podanej ZoP, ak vo zvysrigisti bude ZoP schvélena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov pdid odseku 1 toht@lanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedenddanku 12 ods. 1 VZP, Prijimdt¢e povinny vratf NFP alebo
jeho¢ag’ zodpovedajucu takto ¥islenym Neopravnenym vydavkom v suladdésmkom

10 VZP pri reSpektovani vy3ky intenzityt@hujlcej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohladu na skutinog’, Zze pévodne mohli biytieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvélené opravnené vydavky. VSeabepmnavidlo tykajuce sa
opakovanej kontroly/auditu uveden&lanku 12 odsek 9 VZP safghuje aj na zmenu
vydavkov  z Opravnenych vydavkov/Schvalenych oprayok vydavkov na
Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATE DA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Usty Statnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektovzo sukromného sektora
vratane mimovladnych organizacii a @ty iného subjektu verejnej spravy
s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 az 4 tahtlanku VZP

Poskytovate zabezpé&i poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne nacét vedeny
v EUR (@alej len et Prijimatéa®). Cislo (ttu Prijimatéa je uvedené v Prilohe 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uéty obce

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na nim deny
Ucet vedeny v EUR dalej len ,&Eet Prijimatéa“). Prijimaté realizuje Ghradu
Schvalenych opravnenych vydavkov &ui Prijimat&a, ato prostrednictvom svojho
rozpatu. Cislo Gtu Prijimatéa je uvedené v Prilone 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

Uéty rozpoétovej organizacie v zrialovacej posobnosti VUC a obce

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim demy
osobitny @et (dalej len ,0sobitny Get"), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatepovinny previes do rozpétu svojho zrid’ovatd’a, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkovasabitny @et. Zrialovatd’ nasledne
prevedie prostriedky NFP na PrijimBten uceny &et (dalej len ,(Eet Prijimat&a”),

z ktorého Prijimaté realizuje Uhradu Schvalenych opravnenych vydavkawo
prostrednictvom svojho rozpii. Cislo osobitného diu agislo &tu Prijimatéa je
uvedené v Priloh€&. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Aladovatd
neprevedie NFP na rozftovy vydavkovy éet Prijimat&a, a vydavky potrebné na

Stranab5 z 66



financovanie ufenych @elov su zabezgené v rozpdte Prijimatdéa, zrialovatd da
pokyn Prijimatéovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované (dyaopravnenych
vydavkov zinych @tov otvorenych Prijimat®m) v radmci svojho vykaznictva na
vydavky na realiziciu prostriedkov NFP.

4.  Udty prispevkovej organizacie v zriaPovacej pésobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizdcia neZiada prispevok na R#zaciu aktivit
Projektu od zriad’ovatd’a

Poskytovaté zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
urceny et (dalej len ,&et Prijimat&a“) vedeny v EUR. Prijimaterealizuje
Uhradu Schvélenych opravnenych vydavkov ¢tu Prijimatda, ato
prostrednictvom svojho rozpi. Cislo Gtu Prijimatéa je uvedené v Prilohe

2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia Ziada prispevok na Reaéciu aktivit Projektu
od zriad’ovatd’a

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
urceny et (dalej len ,(tet Prijimat&a“), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouZzitim tychto prostriedkov je ich Prijimét@ovinny previes do rozpdtu
svojho zria'ovatda, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov.
Zriadovatd’ nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijiffate uceny &et,

z ktorého Prijimatérealizuje uhradu Schvéalenych opravnenych vydavioe,
prostrednictvom svojho rozpi. Cislo Gtu Prijimatéa je uvedené v Prilohe

2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATE I’A — SPOLOCNE USTANOVENIA
1

. Prijimatd’ je povinny udrZiava Ucet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti$aZz do
finanéného ukotenia Projektu. V pripade otvoreni&tu pre prijem NFP v koménej
banke v zahrati, Prijimat¢ zodpovedd za Uhradu vSetkych nakladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohtetuil

2. Ak ma Prijimaté& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmetsa dPrijimatéa je
mozZné aZz po pisomnom suhlase Financujucej bankgntrly sthlas Financujucej banky
pod’a predchadzajucej vety musi Prijinfatioruiit’ Poskytovatiovi do dia vykonania
zmeny @tu Prijimatéa.

3. V pripade vyuzitia systému refundacie méze Prijgihaealizova Uhrady Schvélenych
opravnenych vydavkov aj z inycktév otvorenych Prijimat®m pri dodrzani podmienok
existencie Gtu Prijimatda uteného na prijem NFP. Prijiméite povinny bezodkladne
oznami’ Poskytovatbovi identifikaciu tychto Gtov.

4. V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie siylvzniknuté na &te Prijimaté&a
prijmom Prijimatéa.

5. Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania ale@lohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su dené, Prijimatkje povinny otvor® si ako @et Prijimat&a
osobitny @et na Projekt dalej len ,osobitny et na Projekt*). Prijimaleje povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnodteina Projekt vysporiadgod’a ¢lanku 10
tychto VZP.
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6. V pripade otvorenia osobitného¢td na Projekt poth predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania ashohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatda na Realizaciu aktivit Projektu mézu prech#deez tento osobitnydét na
Projekt. V takomto pripade je Prijimét@ovinny najneskér pred vykonanim uUhrady
zavazku vloA vlastné zdroje Prijimafa na tento osobitny¢ét na Projekt a predlaZi
Poskytovatbovi vypis z osobitnéhodiu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijinfateneprechadzaju cez tento osobitrgtu
na Projekt, Prijimate je povinny ku kaZzdému uhradenému vydavku ddloZi
PoskytovatBovi vypis z iného &tu otvoreného Prijimafem o Uhrade vlastnych zdrojov
Prijimatd’a.

vydavkov aj z iného diu otvoreného Prijimafem v sulade s prislusnymi ustanoveniami
Systému finatného riadenia.

Prijimate’ je povinny oznanti PoskytovatBovi identifikaciu iného @Gtu otvoreného
Prijimatdom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkowzham Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovdiev Prirkke pre Ziadaia o NFP, resp. Priéke pre
Prijimate’a.

8. Opravneny vydavok za podmienok definovanych v pnédeajucom odseku vznika
prevodom prisluSnejasti NFP z &tu Prijimat&a na iny det otvoreny Prijimat®m,
definovany v predchadzajucom odseku a Uhradou kéavalkebo Uhradou Specifického
typu vydavku.

9. Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektuzriadovatd’skej posobnosti
Prijimaté’a, thrada Schvélenych opravnenych vydavkov méZedmnlizovana aj zdiov
tohto subjektu pri dodrZzani podmienky existenabtu(Prijimatd#a uteného na prijem
NFP. Zarové subjekt v zrid'ovatd’skej pdsobnosti Prijimata je povinny realizowa
Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom rézpo Prijimatd je povinny
bezodkladne oznarmhiPoskytovatiovi identifikdciu W&tov, z ktorych realizuje Uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov za podmienky duodeZ pravidiel veahujucich sa
na Specifické vydavky a uroky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1. Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jd® (dalej aj ,platba“) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijif@te predloZenych neuhradenych
uc¢tovnych dokladov v lehote splatnosti zavézku Dotid'esr Projektu, resp. na zaklade
drobnych hotovostnych Uhrad a / alebo hotovostrgigibo bezhotovostnych thrad
spravcovi dane. Podrobnosti a detailné postupy izegae platieb systémom
predfinancovania st upravené v prislusnej kapiBystému finatného riadenia, ktory
sa Zmluvné strany zavazuju dodrziéva

2. Poskytovaté zabezp& poskytnutie platby vylkkne na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predloZzenej Prifigiam v EUR po Z#&ati realizacie
aktivit Projektu a nadobudnutiianosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziaddb® platbu
(poskytnutie predfinancovania) musitby sulade s rozpwom Projektu. Prijimate
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v ramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutiegiinancovania) uvedie narokovanu
sumu finaknych prostriedkov pd@ skupiny vydavkov uvedenej v prilobe3 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Rozget Projektu).

. Spolu so Ziadatou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predildfijimaté aj
neuhradené diovné doklady (faktlra, pripadne doklad rovnoceridjaznej hodnoty)
prijaté od Dodavat@a Projektu a relevantni podpornt dokumentaciu gktminimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytjvatto v lehote splatnosti tychto
Gctovnych dokladov. Jeden rovnopistavnych dokladov si ponechéva Prijiniaték
suU s@ag’ou vydavkov Prijimatéa aj hotovostné uhrady, tieto vydavky zahrnie do
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovanigpredioZi k nim prislusné ¢tovné
doklady, ktoré potvrdzuju hotovostni uhradu (ngoekladnény blok). Prijimaté moze
do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovanmhrnd aj hotovostni alebo
bezhotovostnl Uhradu #lavému Gradu v pripade prenesenejialej povinnosti v
sulade so zakonom. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneaskorSich
predpisov  a pravidlami opravnenosti, ktoré stanevuBystém riadenia ESIF
a Poskytovaté

Prijimated’ je povinny uhradi Dodavatéom (&tovné doklady suvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu najneskér do 3 dni odaiad pripisania prislusnej platby naet
Prijimaté’a. Urok z omeskania s Ghradou zavéazkdi \bodavat@ovi Projektu znasa
Prijimate’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinanciavgn Prijimat& povinny celu jej
vySku z&tova, ato do 10 dni odond pripisania tychto prostriedkov naeti
Prijimatda.

Prijimate’ z(&tuje platbu Poskytovafevi predlozenim Ziadosti o platbu @avanie
predfinancovania), ktort predklada spolu s vypiso@itu potvrdzujicom prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujicimi skuto( thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zdtovanie predfinancovania) — vypisom &uil alebo prehldsenim banky
0 Uhrade; tieto doklady nie je potrebné predifaqei vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby,oawych cien alebo pausalnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (idvanie predfinancovania) Prijiméiteivedie aj
vydavky viaZzuce sa na pripadné hotovostné a bevbsttoé Uhrady w8 daiovému
dradu v pripade prenesenejidaej povinnosti v sulade so zakon@m222/2004 Z. z.

o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich pealpiktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania),pm nie je povinny opatovne predkladae
isté doklady potvrdzujice hotovostnl alebo bezhugtwi Ghradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze Pafihpredlozi’ Poskytovatkovi len
jednu Ziado8 o platbu (zdtovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z dévoddlegenejcasti narokovanych finanych
prostriedkov z predloZzenej Ziadosti o platou (pdsktie predfinancovania), je
Prijimatd povinny z@&tova® kazdl jednu poskytnutd platbu predfinancovania
samostatne (t. j. predlaZsamostatnu Ziad6és platbu — zétovanie predfinancovania).
Nez(Etovany rozdiel poskytnutého predfinancovania j¢ifRetd’ povinny bezodkladne
(najneskdr do 5 dni) od uplynutia lehoty nacteiranie vrati na &et ugeny
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Poskytovattom. Podrobnosti vratenia nexdvaného rozdielu predfinancovania
stanovuje prislusna kapitola Systému fi&r@ho riadenia.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaghatbu uvadzavyluéne
narokované finamé prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpayé
podmienkam uvedenymdtanku 14 VZP. Prijimatezodpoveda za praviysspravnos

a kompletnog Gdajov uvedenych vtychto Ziadostiach o platbu. Ak zéklade
nepravych alebo nespravnych Gdajov uvedenych kakegk Ziadosti o platbu ddjde k
vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatge povinny takto vyplatené alebo
schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sat@ s&ut@nosti dozvie, vrati ak sa
o skut@nosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvéleniu platla zaklade nespravnych
alebo nepravych udajov dozvie PoskytoVapostupuje poith ¢clanku 10 VZP.

Poskytovat je povinny vykona kontrolu Ziadosti o platbu pée § 7 a § 8 Zakona
o finartnej kontrole a audite danku 125 vSeobecného nariadenia¢gm Prijimaté je
povinny sa na &ely vykonu kontroly riadi § 21 zakona o finamej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokemimi Poskytovat&.

Po vykonani kontroly pdé predchadzajiceho odseku Poskytdvaiados’ o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziado® platbu (zdtovanie predfinancovania)
schvali v plnej vyske schvali v zniZenej vyskezamietng pozastavi alebo zo Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovaniayéleni ¢ast® deklarovanych vydavkov na
samostatni kontroly, ato vlehotdch denych Systémom fingného riadenia.
Prijimatdovi vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbuz&tovanie
predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytngiiedfinancovania), iba ak poda tato
Ziadog’ o platbu UpInG a spravnu, a to az v momente sehiglsuhrnnej Ziadosti o
platbu Certifiké&nym organom a len v rozsahu Schvalenych opravnemnydhvkov zo
strany Poskytovata a Certifik&ného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosighmaximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Zigédos platbu (zdtovanie
predfinancovania) predloZzend v ramci RealizaciéviikProjektu pini funkciu Ziadosti
o platbu (s priznakom zavere).

10. Ak Ziadog’ o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahujelavky, ktoré su

predmetom Prebiehajuceho skimania, PoskytbvaiéZe pozastati schvdovanie
dotknutych vydavkov az déasu ukogienia skimania. Ak sU vydavky, ktorych sa tyka
Prebiehajlice skimanie zahrnuté do Ziadosti o plétitovanie predfinancovania),
Poskytovat® pozastavi schvavanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aygdavky,
ktorych sa Prebiehajuce skimanie netyka), a to&asu ukogienia skimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP, resp. jeltasti (alej aj ,platba“) systémom
zélohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbiskytnutie zalohovej platby). Ziadods
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predkladdjiffate’ v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizicie platieb systémom hzéhpch platieb si upravené v
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prislusnej kapitole Systému finarého riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavazuju
dodrzZiava.

Prijimatd po Za&ati realizacie aktivit Projektu a nadobudnutfinfosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, predklada Poskytovaté Ziados' o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximalne do vySky 40 % z relevantnégsti rozpétu Projektu
zodpovedajucim 12 mesiacov Realizacie aktivit Rtaje z prostriedkov
zodpovedajucich  podielu prostriedkov EU  a Statnehozpattu SR na
spolufinancovanie.

Pravidla pre vypéet maximalnej vysSky zalohovej platby a pravidla kpdasutia
nasledujucej zalohovej platby su uvedené v prigjuéapitole Systému fingného
riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatgovinny kazdu jednu poskytnutd zalohovu
platbu priebeZzne 2fovava , pricom najneskér do 9 mesiacov odéadpripisania
platby na dte Prijimatéa je Prijimat& povinny z@&tova® 100 % sumy kazdej jednej
poskytnutej zalohovej platby.

. Vramci formulara Ziadosti o platbu @bvanie zalohovej platby) Prijimdteivedie
deklarované vydavky pdd skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zélohovej platby) predklada Prijiniataj
uctovné doklady preukazujice Ghradu vydavkov deklangeh v Ziadosti o platbu
(z&tovanie zélohovej platby) a relevantni podporndusodntaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytvate

. Zélohovi platbu je mozné &va predlozenim viacerych Ziadosti o platbu
(z&tovanie zalohovej platby). Povinnbsz&tova® 100 % sumy kazdej jednej
poskytnutej zalohovej platby vlehote 9 mesiacow atha pripisania finatnych
prostriedkov na &te Prijimat&a sa vZahuje osobitne ku kaZdej jednej poskytnutej
zélohovej platbe, prtom kazdu predkladant Ziado® platbu (zdtovanie zalohovej
platby) je potrebné priratik najstarSej poskytnutej nezdvanej zalohovej platbe.

Prijimate je opravneny poZiadao dalSiu zalohovu platbu najskér &sne s podanim
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby). Poskytovateabezp&i poskytnutie
platby na zéaklade Ziadosti o platbu (poskytnutiéotzévej platby) aZz po schvéaleni
predloZenej Ziadosti o platbu @dvanie zalohovej platby) Certifikaym organom.

. Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytmutéaximalnej moznej vyske,
Prijimatd mbZze poZiada odalSiu zalohovlu platbu vo vySke &u Certifikatnym
organom schvalenej vysky NFP a sumy rovnajucej egalielu maximalnej vysky
zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej hmalej platby. Sdéet tychto
prostriedkov, ateda vySka mozZnej zalohovej plajbymaximalne 40 % relevantnej
¢asti rozpétu Projektu zodpovedajucim 12 mesiacom Realiz&digiaProjektu.

. Ak Poskytovaté v predlozenej Ziadosti o platbu (tavanie zalohovej platby)

identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutinisprSnej 9-mesaej lehoty na
zWtovanie, Prijimate moéZe takto identifikovani ne#iovani sumu  zttova’
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predloZzenim d'alSej Ziadosti o platbu (2tovanie zélohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vySke identifikovanych Neopravnenygtlavkov. Prijimaté mdZe tento
postup uplatni do skorenia prisludSnej 9-me&aej lehoty na z€tovanie; podrobnosti
su upravené v prislusnej kapitole Systému ftn&ho riadenia.

10. Ak Prijimatd’ nez&tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiacdo dia

pripisania platby na &t Prijimatéda, ato ani vyuZitim moZnosti pital
predchadzajuceho odseku VZP, Prijinigeepovinny najneskér do 5 dni po uplynuti 9-
mes&nej lehoty vrati sumu nez€tovaného rozdielu na¢at ugeny Poskytovai®m.
Ak Prijimatd’ nevrati sumu nezfiovaného rozdielu pdd predchadzajucej vety, okrem
povinnosti vratenia tejto sumy sa Prijimiaeé o tuto sumu zaroweznizuje NFP ako
celok; podrobnosti su upravené v prislusnej kapigystému finaimého riadenia.

11. Ak Poskytovaté v predloZenej Ziadosti o platbu ¢zdvanie zalohovej platby)

12.

13.

14.

15.

identifikoval Neopravnené vydavky az po uplynutin@sa&nej lehoty na zftovanie,
Prijimatd’ je povinny vratf sumu nezétovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
v sulade <lankom 10 tychto VZP. Ak Prijimatesumu nezétovaného rozdielu
poskytnutej zalohovej platby vienej lehote nevrati, okrem povinnosti vrateniaotejt
sumy mbéze Poskytovdteurgit, Ze sa o tuto sumu zaravenizuje Prijimatéovi NFP
ako celok; podrobnosti st upravené v prisluSneijtéipSystému finatného riadenia.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaghatbu uvadzavyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenyiamku 14 VZP. Prijimate
zodpoveda za praviisspravnog a kompletnog Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych udajopdedd vyplateniu alebo
schvaleniu platby, Prijimaltege povinny takto vyplatené alebo schvélené predky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skumwsti dozvedel, vratj ak sa o skuimosti, Ze
doSlo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zdd&laespravnych alebo nepravych
Gdajov dozvie Poskytovdtepostupuje polth ¢lanku 10 VZP.

Poskytovat je povinny vykona kontrolu Ziadosti o platbu pée § 7 a § 8 Zakona
o finaninej kontrole a audite @&anku 125 vSeobecného nariadeniag¢gm Prijimaté je
povinny sa na &ely vykonu kontroly riadi § 21 zakona o finamej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokemimi Poskytovat&.

Po vykonani kontroly pda predchadzajuceho odseku Poskytdvaiados’ o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Ziados platbu (zétovanie zalohovej platbygchvali

v pinej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietneyozastavi alebo zo Ziadosti

o platbu (zdtovanie zalohovej platbyyyéleni ¢as’ deklarovanych vydavkov na
samostatni kontroly, ato vlehotdch denych Systémom fingného riadenia.
Prijimatéovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platmictovanie zalohovej
platby) iba ak poda tato Ziadde platbu UpInd a spravnu, a to az v momente sehisl
stuhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaym organom alen vrozsahu Schvéalenych
opravnenych vydavkov zo strany PoskytoVata Certifik&ného organu.

Z&lohové platby sa Prijimdievi poskytujd aZz do dosiahnutia maximalne 100 %
aktuélnej vysky Opravnenych vydavkov Projektu. Rskytnuti poslednej zalohovej
platby je Prijimate povinny z&tovat’ cely zostatok NFP postupom fgadodsekov 4 az
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12 tohto ¢lanku VZP. Posledna Ziaddso platbu (zdtovanie zéalohovej platby)
predloZzena vramci Realizacie aktivit Projektu pfohkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zavetma).

16. Ak Ziados' o platbu (zdtovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré s

predmetom Prebiehajiceho skimania, Poskytbyaieastavi sch¥avanie dotknutych
vydavkov az d@éasu ukotenia skimania.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovate zabezp& poskytovanie NFP, resp. jehgasti alej aj ,platba®)

systémom refundacie, padm Prijimaté je povinny uhradi vydavky z vlastnych
zdrojov atie mu budd pri jednotlivych platbach umdované v pomernej vySke
k Celkovym opravnenym vydavkom. Podrobnosti a dietapostupy realizicie platieb
systémom refundacie sU upravené v prislusnej HapBgstému finakného riadenia,
ktory sa Zmluvné strany zavazuju dodrziava

Poskytovate zabezpé& poskytnutie platby systémom refundacie vyle na zaklade
Ziadosti o platbu, ktord Prijimatepredkladd v EUR po Zati realizacie aktivit
Projektu a po nadobudnutdignosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V ramci formulara Ziadosti o platbu Prijiméteivedie deklarované vydavky piad
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFRijimate’ je povinny spolu so
Ziadog’ou o platbu predio?i aj &tovné doklady preukazujice Ghradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantni modp dokumentaciu, ktorej
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIBskyrovaté.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaghatbu uvadzavyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkaredanym \lanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravs spravnos a kompletno$ Gdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych al@lespravnych Gdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, Pritd’ je povinny takto vyplatené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skuteti dozvedel, vrat ak sa
o skut@nosti, Ze doSlo k vyplateniu platby na zéklade réesp/ch alebo nepravych
Gdajov dozvie Poskytovdtepostupuje polth ¢lanku 10 VZP.

Poskytovat je povinny vykona kontrolu Ziadosti o platbu péed § 7 a § 8 Zakona
o finartnej kontrole a audite danku 125 vSeobecného nariadenia¢gm Prijimaté je
povinny sa na &ely vykonu kontroly riadi § 21 zakona o finamej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokentmi Poskytovata.

Po vykonani kontroly PoskytovdteZiados' o platbu schvali v pinej vyske, schvali
v zniZzenej vySke, zamietne, pozastavi alebdeny cag’ deklarovanych vydavkov na
samostatnt kontrolu, ato vlehotach camych Systémom fingného riadenia.
Prijimate’ovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak pdgéni a spravnu Ziadés
oplatbu, a to aZ v momente schvélenia suhrnnefiddia o platbu Certifikénym
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7.

organom, ato len v rozsahu Schvalenych opravnemydhvkov zo strany Prijimaita
a Certifikatného organu.

Ak Ziadog’ o platbu obsahuje vydavky, ktoré st predmetomiPheficeno skimania,
Poskytovateé pozastavi sch¥avanie dotknutych vydavkov aZz d&asu ukogienia
skumania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY

1.

6.

FINANCOVANIA A PRIJIMATE L0V

Den pripisania platby naceét Prijimatéa sa povaZuje za ti€erpania NFP, resp. jeho
casti.

VSetky dokumenty (&ovné doklady, vypisy zdiu, podporna dokumentacia), ktoré
Prijimate’ predklad4 spolu so Ziad@si o platbu sG rovnopisy originalov alebo ich
kopie ozn&ené podpisom Statutarneho organu Prijittegteak Statutarny organ

Prijimaté’a splnomocni na podpisovanie in osobu, je potrébmedmetnej Ziadosti

o platbu priloZ’ aj toto splnomocnenie.

Jednotlivé systémy financovania sa mézu vramcnébd Projektu kombinova
Zvoleny systém financovania, resp. ich kombinagialywa z tychto VZP a zo Systému
finanéného riadenia. Kombinacia vSetkych troch systémoanicovania je mozna iba
pre Prijimaté&a, ktorému je umozZnené vyuzivsystém zalohovych platieb.

V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systéfimmancovania v ramci jedného
Projektu sa na tenie prav a povinnosti zmluvnych stragashe pouziju ustanovenia
¢l. 17a az 17c VZP pre dané systémy financovanianglio Prijimatéa vo vzdjomnej
kombin&cii.

. Ak déjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych sysigrfinancovania v ramci jedného

Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu moze Prijtafia predkladd len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky reeiné z poskytnutych zalohovych
platieb nemdéze Prijimatekombinova spolu s vydavkami uplabvanymi systémom
refundacie a/alebo svydavkami uglatanymi systémom predfinancovania v
ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripadejifate’ predkladd samostatne
Ziadog' o platbu (zdtovanie zalohovej platby) a samostatne Zigdasplatbu
(priebezna platba — refundacia) a/alebo samostdtados o platbu (zdtovanie
predfinancovania). Pri vyuZiti troch systémov fioavania v rdmci jedného projektu
zmluvné strany za tymtoc@lom vramci Prilohy¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP
identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozgtovych poloZiek Projektu) tak, Ze je
jednoznéne ukené, ktoré konkrétne vydavky budla deklarované kioigystémom
financovania. Pri kombinacii dvoch alebo viaceryshgstémov financovania sa
predklada Ziadaso platbu (s priznakom zaverg) len za jeden z vyuzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na fioaanie nad ramec finénej
medzery, je tieto Prijimafe povinny uhradza Dodavatéom pomerne z kazdého
Uctovného dokladu pda pomeru stanovenéhochanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy,
pricom vecne Neopravnené vydavky Prijinfdteadi z vliastnych zdrojov.
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7.

8.

9.

10.

11.

12.

13.

Poskytovat je opravneny zvygialebo znii vysku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytoveaemaximalne vo vyske 0,01% z maximalnej vySky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jedfiafosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujlca 40 EUR flacs 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
dhrnnu sumu celkového neigrpaného alebo nespravnetmvaného NFP alebo jeho
¢asti z poskytnutych platieb, pam Poskytovate mbzZe tieto ciastkové sumy
kumulova’ a pri prekréeni sumy 40 EUR vymakigriebezne alebo aZ pri poslednom
zWtovani zalohovej platby alebo poskytnutého predifotevania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postapgyodmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajuce sa systémpsanicovania (platieb) su ¢gné
Systémom finatného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavaakp, to vyplyva aj
z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokumemowéi sluzi pre potreby vykladu
prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFPprggav a povinnosti Zmluvnych
stran.

Na ely tejto Zmluvy sa za Uhradétdvnych dokladov Dodavaltevi mbze povazova
aj:

a) Uhrada dtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodeélvgostupil
pohadavku veéi Prijimatd’ovi tretej osobe vsulade s 8§ 524 az § 530
Obianskeho zakonnika,

b) dhrada zaloZnému verfmvi na zaklade vykonu zaloZzného prava na
pohladavku Dodavata vai Prijimatd’ovi v sulade s § 151a aZz § 151me
Olcianskeho zakonnika,

c) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhiednati Dodavatéovi
v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR,

d) zapaitanie poltadavok Dodavata a Prijimatéa v sulade s § 580 az § 581
Olkxianskeho zakonnika, resp. 8 358 aZz § 364 Obchodrékonnika.

V pripade, Ze Dodavdteostupil poliadavku veéi Prijimatdovi tretej osobe v sulade s
§ 524 a7 § 530 Qimnskeho zékonnika, Prijiméte ramci dokumentacie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujlce pastig poliadavky Dodavat@a na
postupnika.

V pripade Uhrady zavazku PrijimBaezaloznému veritevi pri vykone zalozného prava
na polfadavku Dodavate vai Prijimatdovi vsulade s 8 151a az § 151me
Okgianskeho zakonnika Prijimdte ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj
dokumenty preukazujice vznik zalozného prava.

V pripade Uhrady zavéazku Prijimbaéeopravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
voci Dodavat&ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimfateramci dokumentéacie
Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazejieykon rozhodnutia (napr.
exekuny prikaz, vykonaténé rozhodnutie).
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14.V pripade zapitania poliiadavok Dodavata a Prijimatéa v sulade s § 580 az § 581
Okcianskeho zakonnika, resp. 8§ 358 az § 364 Obchodmékonnika, Prijimate
v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi lddi preukazujice zapitanie
pohradavok.

15.Ustanovenia tohtallanku sa newahuju na Prijimat@, ktory by sa pri aplikacii
niektorého z vysSie uvedenych postupov dostal @dpa s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zakonom o rozftovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tolitanku sa
zarovei nevz’'ahuju ani na pdladavku potla¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatd je povinny uchovawaDokumentéaciu k Projektu do uplynutia leh6t padlanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby stipieykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osoéb
v zmysle¢lanku 12 VZP. Stanovena doba padgrvej vety toht@lanku mbze by automaticky
predzena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitnéhoatiad k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade oznamenia PoskytoVat®rijimatdéovi) v pripade, ak nastani skémosti uvedené

v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenigae trvania tychto skudoosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajucich z tohta@lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatd’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR |p§ig¢ @tovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely am&§imaté; to neplati v pripade
postupu poth odsekov 4 a 5 toht#anku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prepa@tu sumy vydavkov uhradzanych Prijim@den v cudzej mene je Prijimdtpovinny
postupovd v sulade s 8 24 zakora 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

Pri prevode pgaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojkitu zriadeného v EUR na
Ucet dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene pouZzije Prigirleurz banky platny
v den odpisania prostriedkov Ztii, tzn. v dé uskut@nenia @tovného pripadu. Tymto
kurzom prepéitany vydavok na EUR zahrnie PrijimAtgo Ziadosti o platbu (2fiovanie
predfinancovania, ziiovanie zalohovej platby alebo Ziadasplatbu — refundacia).

Ak Prijimatd’ prevadza pezné prostriedky v cudzej mene zo svojkituzriadeného v
cudzej mene nacét dodavatéa Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije refémgn
vymenny kurz uteny a vyhlaseny Eurépskou centralnou bankou i mtedchadzajuci
diiu uskut@nenia @tovného pripadu. Tymto kurzom prej@ny vydavok na EUR
zahrnie Prijimate do Ziadosti o platou (2fovanie predfinancovania, &dvanie
zalohovej platby alebo Ziaddse platbu — refundacia).

Ak Prijimatd’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predlozefiadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz bankstmy v daé zdaniténého plnenia
uvedeny na &ovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu &(@danie
predfinancovania) uplatni postup paddsekov 2 a 3 tohténku VZP.

Ak Prijimate’ vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priglee sledova a
kumulativne naratavakladni a zaporna hodnotu vzniknutych kurzovychdreov.
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Tento zaverény kumulativny prefad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimbte
povinny priloZzt k Ziadosti o platbu (s priznakom zavaré). Ak zo zaver:mého
kumulativneho prdiadu vyplyva pre Prijimata kurzova strata, moze v ramci Ziadosti
o platbu (s priznakom zaveré) poZiadé o jej preplatenie. Ak zo zaveirgeho
kumulativneho prdladu vyplyva pre Prijimata kurzovy zisk, Prijimateje povinny tuto
sumu vratf v stlade €lankom 10 VZP. Postup pta tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne WREsuma nizSia alebo rovna 40
EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
¢islo zmluvy IROP-Z-302021K066-222-13



PRE INVESTICIE

E URAD PODPREDSEDU VLADY SR
A INFORMATIZACIU

ITMS

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu: Modernizécia odbornej u¢ebne Spojenej Skoly-Letna v meste Poprad

Kod projektu: 302021K066

Kod ZoNFP: NFP302020K066

Operacny program: 302000 - Integrovany regionalny opera¢ny program

Spolufinancovany z: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 302020 - 2. Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam
Konkrétny ciel: 302020051 - 2.2.2 ZlepsSenie kltiéovych kompetencii Ziakov zakladnych $kél.
Kategorie regionov: LDR - menej rozvinuté regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel: 302020051 - 2.2.2 Zlepsenie klucovych kompetencii Ziakov zakladnych skol.
Oblast intervencie: 051 - Vzdelavacia infrastruktura - Skolské vzdelavanie (zakladné a vSeobecné stredoskolské vzdelavanie)
Hospodarska ¢innost: 19 - Vzdelavanie
ITMS P Predmet podpory
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2. Financovanie projektu

Forma financovania:

Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK070200000000397 Vseobecna tverova 18.7.2018 31.12.2023

9866753 banka, a.s.
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK070200000000397 VSeobecna Uverova 18.7.2018 31.12.2023

9866753 banka, a.s.

3.A Miesto realizacie projektu

P.é. Stat Regién Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS 11) (NUTS 1) (NUTS IV)
1. Slovensko Vychodné Slovensko PreSovsky kraj Poprad Poprad

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 11
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 10.2018
Ukongéenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 8.2019

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

ITMS Predmet podpory 227

18.7.2018 13:36




5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom tuzemi OP

Subjekt: MESTO POPRAD Identifikator (1€0):

Hlavné aktivity projektu

1. 302K06600001 - Obstaranie polytechnickej u¢ebne

2. 302K06600002 - Stavebné tpravy

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: Publicita
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302020051 - 2.2.2 ZlepSenie klu¢ovych kompetencii ziakov zakladnych $kal.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované

ITMS Ay Predmet podpory
ok 18.7.2018 13:36
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

P0069

zakladnych skél

MESTO POPRAD

Kapacita podporenej Skolskej infrastruktury

Merna jednotka:
Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (ICO0):

302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kltuéovych kompetencii ziakov zakladnych $kal.

302020051R053 - D. RIUS_bez UMR_Obstaranie polytechnickych uc¢ebni (LDR)

osoby

K - koniec realizacie projektu
450,0000

Maximalna hodnota

00326470

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302K06600001 - Obstaranie polytechnickej ucebne 450
Kod: P0297 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych kniznic Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:
Konkrétny ciel

Typ aktivity:

MESTO POPRAD

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (IC0):

302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kltiéovych kompetencii ziakov zakladnych $kal.

0,0000
Maximalna hodnota

00326470

302020051R151 - F. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické tpravy pre potreby obstarania u¢ebni (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302K06600002 - Stavebné upravy 0
Kod: P0319 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych ucebni IKT Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:
Konkrétny ciel

Typ aktivity:

MESTO POPRAD

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (IC0):

302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kltiéovych kompetencii ziakov zakladnych $kal.

0,0000
Maximalna hodnota

00326470

302020051R151 - F. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické tpravy pre potreby obstarania u¢ebni (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302K06600002 - Stavebné upravy 0
Kod: P0320 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych ucebni jazykovych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:
Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS

MESTO POPRAD

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (IC0):

302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kltiéovych kompetencii ziakov zakladnych $kal.

0,0000
Maximalna hodnota

00326470

302020051R151 - F. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické tpravy pre potreby obstarania uéebni (LDR)

302K06600002 - Stavebné upravy

2 Predmet podpory
Fear® 18.7.2018 13:36

Cielova hodnota

0



Kod: P0321 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych uéebni polytechnickych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: MESTO POPRAD Identifikator (1G0): 00326470

Konkrétny ciel

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kltucovych kompetencii Zziakov zakladnych $kal.

302020051R053 - D. RIUS_bez UMR_Obstaranie polytechnickych u¢ebni (LDR)

Cielova hodnota
302K06600001 - Obstaranie polytechnickej u¢ebne 1

302020051R151 - F. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické tpravy pre potreby obstarania u¢ebni (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302K06600002 - Stavebné upravy 1
Kod: P0322 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych ucebni prirodovednych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: MESTO POPRAD Identifikator (1C0): 00326470

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

302020051 - 2.2.2 ZlepSenie klucovych kompetencii Ziakov zakladnych $kél.

302020051R151 - F. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické tpravy pre potreby obstarania u¢ebni (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302K06600002 - Stavebné upravy 0
Kod: P0327 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych zakladnych skol Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: MESTO POPRAD Identifikator (1C0): 00326470

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS :""*

302020051 - 2.2.2 ZlepSenie klu¢ovych kompetencii Ziakov zakladnych $kol.

302020051R053 - D. RIUS_bez UMR_Obstaranie polytechnickych u¢ebni (LDR)

Cielova hodnota

302K06600001 - Obstaranie polytechnickej ucebne 1

Predmet podpory 527
18.7.2018 13:36



6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0069 Kapacita podporenej skolskej osoby 450,0000 Nie PraN, UR Maximalna
infrastruktury zakladnych skél hodnota
P0297 Pocet podporenych kniznic pocet 0,0000 Nie PraN, UR Maximalna
hodnota
P0319 Pocet podporenych u¢ebni IKT pocet 0,0000 Nie PraN, UR Maximalna
hodnota
P0320 Pocet podporenych u¢ebni pocet 0,0000 Nie PraN, UR Maximalna
jazykovych hodnota
P0321 Pocet podporenych u¢ebni pocet 1,0000 Nie PraN, UR Maximalna
polytechnickych hodnota
P0322 Pocet podporenych u¢ebni pocet 0,0000 Nie PraN, UR Maximalna
prirodovednych hodnota
P0327 Pocet podporenych zakladnych §kol pocet 1,0000 Nie PraN Maximalna
hodnota
~y Y 4 - V4 - -
7. Iné udaje na arovni projektu
Nezaevidované
ITMS £ Predmet podpory 627

Faan” 18.7.2018 13:36



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Subjekt:

Priame vydavky

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:
Skupina vydavku:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Nepriame vydavky

Konkrétny ciel:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

MESTO POPRAD Identifikator (1CO0):

Vyska opravnenych vydavkov:

302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kltuéovych kompetencii ziakov zakladnych $kal.

302020051R053 - D. RIUS_bez UMR_Obstaranie polytechnickych uc¢ebni (LDR)

302K06600001 - Obstaranie polytechnickej ucebne

022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci
Poznamka: 57 942,92 - 1 373,62 = 56 569,3

302020051R151 - F. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické Upravy pre potreby obstarania ucebni (LDR)

302K06600002 - Stavebné upravy

021 - Stavby

302020051 - 2.2.2 Zlepsenie kli¢ovych kompetencii Ziakov zakladnych §kol.

302K066P0001 - Podporné aktivity
521 - Mzdové vydavky

518 - Ostatné sluzby

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov: 62 493,26 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a $R: 95,0000%

Maximalna vyska nenavratného financného prispevku: 59 368,60 €

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 312466 €
ITMS P Predmet podpory

18.7.2018 13:36

00326470

62 493,26 €

Opravneny vydavok
56 569,30 €

56 569,30 €

Opravneny vydavok
4 533,46 €

4 533,46 €

Opravneny vydavok
1390,50 €
1 354,50 €

36,00 €



Priloha ¢. 3 Rozpdet projektu
¢islo zmluvy IROP-Z-302021K066-222-13
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Podrobny polozkovy rozpo ¢€et (v EUR)

Nazov Ziadate fa

Mesto Poprad

Nazov projektu

Modernizacia odbornej u €ebne Spojenej Skoly-Letna v meste Poprad

Prioritnd os

Prioritnd os 2 - Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnej$im verejnym s

luzbam

Specificky cie I’

2.2.2 ZlepSenie k Pi€ovych kompetencii Ziakov zékladnych kol

A 2 . » Merna Vydavky celkovo Opravnené Neopravnené
P.¢. Néazov vydavku Skupina vydavkov jednotka MnoZstvo  Pednotkova cena bez DPH vdavky bez DPH |vdavky bez DPH
Hlavna aktivita &. 1 Obstaranie polytechnickej u¢ebne
1 Praf:f)wsko umf[ela (ucitelska katedra, 022 S?mostatne h’m‘nel né v’eu ks 1,00 293.22 29322 293.22 0,00
stolicka, kontajner) a stibory hnutefnych veci
2 qublllne pracoylskqlstacmname pracovisko | 022 S?mostatne h’m‘nel ne veci ks 1,00 866,11 866,11 866,11 0,00
ucitefa na obrébanie kovov a dreva a stibory hnutefnych veci
3 |Kovové skrine na odkladanie naradia 22 Samostaté hnutelné vecia| ¢ 2,00 262,11 524,22 524,22 0,00
subory hnutefnych veci
4 [\/_Iobllne pracpwsl_mlstacmnarne pracovisko |22 Sa’mostatne hpu}el né vgu a, ks 500 853,51, 4 267,55, 426755 0,00
Ziaka na obrabanie dreva subory hnutelnych veci
5 [\/_Iobllne pracpwsl_(olstacmnarne pracovisko |22 Sa\lmostatne hf\u‘tel ne veci a ks 5.00 87833 4391,65 4391,65 0,00
Ziaka na obréabanie kovu subory hnutefnych veci
6 Mobl’lne _pragows_:ko/sta;lon_arne pracovisko |22 Sa’mostatne hpu}el né vgu a, ks 2,00 1150,00 2300,00 402,50 1897.50
na vitanie, pilenie a brisenie subory hnutelnych veci
7 |stolickaltaburet pre Ziaka 22 Samostainé hnutelné vecia| | 16,00 62,15 994,40 994,40 0,00
subory hnutefnych veci
8 |Dielenské meradi4 s prislusenstvom 22 Samostatné hnutelné vecia ¢ 6,00 284,56 1707,36 1707,36 0,00
subory hnutelnych veci
9 |Rugné naradie s prislusenstvom 22 Samostatné hnutefné veci a ks 6,00 278,43 167058 1670,58 0,00
subory hnutelnych veci
10 |Akumulatorové naradie 22 Samostatné hnutefné vecia| o 6,00 92,46 554,76 554,76 0,00
subory hnutelnych veci
11 |Néradia pre elektroniku s prislusenstvom |22 Samostainé hnutefné vecial - o 6,00 56,98 341,88 341,88 0,00
subory hnutelnych veci
12 |Montazne naradie pre vodoinstaléciu 22 Samostatné hnutené vecia| ¢ 1,00 418,99 418,99 418,99 0,00
subory hnutefnych veci
13 Suprgva zakladn’eho‘ murar’skevho, stavebného |22 Sa\lmostatne hf\u‘tel né v?m a ks 1,00 243.86 243,86 243.86 0,00
a maliarskeho néradia s prisluSenstvom suibory hnutefnych veci
14 |Mikrospajkovacka s prislusenstvom 22 Samostatné hnutefné veci a ks 6,00 97,73 586,38 586,38 0,00
subory hnutefnych veci
15 |Noznice na strihanie plechu s prislugenstvom |22 S&mostatné hnutelné veci a ks 6,00 34,72 208,32 208,32 0,00
subory hnutefnych veci
16 | Teplovzdusna pistor s prislugenstvom 22 Samostatné hnutelné veci a ks 6,00 59,61 357,66 357,66 0,00
subory hnutefnych veci
17 |vypalovacka do dreva 22 Samostatné hnutelné veci a ks 6,00 16,00 96,00 96,00 0,00
subory hnutefnych veci
18 |zverak s prislugenstvom 22 Samostatné hnutelné veci a ks 6,00 189,91, 1139,46 1139,46 0,00
subory hnutefnych veci
19 |Nakova s prislugenstvom 22 Samostatné hnutelné veci a ks 6,00 185,74 1114,44 1114,44 0,00
subory hnutefnych veci
20 |sada univerzalnych meracich pristrojov 22 Samostatné hnutelné veci a ks 6,00 80,00 480,00 480,00 0,00
subory hnutefnych veci
21 |Sada na meranie spotreby el. energie 22 Sa\lmostatne hf\u‘tel ne v?m a ks 1,00 34,44 34,44 34,44 0,00
subory hnutefnych veci
2 Sada‘na znazomenie bezpecneho vyuZzitia 22 Sa\lmostatne hf\u‘tel ne veci a ks 1,00 743.33 743,33 743.33 0,00
elektrickej energie v domécnosti subory hnutefnych veci
23 Sadg na znazornenie pravouhlého 22 Sa\lmostatne hf\u‘tel ne veci a ks 1,00 62,39 62,39 62,39 0,00
premietania subory hnutefnych veci
24 |Sada na znazomene sklenikového efekt |22 SAMOStaIné hnutené vecia) o 1,00 192,72 192,72 192,72 0,00)
subory hnutefnych veci
25 Sada na znazomenie zdrojov obnovitefnej 22 Sa\lmostatne hf\u‘tel ne veci a ks 1,00 008,11 908,11 908,11 0,00
energie subory hnutefnych veci
26 |Sada na vyuzitie obnovitelnej enegie 22 Samostatné hnutefné veci a ks 6,00 139,33 835,98 835,98 0,00
subory hnutefnych veci
27 |Sada na znazornenie vodovodného systému 22 Sa\lmostatne hf\u‘tel ne v?m a ks 1,00 711,94 711,94 711,94 0,00
subory hnutefnych veci
28 Sada zékladnych druhov mechanizmov, 22 Sa\lmostatne hf\u‘tel né v?m a ks 1,00 1232.33 123233 123233 0,00
pohonov a prevodov subory hnutefnych veci
29 |Pristroj detekujici hladinu hiuku 22 Samostané hnutefné veci a ks 1,00 439,33 439,33 439,33 0,00
subory hnutefnych veci
20 Triedna sgda nastennych tabul pre 22 Sa\lmostatne hf\u‘tel ne veci a ks 1,00 692,32 692,32 692,32 0,00
polytechniku subory hnutefnych veci
31 |Sadana obrabanie dreva s prislusenstvom |22 Samostainé hnutelné veci a ks 6,00 1012,44 6 074,64 6 074,64 0,00
subory hnutefnych veci
2 Se}dapa obrabanie kovu a plastov s 22 Sa\lmostatne hf\u‘tel ne veci a ks 6.00 1287.49 7 724,94 7724,94 0,00
prisluSenstvom subory hnutefnych veci
33 |sada pre robotické programovanie 22 Samostatné hnutelné veci a ks 1,00 118304 1183,04 1183,04 0,00
subory hnutefnych veci
3 Vzorkgvnlce zéakladnych druhov technickych |22 Sa’mostatne hpu}el né vgu a, ks 1,00 162,00 162,00 162,00 0,00
materialov subory hnutelnych veci
35 |Ochranné prostriedky 22 Samostatné hnutefné veci a ks 16,00 39,93 638,88 638,88 0,00
subory hnutelnych veci
36 |Triedny sibor spotrebného materialu 22 Samostainé hnutefné vecial | o 16,00 167,22 2675,52 2675,52 0,00

subory hnutefnych veci




22 Samostatné hnutelné veci a

37 [Stolarska hoblica - odborna ugebria techniky . . i ks 6,00 361,64 2 169,84 2 169,84 0,00
subory hnutefnych veci
a8 ngaje na mgtenal a vyrobky - odborna 22 Sa\lmostatne hf\u}el ne veci a ks 6.00 190,78 1144,68 0,00 1 144,68
ucebria techniky subory hnutefnych veci
Hlavna aktivita €. 1 celkom 50 183,27 47 141,09 3 042,18|
Hlavna aktivita &. 2 Stavebné Upravy
39 |Montaz okien a dveri plastovych vé. 021 Stavby m 29,20 11,40 332,88 332,88 0,00
utesnenia
40 |Plastové preskiené steny s jednoduchym 021 Stavby m2 26,50 130,00 3445,00 3 445,00 0,00
zasklenim vratane prisluSenstva
Hlavna aktivita €. 2 celkom 3777,88 3777,88 0,00
Podporné aktivity projektu
41 |Plagat 518 Ostatné sluzby ks 1,00 30,00 30,00 30,00 0,00}
42  |Projektovy manazér (riadenie projektu) 521 Mzdové vydavky osobomesiac 0,30 1595,00 478,50 478,50 0,00
43 [Finan¢ny manazér 521 Mzdové vydavky osobomesiac 0,60 1 460,00 876,00 876,00 0,00
Podporné aktivity celkom 1 384,50 1 384,50 0,00
Celkom: 55 345,65 52 303,47 3042,18|
DPH: 10 798,23 10 189,79 608,44
Celkom s DPH: 66 143,88 62 493,26 3 650,62




Priloha ¢. 4 Finantné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO
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